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A sa premiére session, tenue a Dubai (Emirats arabes unis), du 4 au 6 février 2006, la Conférence
internationale sur la gestion des produits chimiques a adopté la Déclaration de Dubai sur |a gestion international e des
produits chimiques et la Sratégie politique globale. La Conférence a également recommandé I’ utilisation et e
développement plus poussé du Plan d' action mondial en tant qu’ outil de travail et documentation d’ orientation. Ces
documents constituent & eux trois I’ Approche stratégique de la gestion international e des produits chimiques.

La premiére session de la Conférence et |e processus d' élaboration de I’ Approche stratégique de la gestion
international e des prod uits chimiques ont été organisés conjointement par le Programme des Nations Unies pour
I"environnement (PNUE), le Programme interorganisatiors pour |a gestion écologiquement rationnelle des produits
chimiques (IOMC) et le Forum intergouvernemental sur la sécurité chimique (FISC). Lesorganisations membres de
I"lOMC sont I’ Organisation des Nations Unies pour I’ alimentation et |’ agriculture (FAO), I’ Organisation
internationale du Travail (OIT), I’ Organisation de coopération et de développement économiques (OCDE), le
Programme des Nat ions Unies pour |’ environnement (PNUE), I’ Organisation des Natians Unies pour le
développement industriel (ONUDI), I Institut des Nations Unies pour laformation et larecherche (UNITAR) et
I’ Organisation mondiale de la santé (OMS). Trois autres organisations, le Fonds pour I’ environnement mondial, le
Programme de Nations Unies pour |le développement (PNUD) et la Banque mondiale, ont rejoint I'lOMC et le FISC
au Comité directeur mis en place pour surveiller le processus d’ élaboration de I’ Approche stratégique. Dans sa
résolution 1, la Conférence international e sur la gestion des produits chimiques a recommandé I’ Approche stratégique
al’attention des organes directeurs des organisations concernées et les a encouragé a |’ appuyer, ou a défaut a en
prendre acte comme il convient, en vue d’inscrire ses objectifs aleurs programmes de travail dans le cadre des
mandats qui leur sont assignés.
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Déclaration de Dubai sur la gestion inter nationaledesproduits
chimiques

Nous, ministres, chefs de délégation et représentants de la société civile et du secteur privé,
réunis a Dubai du 4 au 6 février 2006, al’ occasion de la Conférence internationale sur la gestion des
produits chimiques, déclarons ce qui suit :

1 La gestion rationnelle desproduits chimiques est essentielle pour parvenir au
développement durable, y compris |’ éradication de la pauvreté et de la maladie, I’amélioration de la
santé des étres humains et de |’ environnement, ainsi quel’ éévation et le maintien du niveau devie
dans tous les pays, quel que soit leur stade de dével oppement;

2. Des progres notables, mais cependant insuffisants, ont été accomplis en matiére de
gestion international e des produits chimiques dansle cadre de la mise en cauvre du chapitre 19
d’ Action 21! et des conventions de I’ Organisation internationale du Travail n°®170 concernant la
sécurité dans I’ utilisation des produits chimiques au travail et rf 174 sur la prévention des accidents
industriels majeurs, ains que de la Convention de Béle sur le contrdle des mouvements transfrontiéres
de déchets dangereux et de leur élimination et des mesures prises s agissant des produits chimiques
particuliérement dangereux, notamment |’ entrée en vigueur récente de la Convention de Rotterdam sur
la procédure de consentement préalable en connaissance de cause applicable a certains produits
chimiques et pesticides dangereux qui font I’ objet d’un commerce international et de la Convention de
Stockholm sur les polluants organiques persistants, et I’ adoption du Systéme général harmonisé de
classification et d’ étiquetage des produits chimiques;

3. Le secteur privé afait des efforts considérables pour promouvoir la sécurité chimique,
en particulier dans le cadre de programmes et d initiatives volontaires tels quela gérance des produits
et le programme Gestion responsable de I’industrie chimique;

4. L es organisations non gouvernementales qui se consacrent a la santé publique et a
I"environnement, les syndicats et d' autres organisations de la société civile ont considérablement
contribué ala promotion de la sécurité chimique;

5. Les progres dans la gestion des produits chimiques n’ ont toutefois pas été suffisants a
I" échelle mondiale, et I’ environnement planétaire continue de pétir de la pollution de I'air, de I'eau et
du sol, nuisible pour la santé et |e bien-étre de millions de personnes;

6. La nécessité d' une action concertée est renforcée par des préoccupations nombreuses
et variées en matiére de sécurité chimique au niveau international,y compris le manque de capacités
de gestion des produits chimiques dans les pays en développement et les pays a économie en transition,
la dépendance al’ égard des pesticides dans |’ agriculture, I’ exposition des travailleurs a des produits
chimiques dangereux et I'inquiétude suscitée par |es effets a long terme des produits chimiques tant
sur la santé des étres humains que sur |’ environnement;

7. Laproduction, le commerce et I’ utilisation des produits chimiques sont en progression
au niveau mondial, avec des schémas de croissance qui imposent aux pays en développement et aux
pays a économie en transition, notamment |es moins avancés, et aux petits Etats insulaires en
développement, des exigences sans cesse plus lourdes en matiére de gestion des produits chimiques,
ce qui présente pour eux des difficultés particuliéres pour relever ce défi. C'est pourquoi, des
changements fondamentaux sont nécessaires dans la maniére dont les sociétés gerent les produits
chimiques;

8. Nous sommes déterminés & mettre en ceuvre les accords applicables en matiére de
gestion des produits chimiques auxquels nous sommes Parties, arenforcer la cohérence et les
synergies qui existent entre eux et a nous efforcer de combler, selon qu’il conviendra, les lacunes
existant dans le cadre des politiques international es pour les produits chimiques;

9. Nous nous engageons, dans un esprit de solidarité et de partenariat, a assurer la
securité chimique et, ce faisant, aaider a lutter contre la pauvreté, a protéger les groupes vulnérables @
a renforcer la santé publique et 1a sécurité des populations;

10. Nous nous engageons a respecter les droits de I'homme et les libertés fondamentales, a
comprendre et respecter |’intégrité des écosystémes et a combler I écart entre laréalité présente et

1 Rapport de la Conférence des NationsUnies sur I’ environnement et |e dével oppement, Rio de Janeiro,
3-14 juin 1992 (publication des NationsUnies, numéro de vente: F.93.1.8 et rectificatifs), vol. | : Résolutions
adoptées par la Conférence, résolution 1, annexe 1.



notre ambition de rehausser les efforts déployés a I’ échelon mondial pour parvenir a une gestion
rationnelle des produits chimiques;

11. Nous sommes inébranlables dans notre engagement a promouvoir la gestion
rationnelle des produits chimiques et des déchets dangereux pendant toute la durée de leur cycle de vie
conformément & Action 21 et au Plan d’ application de Johannesburd, en particulier son paragraphe 23.
Nous sommes convaincus que I’ Approche stratégique de la gestion international e des produits
chimiques constitue une importante contribution a la réalisation des objectifs de développement
convenus par la communauté internationale énoncés dans la Déclaration du Millénaire Elles appuie
sur lesinitiatives international es précédentes concernant la sécurité chimique et encourage
I’élaboration d'une démarche multisectorielle intersectorielle et participative;

12. Nous adoptons donc la Stratégie politique globale qui, avec la présente déclaration,
constitue notre ferme engagement en faveur de I’ Approche stratégique et de sa mise en cauvre;

13. Nous recommandons d’ utiliser et de développer plus avant le Plan d’ action mondial
pour faire face aux besoins sociétaux actuels en perpétuelle évolution, en tant qu’outil de travail et
document d’ orientation pour honorer |es engagements pris en matiére de gestion des produits
chimiques dans la Déclaration de Rio sur |’ environnement et le dével oppement,® Action 21, la
Déclaration de Bahia sur |a sécurité chimique, * le Plan d’ application de Johannesburg, le Document
final du Sommet mondial de 2005° et |a présente Approche stratégique;

14. Nous sommes déterminés a tirer parti des bienfaits de la chimie, y compris de la
chimie douce, pour améliorer le niveau de vie, la santé publique et la protection de I’ environnement, et
nous sommes résol us a continuer de travailler ensemble pour promouvoir une production et une
utilisation slires des produits chimiques;

15. Nous nous engageons a renforcer les capacités de toutes les parties concernées pour
assurer une gestion rationnelle des produits chimiques et des déchets dangereux atous les niveaux;

16. Nous continuerons de mobiliser des financements publics et privés aux niveaux
national et international en faveur de la gestion du cycle de vie des produits chimiques;

17. Nous nous emploierons a combler les lacunes et aremédi er aux disparités entre les
pays développés, d' une part, et les pays en développement et & économie en transition, d’ autre part,
S agissant des capacités dont ils disposent pour parvenir & une gestion écologiquement rationnelle des
produits chimiques, en répondant aux besoins particuliers de ces derniers et en renforcant les capacités
dont ils sont dotés pour gérer rationnellement | es produits chimiques et mettre au point des produits et
procédés de remplacement plus slirs y compris non chimiques, gréce a des partenariats, aun soutien
technique et & une aide financiére

18. Nous ceuvrerons en faveur d’'une gouvernance efficace et efficiente de la gestion des
produits chimiques, dans la transparence, avec laparticipation du public et grace aune
responsabilisation de tous les secteurs de la société, en nous effor¢ant en particulier de garantir une
égale participation des femmes a la gestion des produits chimiques ;

19. Nous rechercherons activement des partenariats entre les gouvernements, le secteur
privé et lasociét é civile, y compris en renforcant la participation des petites et moyennes entreprises et
du secteur informel ala mise en cauvre de I’ Approche stratégique;

20. Nous soulignonsqu’il incombe al’industriede mettre a la disposition des parties
concernées lesdonnées et lesinformations relatives aux effets des produits chimiques sur la santé et
I’environnement qui sont nécessaires pour utiliser en toute sécurité les substances chimiques et leurs
produits dérivés;

21. Nous faciliterons I’ accés du public aux informations et aux connaissances appropriées
sur les produits chimiques pendant toute la durée de leur cycle de vie, y comprislesrisques qu'ils
posent pour la santé des étres humains et I’ environnement ;

2 Rapport du Sommet mondial pour |e dével oppement durable, Johannesburg, 26 aolt — 4 septembre 2002
(publication des Nations Unies, numéro de vente: F.03.11.A1 et rectificatif), chap. I, résolution 2, annexe.
8 Rapport de la Conférence des NationsUnies sur |’ environnement et le dével oppement, Rio de Janeiro,

3-14 juin 1992 (publication des NationsUnies, numéro de vente: F.93.1.8 et rectificatifs), vol. | : Résolutions
adoptées par la Conférence, résolution 1, annexe .

4 Forum intergouvernemental sur la sécurité chimique, troisieme session, rapport final du Forum 111
(IFCS/Forum 111/23w), annexe 6.

5 Résolution 60/1 de I’ Assemblée générale en date du 16 septembre 2005.



22. Nous veillerons a ce que, lorsque les informations sont mises a disposition, les
informations et connaissances commerciales et industrielles confidentielles soient protégées
conformément aux lois et réglementations nationales ou, en I’ absence de ces lois et réglementations,
conformément aux dispositions internationales. En mettant & disposition les informations, les
informations sur les produits chimiques qui ont trait a la santé et ala sécurité des étres humains et &
I’ environnement ne devraient pas étre considérées comme confidentielles;

23. Nous reconnaissons qu’ il est nécessaire de faire des efforts particuliers pour protéger
les groupes de la société qui sont particuliérement vulnérables aux risques posés par |es produits
chimiques dangereux ou qui sont trés exposés a ces risques;

24. Nous sommes résolus & protéger les enfants et les fodus contre les expositions
chimiques nuisibles pour leur vie future;

25, Nous ferons tout notre possible pour prévenir le trafic illicite de substances, de
produits et de déchets chimiques toxiques, dangereux, interdits ou strictement régl ementés;

26. Nous encouragerons la gestion rationnelle des produits chimiques et des déchets
dangereux atitre prioritaire dans les cadres d’ action nationaux, régionaux et internationaux, y compris
les stratégies pour le développement durable, I’ aide au développement et la réduction de la pauvreté;

27. Nous nous efforcerons d'intégrer I’ Approche stratégique dans les programmes de
travail de I’ ensemble des organismes, des institutions spécialisées, des Fonds et des programmes des
Nations Unies qui sont concernés conformément aux mandats qui leur ont été assignés par leurs
organes directeurs respectifs;

28. Nous reconnaissons gqu’ en tant que nouvelle initiative volontaire dans le domaine de la
gestion international e des produits chimiques, I’ Approche stratégique n’ est p& un instrument
juridiguement contraignant;

29. Nous sommes unanimement d’ avis que la mise en cauvre et I’ évaluation des progrés
sont essentiels au succes et que, a cet égard, une structure stable et a long terme pleinement
participative et multisectorielle pour la définition des orientations, le suivi et le soutien opérationnel
est indispensable

30. Nous sommes déterminés a coopérer pleinement de facon ouverte, inclusive,
participative et transparente ala mise en cauvre de |’ Approche stratégique.



Stratégie politique globale

Introduction

1 La présente Sratégie politique globale résulte des engagements énoncés dans la Déclaration de
Dubai sur lagestion internationale des produits chimiques élaboréedans le contexte delaDéclaration
de Rio, d' Action 21 et du Plan d' application de Johannesburg. La stratégie est structurée comme suit :

l. Introduction
1. Portée

I1. Etat des besoins

IV.  Objectifs
A. Réduction des risques
B. Connai ssances et information
C. Gouvernance
D. Développement des capacités et coopération technique
E Trafic international illicite

V. Considérations financiéres
VI.  Principes et approches
VII.  Miseen cauvre et évaluation des progrés accomplis

2. La participation de tous les secteurs concernés et de toutes les parties prenantes, notamment aux
niveaux local, national, régional et mondial, est considérée comme indispensable a la réalisation des
objectifs de I'Approche stratégique, de méme qu’ un processus de mise en cauvre transparent et ouvert
et la participation du public ala prise de décisions, en veillant en particulier afaire jouer un role accru
aux femmes. 1l est entendu que les principales entités concernées par I'Approche stratégique sont les
gouvernements, les organisations régionales d’intégration économique, les organisations
intergouvernemental es, | es organisations non gouvernementales et les individus participant ala gestion
des produits chimiques tout au long de leur cycle de vie dans tous les secteurs pertinents, notamment
I'agriculture, I'environnement, la santé, I'industrie, les activités économiques pertinentes, la
coopération aux fins du développement, le travail et la science Les parties prenantesindividuelles
sont les consommateurs, les éliminateurs, les employeurs, les agriculteurs, les producteurs, les
|égslateurs, les chercheurs, les fournisseurs, les transporteurs et les ouvriers.

Portée
3. L'Approche stratégique a une portée large qui s’ étend aux domaines suivants :

a Aspects de la sécurité chimique ayant trait a l'environnement, a1’ économie, au social, a
la santé et au travail,

b) Produits chimiques agricoles et industriels, le but étant la promotion du dével oppement
durable et le suivi des produits chimiques sur toute la durée de leur cycle de vie, y compris dans les
produits en contenant.®

4. L’ Approche stratégique doit tenir ddment compte des instruments et processus créés a ce jour
et étre suffisamment souple pour s adapter aux nouveaux sans qu'il y ait des chevauchements d’ efforts,
surtout avec les forums chargés des utilisations militaires des produits chimiques.

Etat des besoins

5. Une motivation importante de |'établissement de I'Approche stratégique a été la prise en
considération des écarts grandissants entre les aptitudes des différents pays agérer les produits
chimiques dans des conditions de sécurité, la nécessité de renforcer les sy nergies entrelesinstruments

6 L’ Approche stratégique ne s applique pas aux produits si les aspects liés & la sécurité des substances et
produits chimiques pour la santé et I environnement sont déja réglementés par une instance ou une disposition
nationale de contréle alimentaire ou pharmaceutique.



existants et lesprocessus et lesentiment de plus en plus répandu qu'il était urgent d évaluer et de gérer
les produits chimiques de maniére plus efficace pour atteindre I’ objectif de2020 énoncé dansle
paragraphe 23 du Plan d’ application de Johannesburg.” 1l importe également que les pays se dotent de
structures de gouvernance plus efficaces pour faire en sorte quel'Approche stratégique connaisse un
succes durable.

6. Depuisla Conférence des Nations Unies sur I’ environnement et |e développement tenue a

Rio de Janeiro en 1992, au cours de laguelle la Déclaration de Rio et Action 21 ont été adoptés,
beaucoup a été fait pour améliorer lagestion des produits chimiques. Des mécanismes réglementaires
ont été mis en place ou renforcés; beaucoup plus d'informations sur les produits chimiques ont été
mises a disposition; une évaluation de nombreux produits chimiques a été entreprise aux niveaux
national et international; toute une série de mesures de gestion des risques ont &é prises; et de
nouveaux outils tels que le Systéme général harmonisé de classification et d’ étiquetage des produits
chimiques et les registres des émissions et transferts des polluants ont été étudiés et mis au point. De
nouveaux instruments et programmes internationaux ont été créés. L’industrie a évolué et étofféses
propres programmes pour contribuer & une meilleure gestion des produits chimiques et dans le
nombreux pays on assiste aujourd’ hui a I’ émergence de mouvements d’intérét public actifs et bien
avertis qui s'emploient a alerter au danger des produits chimiques et a encourager les bonnes pratiques
en lamatiére. Cela étant, il est admis que:

a) L e cadre politique international actuel pour les produits chimiques n’est pas tout a fait
appropriéet nécessite d’' étre davantage renforcé;

b) La mise en cauvre des politiques international es établies est inégale;

c) La cohérence et les synergies entre les institutions existantes et |es processus ne sont pas
complétement dévelop pées et devraient encore étre renforcées;

d) L’information, ou I’ accés al’information déjadisponible, sur de nombreux produits
chimiques actuellement utilisés sont souvent limités, voire inexistants;

e Dans nombreux pays, les capacités de gestion rationnelle des produits chimiques auix
niveaux national, sous-régional, régional et mondial font défaut;

f) Les ressources disponibles pour s attaquer aux questions de sécurité chimique dans de
nombreux payssont insuffisantes, en particulier pour combler |’ écart qui se creuse entre, d' une part,
les pays développés et, d autre part, |es pays en dével oppement et les pays a économie en transition.

7. La réduction des risques (y compris leur prévention, atténuation, neutralisation, réduction au
minimum et élimination) est une nécessité fondamentale pour parvenir aune gestion rationnelle des
produits chimiques pendant toute la durée de leur cycle de vie, y compris, au besoin, des produits et
articles en contenant. Il est reconnu que :

a) Des stratégies d’ évaluation et de gestion des risques, reposant sur de meilleures
connaissances scientifiques du réle et du comportement des substances qui tiennent compte du cycle
de vie des produits, sont essentielles alaréduction des risques;

b) Des mesures de réduction des risques convenablement étayées par des méthodes
scientifiques et la prise en considération des facteurs socio-économiques sont nécessaires pour réduire
ou éliminer les effets nocifs des produits chimiques et leurs utilisations impropres;

c) Il importe d’améliorer les mesures de réduction des risques pour prévenir les effets
néfastes des produits chimiques sur la santé des enfants, des femmes enceintes, des populations en &ge
de procréer, des personnes agées, des pauvres, des travailleurs et des autres groupes vulnérables et sur
| es environnements exposes;

d) L e développement de solutions de remplacement plus slires, y compris de substituts des
produits chimiques préoccupants, et de technologies durables et abordables devrait étre accéléré;

(2] L’ acces aux technologies et produits de remplacement plus sirs et abordables dans les
pays en dével oppement et les pays a économie en transition doit étre amélioré, ce qui contribuera a
réduire le trafic illicite des produits chimiques dangereux

8. Les connaissances, |'information et la sensibilisation du public sont essentielles a la prise de
décisions concernant la gestion rationnelle des produits chimiques, y compris les produits et les
articles en contenant. |1 est reconnu :

7

Letextedu paragraphe 23 figure a I’ appendice.



a) Queles informations technologiques, les résultats des évaluations des dangers et des
risques, les méthodologies socio-économiques et les outils permettant d’ élaborer et d’ appliquer des
procédures scientifiques normalisées et harmonisées d’ évaluation et de gestion des risgues ne sont pas
accessibles a tous les acteurs et |e rythme de la recherche dans ces domaines doit étre accél éré;

b) Qu'on manque d'informations précises, accessibles, d’ actualité et appropriées
directement utilisables par les populations locales.

9. La gouvernance est une question importante qu’il convient d’ aborder dans le cadre d' une
démarche multisectorielle et multipartite pour assurer la gestion rationnelle des produits chimiques. 1l
importe donc de reconnaitre :

a) Que dans nombre de pays, certains acteurs, en particulier les femmes et les
communautés autochtones, ne participent toujours pas a tous les aspects de la prise de décisions
concernant la gestion rationnelle des produits chimiques et il faut que cela change;

b) Que I"application du régime international actuel pour la gestion rationnelle des produits
chimiques, y compris les instruments juridiquement contraignants et les autres initiatives pertinentes,
n’'est pas uniforme et il importe d'y remédier. Des lacunes et des chevauchements d’ activités sont
observées dans la gestion des produits chimiques et il sied dans de nombreux pays de renforcer la
cohérence, la constance et |a coopération pour garantir une utilisation efficiente et efficace des
ressources disponibles aux niveaux national, régional et international. De nombreux paysn’ ont pas
ratifié ou mis en cauvre les instruments juridiquement contraignants et autres initiatives pertinentes de
portée régionale et mondiale, comblé les lacunes notées dans les régimes nationaux pour les produits
chimiques ou instauré des mécanismes nationaux de coordination des activités dans ce domaine;

c) Que les mécanismes destinés a juguler les effets socio-économiques des produits
chimiques sur la santé des étres humains, la société et |'environnement, y compris les mécanismes de
détermination de la responsabilité et d’ indemnisation, doivent ére améliorés dans certains pays,

d) Queles questions relatives aux produits chimigques sont seulement prises en compte
parfois dans les documents pertinents de politique nationale, y compris les plans ou stratégies d'aide au
développement, les stratégies de développement durable et, selon qu'il convient, les stratégies de
réduction de la pauvreté;

€ Qu'il faut promouvoir le réle de toutes les composantes de la société civile et du secteur
privé dans la mise en cauvre de I’ Approche stratégique

10. Ledévdoppement des capacités et |’ assistance technique concernant tous les aspects de la
gestion rationnelle des produits chimiques sont au nombre des éléments indispensables ala mise en
cauvre réussie de I’ Approche stratégique :

a) Le fossé de plus en plus marqué entre les moyens dont disposent les pays développés,
d’ unepart, e les pays en développement et, pays a économie en transition, d’ autre part, doit étre
comblé en vue d' atteindre |’ objectif énoncé au paragraphe 23 du Plan d’ application de Johannesburg.
Cet ains pays dével oppés sont toutefois aussi confrontés a des problémes de ce typedans les efforts
gu’ils poursuivent sans rel&che pour atteindre cet objectif;

b) Il est nécessaire de renforcer la coopération pour rendre les pays en développement et
lespays a économie en transition mieux & méme d’ assurer la gestion rationnelle des produits
chimiques et des déchets dangereux et de promouvoir le transfert appropriéde technol ogies moins
polluantes et plus slires vers ces pays.

11. Letrafic international illicite de substances et produits dangereux est un probléme auquel il
convient de s attaquer d’ urgencedans un grand nombre de pays, en particulier les pays en
développement et les pays a économie en transition.

12.  Undes obstacles a surmonter par maints pays, en particulier les pays en développement et les
pays a économie en transition, dans la pourglite de I'objectif énoncé au paragraphe 23 du Plan

d’ application de Johannesburg est |'accés aux considérables ressources financieres et autres ressources
requises pour un e gestion rationnelle des produits chimiques.

Objectifs
13.  L’objectif généra de I'Approche stratégique est de parvenir a une gestion rationnelle des

produits chimiques tout au long de leur cycle de vie afin que d'ici a 2020, les produits chimiques
soient utilisés et produits de maniére a ce que les effets néfastes graves qu’ils ont sur la santé des étres



humains et sur I’ environnement soient réduits au minimum . Cet objectif sera atteint en mettant
notamment en ceuvre les activités esquisséesdans le Plan d’ action mondial.

Réduction desrisques
14.  Lesobjectifs de I'Approche stratégique concernant la réduction des risgues sont |es suivants :

a) Réduire au minimum les risques sanitaires, y compris sur les lieux de travail, et
écologiques posés par les produits chimiques tout au long de leur cycle de vie;

b) Velller a ce que les personnes et écosystémes et leurs ééments constitutifs qui sont
particulierement vulnérables ou particulierement enclins a étre exposés a des produits chimiques
pouvant poser un risque soient pris en compte et protégés en prenant des décisions sur les produits
chimiques;

c) Appliquer des stratégies transparentes, englobantes, efficaces et rentables de gestion des
risques fondées sur des connaissances scientifiques appropriées, y comprisdes ff ets sur la santé et
I’ environnement, et des anal yses soci o-économiques pertinentes visant ala prévention de la pollution
ainsi qu'alaréduction et I’ élimination des risques, y compris des informationsdétaillées en matiére de
sécurité concernant les produits chimiques, afin de prévenir les expositions dangereuses et inutiles a
ces derniers;

d) S assurer que d'ici 22020

i) Les produits ou utilisations chimiques qui posent des risques excessifs et par
ailleurs impossibles & gérer pour la santé des personnes d I’ environnement®, en
se fondant sur une évaluation scientifique des risques et en tenant compte des
co(ts et avantages ainsi que de la disponibilité de substituts plus sirs et de leur
efficacité, ne soient plus produits ou utilisés a de telles fing

i) Lesrisquesdécoulant des rejets non intentionnels de produits chimiques qui
posent des risques excessifs et par ailleurs impossibles a gérer pour la santé des
personnes et I’ environnement® en se fondant sur une évaluation scientifique des
risques et en tenant compte des codts et avantages soient réduits au minimum;

e Appliquer de maniére appropriée |’ approche de précaution énoncée dansle Principe 15
de la Déclaration de Rio sur I"environnement et |e développement, tout en s efforcant de faire en sorte
gue les produits chimiques soient utilisés et produits de maniére a ce que les effets néfastes graves
gu’ils ont sur la santé des étres humains et I’ environnement soient réduits au minimum;

f) Envisager prioritairement |’ application de mesures préventives, notamment la
prévention de la pollution;

0) S assurer que les problémes actuels, nouveaux et émergents préoccupants au niveau
mondial soient traités de maniére adéguate dans le cadre de mécani smes appropriés;

h) Réduire la production de déchets dangereux, tant en quantités que s agissant de leur
toxicité, et veiller aleur gestion écologiquement rationnelle, y compris leur stockage, traitement, et
élimination;

i) Promouvoir la récupération et le recyclage écol ogiquement rationnels des matiéres et
déchets dangereux;

)] Promouvoir et soutenir la mise au point et I’ application ainsi que de nouvelles
innovations, de solutions de remplacement écol ogiquement rationnelles et sans danger, y compris une
production plus propre, les substituts judicieux des produits chimiques particulierement préoccupants
et les solutions de remplacement non chimiques.

8 Les groupes de produits chimiques qui pourraient, atitre prioritaire, faire I’ objet d’ une évaluation et

d' études connexes sont notamment |es substances persistantes, bioaccumulatives et toxiques (PBT), les
substances trés persistantes et tres bioaccumulatives; les substances cancérigenes, mutagenes ounociv es pour,
entre autres, le systéme reproducteur, endocrinien, immunitaire ou nerveux; |es polluants organiques persistants
(POP), le mercure et d' autres produits chimiques dont les utilisations sont préoccupants au niveau mondial; les
produits chimiques fabriqués ou utilisés en grandes quantités; ceux largement répandues; et d' autres produits
chimiques préoccupants au niveau national.



Connaissances et infor mation

15.  Lesobjectifs de I'Approche stratégique concernant les connaissances et |'information sont les
suivants:

a) Faire en sorte que les connaissances et informations sur les produits chimiques et la
gestion des produits chimiques soient suffisantes pour aider a I’ évaluation adéguate et a la gestion en
toute sécurité de ces produits tout au long de leur cycle de vie;

b) Faire en sorte, pour toutes les parties prenantes :

i) Que I"information sur les produits chimiques pendant toute la duréede leur cycle
devie, y compris, selon qu'il y alieu, les produits en contenant, soit disponible,
accessible, facilement utilisable, adéquate et adaptée aux besoins de toutes les
parties prenantes. Lestypes appropriés d’informations englobent les effets des
produits chimiques sur la santé et I’ environnement, leurs propriétés intrinseques,
leurs utilisations potentielles, les mesures de protection et la réglementation;

i) Que cette information soit diffusée dans les langues appropriées par le biais
notamment des médias et des mécanismes d'information sur les dangers tels que
le Systéme général harmoniseé de classification et d'étiquetage des produits
chimiques et les dispositions pertinentes des accords internationaux;

C) Veiller & ce qu’ en mettant a disposition I’information conformément au
paragraphe 15 b), les informations et connaissances commerciales et industrielles confidentielles
soient protégées conformément aux lois et réglementations nationales ou, en |’ absence de ces lois et
réglementations, conformément aux dispositions internationales. Dans le cadre de ce paragraphe, les
informations sur les produits chimiques qui ont trait a la santé et a la sécurité des personnes et
I’ environnement ne devraient pas considérées comme confidentielles;

d) Offrir des informations scientifiques objectives dont il sera diment tenu compte dans les
évaluations des risques et la prise de décision associée sur |es politiques chimiques, y compris en ce
qui concerne I’ évaluation des dangers chimiques et des risques pour la santé des personnes, en
particulier chez les membres vulnérables de la population tels que les enfants, et pour I'environnement,
en particulier les écosystémes exposes;

e S assurer que tous les acteurs puissent avoir acceés aux normes scientifiques, aux
méthodes de gestion et d'évaluation des risques ainsi qu’ aux résultats des évaluations des dangers et
des risques;

f) Pouvoir disposer de méthodes et informations scientifiques objectives pour évaluer les
effets des produits chimiques sur les populations et I'environnement, grace notamment a |’ élaboration
et I’ utilisation d'indicateurs;

0) Accélérer le rythme de la recherche scientifique pour déterminer et évaluer | es effets des
produits chimiques sur les étres humains et sur I'environnement, y compris les problémes émergents, et
s assurer que la recherche et le développement soient menées dans leur rapport aves les techniques de

contrdle des produits chimiques, | e développement de produits chim iques plus siirs & de technologies
moins polluantes, ainsi que les substituts et technologies non chimiques;

h) Promouvoir I’ application des définitions et critéres communs figurant dans le Systeme
général harmonisé de classification et d’ étiquetage des produits chimiques;

i) Rendre largement accessible, aux fins d’ examen et d application, I’ ensemble des outils
actuels de réduction des risques et autres outils proposes par diverses organi sations membres du
Programme interorgani sations pour |a gestion écol ogiquement rationnelle des produits chimiques
(IOMC)®, dont le systéme d’ acceptation mutuelle des données de |’ Organisation de coopération et de
dével gpement économiques (OCDE) et la base de données INCHEM du Programme internationa sur
la sécurité chimique contenant des informations sur la sécurité chimique fournies par des organisations
intergouvernemental es, afin de promouvoir les meilleures pratiques dans lagestion des produits
chimiques, I"’harmonisation et le partage des charges;

o L es organisations membres de I'lOMCsont I’ Organisation des Nations Unies pour I’ aimentation et

I” agiculture, I’ Organisation internationale du Travail, I’ Organisation de coopération et de dével oppement
économiques, le Programme des Nations Unies pour |'environnement, I’ Organisation des Nations Unies pour le
développement industriel, I’ Institut des Nations Unies pour laformation et la recherche, et I' Organisation
mondiale de la santé.



i) Développer les connaissances et informations sur les impacts financiers actuel s et prévus
et autres impacts pour le développement durable qui découlent de la gestion non rationnelle des
produits chimiques préoccupants au niveau mondial .

Gouvernance
16. Lesobjectifs de I'Approche stratégique concernant la gouvernance sont les suivants:

a) Parvenir & une gestion rationnelledes produits chimiques tout au long de leur cycle de
vie en s appuyant selon que requis sur des mécanismes nationaux, régionaux et internationaux
appropriés qui soient multisectori els, englobants, efficaces, opérants, transparents, cohérents et
inclusifset assurent le respect des principes de responsabilité en tenant compte de la situation et des
besoins des pays, en particulier des pays en développement et pays a économie en transition;

b) Promouvoir la gestion rationnelle des produits chimiquesdans chague secteur concerné
et des programmes intégrés de gestion rationnelle des produits chimiques dans tous | es secteurs;

C) Guider les parties prenantesdans |’ identification des priorités pour les activités de
gestion des produits chimiques;

d) Renforcer I" application effective et encourager |’ application des lois et réglementations
nationales relatives a la gestion des produits chimiques, y compris celles visant a donner effet aux
accords int ernationavx.

e Promouvoir des codes de conduite appropriés, y compris ceux ayant trait ala
responsabilité des entreprises a |’ égard de I’ environnement et de la société;

f) Promouvoir une coopération internationale étroite entre les institutions concernées, y
compris entre les services des douanes, dans les divers pa/spour I’ échange d' informations pertinentes
en vue de prévenir tout trafic international illicite de produits chimiques dangereux;

0) Encourager et appuyer laparticipation active et véritable de tous les secteurs de la
société civile, en particulier les femmes, les travailleurs et les communautés autochtones, aux
processus réglementaires et autres processus décisionnels reliés ala sécurité chimique;

h) Assurer la participation a part entiére des femmes ala prise de décisions sur les
politiques en matiére de produits chimiques et la gestion de ces produits;

i) Veiller a ce que les cadres institutionnel s nationaux traitent de la prévention du trafic
international illicite des produits chimiques,

i) Favoriser la coordination des activités d’ assistance au niveau international en conformité
avec lamise en cauvre de I'Approche stratégique;

k) Promouvoir des politiques commerciales et environnementales qui soient
complémentaires;

1) Bablir & favoriser des cadres permettant aux entreprises de mettre au point et
d’améliorer des produits promouvant |es objectifs de I’ Approche stratégique;

m) Renforcer les synergies entre les activités des gouvernements, des institutions
internationales, des secrétariats des organisations multilatérales et des organismes de dével oppement
en vue d' assurer la gestion rationnelle des produits chimiques,

n) renforcer |a coopération en matiére de gestion rationnelle des produits chimiques entre
les gouvernements, |e secteur privé et la société civile aux niveaux national, régional et mondial.

Développement des capacités et coopér ation technique

17.  Lesobjectifs de I'Approche stratégique concernant le développement des capacités et la
coopération technique sont les suivants :

a) Renforcer les capacité de gestion rationnelle des produits chimiques tout au longde
leur cycle de vie dans tous les pays selon que requis, en particulier dans les pays en développement et
les pays en économie en transition;;

b) Combler |'écart grandissant entreles capacités des pays dév eloppés d' une part, et celles
des pays en développement et pays a économie en transition d’ autre part;

C) Etablir ourenforcer les partenariats & mécanismes pour |a coopération technique et le
transfert de technologies appropriées et moins polluantes vers et entre les pays en développement et les



pays a économie en transition, en exploitant au maximum les synergies avec le Plan stratégique de
Bali pour I'appui technologique et le renforcement des capacités;

d) Elaborer et appliquer des stratégies durables de développement des capacités dans les
pays en développement et |es pays a économie en transition et promouvoir la coopération entre tous
lespays;

(2] Promouvoi r la coordination de |'information sur le développement des capacités_pour la
gestion rat ionnelle des produits chimiques et I accés a cette information, et améliorer latransparence et
I’ obligation redditionnelle

f) Inscrire prioritairement le renforcement des capacités pour la gestion rationnelle des
produits chimiques dans les stratégies de développement sodal et économique, y compris les stratégies
nationales de dével ogppement durable, les stratégies de réduction de la pauvreté et les stratégies
d'assistance aux pays, et accorder aux produits chimigques une place importante dans les politiques
nationales;

0) Enmurager les parties prenantes a développer et promouvoir des programmes touchant
la sécurité chimique et la recherche et I' analyse scientifiques, et appuyer les programmes de
développement des capacités dans les pays en dével oppement et les pays a économie en transition;

h) Encourager et facilite |'utilisation appropriée par les pays en développement et les pays
a économie en transition des travaux déja menés et des modéles de gestion des produits chimiques déja
établis par d'autres pays et organisations intenational es;

i) Sensibiliser lesdonateurs, les organisations multilatérales etles autres acteurs concernés
al’intérét que présentela sécurité chimique pour la réduction de la pauvreté et |e développement
durable.

Trafic international illicite

18. Lesobjectifsde I'Approche stratégique concernant le trafic international illicite sont les
suivants:

a) Prévenir le trafic international illicite de substances, mélanges de substances, composés
et déchets chimiques toxiques, dangereux, interdits ou strictement régl ementés, y compris les produits
qui en contiennent;

b) Renforcer |es mécanismes et lamise en cauvreaux niveaux nationa et régiona al’ appui
des accords multilatéraux existants comportant des dispositions relatives a la prévention du trafic
international illicite;

c) Promouvair le partage desinformations et renforcer les capacités des pays en
développement et des pays a économie en transition aux niveaux national et régional en vue de
prévenir et réprimer le trafic international illicite.

Considérations financieres

19. L'Approche stratégique devrait refléter les effortsfaits aux niveaux national, régional et
mondial pour promouvoir la gestion rationnelle des produits chimiques en tenant compte du Principe 7
de la Déclaration de Rio sur I’ environnement et |e développement. Elle devrait mettre a contribution
les sources actuelles et nouvelles de soutien financier en vue de canaliser des ressources additionnelles,
et s'appuyer entre autres, sur le Plan stratégique de Bali pour I’ appui technologique et e renforcement
des capacités. Elle devrait également inclure la mobilisation de ressources financiéres additionnelles
aux niveaux national et international, dans le cadre notamment du Programme de démarrage rapide et
des autres mesures exposées dans ce paragraphe, pour accélérer le renforcement des capacités et des
moyens en vue d’ atteindre |es objectifs de I'Approche stratégique. L’ampleur des progres que les pays
en développement en particulier les pays les moins avances et les petits Etatsinsulaires en
développement, et les pays a économie en transition peuvent réaliser pour atteindre I’ objectif de 2020
dépend en partie de la disponibilité des ressour ces financiéres allouées par le secteur privé et | es
organismes ou donateurs bilatéraux, multilatéraux et internationaux. Les arrangements financiers pour
I'Approche stratégique incluent notamment :

a) Des actions aux niveaux national ou sous-national pour soutenir le financement dela
réalisation des objectifs de I'Approche stratégique, notamment :

i) L’intégration des objectifs del’ Approche stratégique dans les programmes, plans
et/ou stratégies pertinents a différents niveaux;
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i) L’ évaluation des lois, politiques et réglementations actuelles pour déterminer les
changements a effectuer pour progresser dans la mise en cauvre des objectifs de
I'Approchestratégique, y compris une évaluation des besoi ns de financement le
cas échéant;

iii)  L'évaluation et, si nécessaire |’ adoption de politiques appropriées aux niveaux
national et sous-national, qui pourraient inclure des instruments économiques,
pour financer les co(its liés ala gestion rationnelle des produits chimiques;

iv)  L’évaluation et I’adoption au besoin, aux niveaux national et sous-national,
d’instruments économiques pour favoriser l'internalisation des colts externes des
prod uits chimiques, en ayant a1’ esprit la nécessité, surtout pour les pays en
développement et les pays a économie en transition, de soigner la conception de
tels instruments;

V) L’ échange d'informations entre les gouvernements et les autres parties prenantes
sur les expériences et études concernant |’ utilisation au niveau national
d’instruments économiques et la soumission de ces informations au Programme
des Nations Unies pour I'environnement (PNUE) en vue de leur large diffusion;

b) Le renforcement des partenarias industriels et de la participation financiére et technique
del’industrie alaréalisation des objectifs de I'Approche stratégique, notamment en I'invitant a:

i) Revoir et renforcer les initiatives industrielles volontaires actuelles pour relever
les défis considérables liés a la réalisation des objectifs de I'Approche stratégique;

i) Lancer de nouvellesinitiatives, y compris en partenariat avec les fondations, les
milieux universitaires et les organisations non gouvernementales, pour atteindre
les objectifs de I'Approche stratégique;

iii)  Allouer desressources, y compris des contributions en nature, pour atteindre les
objectifs de I'Approche stratégique, en poursuivant sesinitiatives sur une
responsabilité sociale et environnemental e des entreprises et en les mettant &
profit;

c) L’intégration des objectifs de I'Approche stratégique dans la coopération bilatérale et
multilatérale pour I aide au développement, notamment en :

i) Amenant les pays en développemert et pays a économie en transition, au besoin
avec e soutien technique des donateurs, a envisager |’intégration des objectifs de
I'Approche stratégique dans les documents nationaux pertinents qui orientent la
coopération pour |’ aide au développement;

i) Amenant les donateurs a donner suite aux demandes présentées par les pays en
développement et pays a économie en transition et en agissant en partenariat avec
ces derniers aux fins de reconnaitre les objectifs de I'Approche stratégique
comme un volet important de la coopération des organismes d’ aide bilatérale en
faveur du développement durable;

iii)  Invitant lesinstitutions spécialisées, Fonds et programmes des Nadions Unies et
d’ autres organisations intergouver nementales a inclure les objectifs de
I'Approche stratégique dans leurs activités, selon qu’il conviendrg

d) L’ utilisation plus efficace et la mise & profit des sources actuelles appropriées de
financement a I’ échelon mondial notamment en invitant le Fonds pour |'environnement mondial ainsi
gue le Protocole de Montréal relatif a des substances qui appauvrissent la couche d' ozone et son Fonds
multilatéral pour I’ application du Protocole de Montréal dans le cadredes mandats qui leur ont été
assignés a examiner dans quelle mesure et comment ils pourraient appuyer la mise en ceuvre des
objectifs appropriés et pertinents del’ Approche stratégique et afaire rapport a ce sujet;

e Le soutiendes activités initiales de renforcement des capacités pour mettre en cauvre les
objectifs de |’ Approche stratégique en établissant un programme dénommé « Programme de
démarrage rapide». L eProgramme comportera un fonds de contributions volontaires a durée limitée
et pourrainclure la coopération multilatérale, bilatérale, ou d' autres formes de coopération. Le fonds
d’ affectation spéciale sera administré par le PNUE;

f) L’appel aux gouvernements et autres parties prenantes a dégager des ressources pour
permettre au secrétariat de |’ Approche stratégique de s’ acquitter des taches énoncées dans le
paragraphe 28, notamment en:



V1.

VII.

i) Invitant le PNUE & prendre les mesures voulues pour adapter et renforcer le
Fonds existant de contributions volontaires en vue de soutenir I’ exécution deces
taches;

i) Invitant tous les pays et |es organisations régionales d'intégration économique a
contribuer;

iii)  Invitant le secteur privé, y compris|’industrie, ainsi que les fondaions et d’ autres
organisations non gouvernementales a contribuer également.

Principes et approches

20. Lorsguils élaborent et mettent en cauvre I'Approche gratégique et le Plan d'action mondial, les
gouvernements et les autres parties prenantes seront guidés par :

a) Les principes et approches énoncés dans les textes suivants :
i) La Déclaration de Stockholm sur I'environnement humain, en particulier le
Principe22;

i) LaD éclaration de Rio sur I'environnement et le développement;
iii)  Action 21, en particulier les chapitres 6, 8, 19 et 20;

iv) La Déclaration du Millénaire;

V) LaDéclaration de Bahia sur la sécurité chimique;

vi)  LePlan d application de Johannesburg;
b) Les accords suivants, lorsqu'’ils s appliquent a leur égard :

i) Le Protocole de Montréal relatif & des substances qui appauvrissent la couche
d’ ozone;

i) La Convention de Béle sur le contrdle des mouvements transfrontiéres des
déchets dangereux et de leur élimination;

iii)  LaConvention de Rotterdam sur la procédure de consentement préalable en
connaissance de cause applicable acertains produits chimiques et pesticides
dangereux qui font I’objet d’un commerce international;

iv)  LaConvention de Stockholm sur les polluants organiques persistants;

V) La Convention n°. 170 de I’ OIT concernant la sécurité dans | utilisation des
produits chimiques au travail.

Mise en cauvr e et évaluation des progres accomplis

21. Lesarrangementsinstitutionnels al’appui delamise en cauvre et del'évaluation des progres de
I'Approche stratégique incluront notamment la coordination au niveau national et sel on que de besoin
des processus régionaux et, au niveau international, un processus d’ examen périodique facilité par un
secrétariat.

22. Lamise en cauvre de I’ Approche stratégique débutera par une phasede facilitation pour mettre
en place au besoin les capacités nécessaires pour élaborer, avec la participation des parties prenantes
concernées, un plan national de mise en cauvre de I’ Approche stratégique, en prenant en considération
le cas échéant les éléments existants, notamment la législation, les profils nationaux, les plans d’ action,
les initiatives des parties prenantes, ainsi que les lacunes, priorités, besoins et conditions. Lesplans
régionaux de mise en cauvre de I’ Approche stratégique seront au besoin, élaborés de la méme maniére
Les phases ultérieures de mise en cauvre porteront sur |’ exécution deplansd’ action spécifiques.
Parallélement, | es organisations intergouvernementales, les institutions financiéres internationales et
les acteurs privés sont encouragés a financer ces activités et a envisager d’ élaborer au besoin leurs
propres plans d' action. Des partenariats seront recherchés entre parties prenantes pour appuyer la mise
enoavre.

23.  Pour favoriser une approche intégrée de la gestion des produits chimiques, chaque
gouvernement devra établir un mécanisme pour lamise en ceuvre de I’ Approche stratégique sur une
base interministérielle ou interinstitutionnelle, de fagon que toutes les parties prenantes et tous les
ministéres nationaux concernés soient représentés et que tous les domaines de fond pertinents soient
couverts. Pour faciliter la communication, aux niveaux national et international, chaque gouvernement
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devra désigner un correspondant national de I'Approche stratégique, qui servirad' intermédiaire pour
les questions intéressant I'Approche stratégique, notamment en transmettant des invitations avix
réunions et en diffusant des informations. Le correspondant national de I’ Approche stratégique devra
étre un représentant des arrangements interministériels ou interinstitut ionnels du pays, lorsque ces
arrangements existent.

24.  LacConférenceinternationale sur la gestion des produits chimiques (ci-aprés dénommée la
Conférence) révisera périodiquement I’ Approche stratégique. Elle sera dotée des fonctions suivantes :

a) Recevoir les rapports communiqués par toutes les parties prenantes concernées sur les
progrés réalisés dans la mise en cauvre de I’ Approche stratégique et diffuser les informationsselon
qu'il conviendra;

b) Evaluer la mise en cauvre de I'Approche stratégique afin d'apprécier les progres réalisés
enregard de I’ objectif de 2020 et de prendre | es décisions stratégiques, planifier, fixer les priorités et
actualiser I'approche au besoin;

c) Fournir aux parties prenantes concernées des orientations sur la mise en ceuvre de
I'Approche gratégique;

d) Rendre compte aux parties prenantes des progres réalisés dans la mise en cauvre de
I'Approche stratégique;

e Encourager le respect des instruments et programmes internationaux existants;

f) Favoriser la cohérence entre les instruments relatifs a la gestion des produits chimiques
au niveau international;

Q) Encourager le renforcement des capacités nationales de gestion des produits chimiques;

h) Veiller  assurer que les ressources financiéres et techniques nécessaires soient
disponibles pour la mise en ceuvre;

i) Evaluer la perfor mance du mécanisme financier de I'Approche stratégique;

)] Attirer |’ attention sur les problémes de fond naissants & mesure qu’ils surviennent et
recommander des mesures appropriées, et dégager un consensus sur les priorités de I'action a mener en
coopération;

k) Promouvair I'échange d'informations et |a coopération scientifique et technique

1) Servir de forum international de haut niveau pour des débats multipartites et
multisectoriels et I'échange de données d'expérience sur les problémes relatifs a la gestion des produits
chimiques, avec la participation des organisations non gouvernementales conformément au réglement
intérieur applicable;

m) Promouvoir la participation de toutes les parties prenantes a la mise en cauvre de
I’ Approchestratégique.

25.  Selon qu'il conviendra, les sessions de la Conférence devraient se tenir aintervallestres
rapprochées des réunions des organes directeurs des organisations intergouvernemental es compétentes
afin d'accroitre les synergies et I’ efficacitéet de favoriser le caractére multisectoriel del’ Approche
stratégique. Les sessions de la Conférence se tiendront en 2009, 2012, 2015 et 2020, a moins que la
Conférence n’ en décide autrement.

26. Il seraessentiel de poursuivre efficacement la mise en cauvre de I’ Approche stratégique entre
les réunions de la Conférence, en s appuyant sur ses méthodes de travail transparentes, multipartites et
multisectorielles. Plusieurs éléments permettront d'y parvenir :

a) Les réunions régionales ont joué un réle significatif dans |’ éaboration del’ Approche
stratégique et il seraimportant d’aler au-dela de cet engagement et de tirer parti des compétences
techniques, en prenant en compte les besoins des pays en dével oppement, et en particulier des pays les
moins avancés parmi eux, ains gque des pays a économie en transition et des pays développés. Des
réunions régionales faciliteront les contributions aux activités relevant de I’ Approche stratégique, les
préparatifs des réunions futures de la Conférence et |’ échange de compétences techniques et
d’informations au niveau régional. Tout cmm epour la Conférence, ces réunions pourraient étre
accol ées aux réunions des organisations intergouvernemental es régionales ou mondiales compétentes,
sous réserve des ressourc es extrabudgétaires disponibles;

b) L es réunions régional es serviront notamment a :



i) Examiner les progrés réalisés dans la mise en cauvre ¢k I’ Approche stratégique
danslesrégiors;

i) Fournir des orientations a toutes les parties prenantes sur la mise en cauvre de
I'Approche stratégique au niveau régional;

iii)  Facilite | es discussions techniques et stratégiques ainsi que I’ échange
d’informations;

C) La mise en cauvre de I’ Approche stratégique dépendra dans une large mesure des
activités des organisations intergouvernemental es compétentes. Pour assurer une coordination
adéquate de ces activités, I'lOMC devrait continuer a coordonner les activités et les programmes de
travail de ces organisations.

27. LaConférence sera dotée d' un Bureau, dont les fonctions seront en conformité avec le
reglement intérieur.

28. Lesecrétariat s'acquittera des fonctions suivantes :

a) Faciliter les réunions et les travaux intersessions de la Conférence, ainsi que les réunions
régionales, en assurant la plus forte participation possible des diverses parties prenantes et en diffusant
ses rapports et recommandations;

b) Faire rapport ala Conférence sur la mise en cauvre de I'Approche stratégique par tous les
participants;

c) Faciliter I'établissement et le maintien d'un réseau de parties prenantes a I'Approche
stratégique aux niveaux national et régional et, dans le cas des organisations intergouvernementales et
non gouvernementales, au niveau international;

d) Faciliter e développement et la diffusion de matériels d'orientation pour soutenir la mise
en cauvre de I'Approche stratégique par | es parties prenantes,

e Aider les parties prenantes a présenter des propositions de projet;

f) Fournir des services d'échange d'informations, notamment en conseillant les pays au
sujet de lamise en cauvre de I’ Approche stratégique, en orientant les demandes d’information vers les
sources pertinentes et en facilitant I'acces a I'information et aux compétences techniques pour appuyer
les actions spécifiques menées au niveau national;

0) S assurer que les recommandations émanant de la Conférence soient transmises aux
organisations et institutions mondiales et régionales compétentes;

h) Encourager |’ échange d’informations scientifiques et techniques pertinentes;

i) Etablir et maintenir des relations de travail avec les organisations membre de I'lOMC
pour tirer parti de leurs compétences techniques sectorielles.

29. LeDirecteur exécutif du PNUE seraprié d établir |e secrétariat de I’ Approche stratégique. Le
PNUE et I’ Organisation mondiale de la santé (OM S joueront le rdlede chef de file au secrétariat dans
leurs domaines respectifs de compétence, s agissat de I’ Approche stratégique, |e PNUE assumant la
responsabilité administrative générale. Lesecrétariat del’ Approche stratégique serainstallé dans les
mémes locaux que les services du PNUE s occupant des substances chimiques et des déchets a Genéve,
et mettra pleinement a profit les synergies existantes. Pour refléter le caractére multisectoriel de

I’ Approche stratégique, |e secrétariat travailleraen coordination et/ou en coopération avec les
organisations membres de I’lOMC et le PNUD, et ainsi qu'avec d' autres organisations
intergouvernementales, selonqu’il conviendra. Le secrétariat ferarapport ala Conférence
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Appendice au projet de Stratégie politique globale
Texte du paragraphe 23 du Plan d'application de Johannesburg

Le Plan d'application de Johannesburg témoigne d'un engagement politique essentiel, ala base
de la stratégie politique globale de I'Approche stratégique de la gestion international e des produits
chimiques. Dans ce Plan, il a été convenu que « les gouvernements, les organisati ons international es
compétentes, le secteur priveé et tous les grands groupes doivent jouer un réle actif pour modifier les
schémas de production et de consommation durables ». Des actions doivent étre entreprises a cet effet
atous les niveaux, comme défi ni dans son paragraphe 23.

«23. Renouveler I'engagement pris dans Action 21 de bien gérer les produits chimiques, tout
au long de leur cycle de vie, ainsi que les déchets dangereux, en vue du développement durable
et de la protection de la santé des étres humains et de I’ environnement, notamment afin que
d’ici &2020, les produits chimiques soient utilisés et produits de maniére a ce que les effets
néfastes graves qu'’ils ont sur la santé des étres humains et sur I’ environnement soient réduits au
minimum géace a des procédures scientifiques et transparentes d’ évaluation des risques et a des
méthodes scientifiques de gestion des risques, compte tenu du principe de précaution énoncé au
principe 15 de la Déclaration de Rio sur I’ environnement et le dével oppement, et aider les pays
en développement a se doter de meilleurs moyens de bien gérer les produits chimiques et les
déchets toxiques en leur apportant une assistance technique et financiére. Les mesures a
prendre a tous les niveaux seraient notamment les suivantes :

a Promouvoir laratification et I’ application des instruments internationaux pertinents
relatifs aux produits chimiques et aux déchets, notamment la Convention de Rotterdam sur la
procédure de consentement préalable en connaissance de cause applicable a certains produits
chimiques et pesticides dangereux qui font I’ objet du commerce international, de maniére &
permettre son entrée en vigueur d’ici & 2003, et la Convention de Stockholm sur les polluants
organiques persistants, de maniére a permettre son entrée en vigueur d’ici a 2004 et encourager
et améliorer la coordination dans ce domaine, ainsi que I’ appui aux pays développés en vue de
I"application de ces instruments;

b) Elaborer d’ici & 2005 une approche stratégique de la gestion internationale des
produits chimiques, sur la base de la Déclaration de Bahia et des Priorités d’ action apres 2000
adoptées par |e Forum intergouvernemental sur la sécurité chimique et inviter instamment le
Programme des Nations Unies pour I’ environnement, le Forum intergouvernemental sur la
sécurité chimique, les organisations international es s occupant de gestion des produits
chimiques et les autres organismes internationaux et intervenants compétents a collaborer
étroitement a cet effet, selon que de besoin;

0 Encourager les pays a mettre en cauvre des que possible le nouveau systéme général
harmonisé de classification et d' étiquetage de produits chimiques, de fagon ace qu'il soit
pleinement opérationnel d’ici a 2008;

d Encourager les partenariats & promouvoir des activités visant a améliorer la gestion
écol ogiquement rationnelle des produits chimiques et des déchets dangereux, a appliquer les
accords multilatéraux relatifs al’ environnement, a faire mieux connaitre les problemes que
posent les produits chimiques et les déchets dangereux, et encourager la collecte et I’ utilisation
de données scientifiques supplémentaires;

9 Promouvoir, d'une maniére qui soit compatible avec |es obligations énoncées dans
les instruments internationaux pertinents comme la Convent ion de Bale sur le contrdle des
mouvements transfrontiéres de déchets dangereux et de leur élimination, les efforts visant a
empécher le trafic illégal de produits chimiques dangereux et de déchets dangereux et a
prévenir les dégats résultant des mouvements transfrontiéres de déchets dangereux et de leur
élimination;

f) Encourager |e rassemblement d’informations cohérentes et intégrées sur les produits
chimiques, notamment au moyen des registres nationaux des émissions et transferts de matiéres
polluantes;

o)} Promouvoir une réduction des risques liés aux métaux lourds qui présentent un
danger pour la santé des étres humains et pour |’ environnement, notamment en passant en revue
les études pertinentes, comme |’ évaluation mondiale du mercure et de ses composés alaguelle a
procédéle PNUE »



Plan d’action mondial
Exposé de synthése

I ntroduction

1 Le Plan d action mondial de I’ Approche stratégique de la gestion international e des produits
chimiques s articule autour de domaines d’ activité et d' activités associées non contraignantes que les
parties intéressées pourront entreprendre pour pouvoir honorer les engagements pris dans la

D éclarationde Dubal sur |a gestion international e des produits chimiques et la Stratégie politique
globale et atteindre les objectifs qui y sont énoncés. La Déclaration de Dubai et |a Stratégie politique
globale réaffirmert I’ engagement pris par le Sommet mondial pour le développement durable dans e
Plan d' application de Johannesburg de faire en sorte que, d'ici a 2020, les produits chimiques soient
utilisés et produits de maniére a ce que les effets néfastes graves qu’ils ont sur lasanté des étres
humains et I’ environnement soient réduits au minimum.”® Le plan devrait étre considéré comme un
document d’ orientation aréviser selon qu’il conviendra et les activités devraient étre envisagées et
menées selon qu'il conviendra par |es parties prenantes durant lamise en cauvre de I’ Approche
stratégique, en fonction de leur applicabilité

2. Le but de cet exposé de synthése est de donner aux décideursun bref apercu de la structure du
Plan d’action mondial et une idée de I’ éventail d’ actions nécessaires pour atteindre les objectifs de

I’ Approche stratégique. Dansle Plan d’ action mondial, les domaines d’ activité possibles ainsi que
leurs activ ités associées, acteurs désignés, cibles et délais indicateurs de progres et aspects de la mise
en cauvre se trouvent groupés dans un tableau selon les cing catégories d’ objectifs figurant dans la
Sratégie politique globale de I’ Approche stratégique, en |’ occurrence les suivantes : réduction des
risques, connaissances et information, gouvernance développement des capacités et assistance
technique et trafic international illicite. Ces objectifs sont examinés dans les sections A a E du présent
exposé de synthése. L es mesures interdisciplinaires qui apparaissent dans plus d’ une catégorie sont
examinées dans la section F, intitulée « pratiques générales améliorées ».

3. Trois tableaux figurent & la suite de cet expose de synthése. Le tableau A récapitule les
domaines d’ activité possibles et les numéros de leurs activités associées. Le tableau B énumeére les
domaines d’ activité ainsi que leurs activités associées, les acteurs désignés, les cibles et délais, les
indicateurs de progres et |es aspects de la mise en cauvre, présentés dans cing colonnes distinctes
correspondant aux cing catégories d’ objectifs mentionnés au paragraphe 2 ci-dessus. Bien que chague
domaine d' activité soit mentionné sous une seule catégorie principale dans le tableau A, il peut
apparaitre sous plusieurs objectifs dans le tableau détaillé B. Les colonnes concernant les acteurs
désignés, les cibles et délais, les indicateurs de progrés et les aspects de la mise en cauvre n’ ont pas fait
I’ objet d’un examen approfondi et le temps imparti n'a pas été suffisant pour parvenir a un accord
durant le processus d’ élaboration de I’ Approche stratégique. |l n’ empéche que les parties prenantes
pourront les juger utiles dans la mise en cauvre des activités pertinentes. Un tableau présentant laliste
des acronymes et abréviations utilisés dans le tableau B figure également en annexe.

4, L es participants au processus d’ élaboration de I’ Approche stratégique n’ ont pas été en mesure
d'achever leurs discussions sur un certain nombre d’ activités, telles qu'indiquées dans le tableau C du
document SAICM/ICCM.1/4, qui peut étre consulté sur le site Internet
http://www.chem.unep.ch/saicm. Eu égard au fait que le Plan d’ action mondial est un outil évolutif
censépermettre d’ atteindre les objectifs de I’ Approche stratégique, les parties prenantes souhaiteront
peut - étre examiner ces questions. Au cours de la période située entre les premiére et deuxiéme
sessions de la Conférence internationale sur la gestion des produits chi miques, des activités telles que
la tenue de réunions régionales pourront étre menées.

5. Les différentes catégories d’ objectifs, ainsi que leurs domaines d’ activité correspondants, sont
étroitement liées. De nombreuses mesures de réduction des risques doivent étre prisespour protéger la
santé des étres humains et I'environnement contre une gestion non rationnelle des produits chimiques.
Un grand nombre d’ entre elles doivent étre appuyées par des améliorations importantes des
connaissances et informations dont nous disposons sur les produits chimiques, des dispositions
relatives ala gouvernance (en particulier la coordination institutionnelle, les cadres réglementaires et
les politiques publiques) dans tous |es secteurs concernés, et des pratiques générales en matiére de
gestion rationnelle des produits chimiques tout au long de leur cycle de vie. De plus, un

10 Rapport du Sommet mondial pour le développement durable, Johannesburg (Afrique du Sud),
26 ao(it-4 septembre 2002 (publication des Nations Unies, numéro de vente F.03.11.A.l et rectificatif), chap. I,
résolution 2, annexe.



développement des capacités et une assistance technique judicieux et opportuns venant appuyer les
actions des pays en développement et des pays a économie en transition sont essentiels sil’ on veut
faire des progrés substantiels dans la réduction des risques posés a la santé humaine et a
I'environnement par la gestion non rationnelle des produits chimiques.

6. Le Aan d'actionmondial sert aussi a donner des orientations a toutes les parties prenantes aux
niveaux mondial, régional, national et local. Cela comprend I’ évaluation de I’ &at actuel de leurs
actions a |’ appui de la gestion rationnelle des produits chimiques et |a détermination des interventions
aentreprendre en priorité pour remédier aux lacunes de cette gestion. On souligne toutefois que les
priorités et les délais peuvent varier d un pays al’ autre en fonction, par exemple, de leur situation au
plan de la gestion des produits chimiques et de leur aptitude & appliquer une mesure donnée. On

s attend a ce que les gouvernements et les autres parties intéressées adoptent des programmes flexibles
permettant |e dével oppement et le maintien de capacités adéquates dans tous les domaines touchant a
la gestion rationnelle des produits chimiques, compte tenu des circonstances nationales et en
conformité avec les objectifs de I’ Approche stratégique.

7. En général, la priorité devrait étre accordée aux activités :

a) Axées sur laréduction de I’ écart au plan de la capacité de gestion rationnelle des
produits chimiques qui existe entre, d’ une part, les pays développés et, d’ autre part, les pays en
développement et les pays a économie en transition;

b) Facilitant I’ exécution des accords et des travaux existants;
C) Ciblart des problemes actuellement ignorés par les accords et les travaux existants;
d) Visant a faire en sorte que, d'ici a 2020 :

i) L es produits chimiques ou les utilisations chimiques qui présentent des risques
graves et non maitrisables pour la santé et I’ environnement ** en se fondant sur
une évaluation scientifique des risques et en prenant en compte les colts et
avantages ainsi que la disponibilité de produits de remplacement sans danger et
leur efficacité ne soient plus produits et utilisés;

i) Lesrisques liés aux rejets non intentionnels de produits chimiques qui présentent
des dangers graves et non maitrisables pour la santé et I’ environnement™ en se
fondant sur une évaluation scientifique des risgues et en prenant en compte les
co(ts et avantages soient réduits au minimum;

e Ciblant les produits chimiques qui posent des risques graves et non maitrisables;

f) Favorisant e dével oppement des connai ssances scientifiques adéquates sur les risques
posés par les produits chimiques pour la santé et I’ environnement et |a possibilité pour toutesles
parties prenantes d'y avoir acces.

8. Il est important, pour nombre de domaines d activité, de travailler de maniére concertée pour
étre le plus efficace possible. 1l est donc essentiel que toutes les parties intéressées ménent des actions
concertées appropriées autour des priorités mondiales. Parmi ces derniéres, on peut notamment citer :

a) L’ intégration des questions chimiques dans I’ agenda plus global de développement, y
compris I’ éaboration de plans visant & hiérarchiser les actions et ce, en consultation avec les parties
prenantes, y compris les groupes exposes;

b) Lapromotion de laratification et de |’ application des conventions international es
existantes pertinentes relatives ala santé, ala sécurité, ala santé et la sécurité au travail et a
I”environnement;

C) La promotion de la mise en oauvre des normes, outils et approches actuels reconnus au
niveau international en matiére d’ environnement et de santé et pour la protection contre les produits
chimiques, notamment le Systéme généal harmonisé de classification et d’ étiquetage des produits
chimiques (SGH) et les registres des émissions et transferts de polluants;

1 Les groupes de produits chimiques auxquels la priorité pourrait &tre accordée aux fins d’ évaluation et

d’' études connexes sont notamment les suivants: substances persistantes, bioaccumulatives et toxiques;
substances trés persistantes et trés bioaccumulatives, substances chimiques qui sont cancérogénes ou mutagénes
ou qui ont des effets nocifs notamment sur les systémes reproducteur, endocrinien, immunitaire ou nerveux;
polluants organiques persist ants; mercure et autres substances chimiques préoccupants au niveau mondial;
produits chimiques produits ou utilisés en grandes quantités; produits chimiques dont les utilisationstres
dispersives largement répandues et autres produits chimiques préoccupants au niveau national.

12 Ibid.



d) La promotion de la réduction des risgues posés par le mercure et d autres produits
chimiques préoccupants au niveau mondial de fagon ales réduire au minimum;

e La promotion de la réduction des quantités et de |a toxicité des déchets dangereux;

f) L’intensification des efforts pour prévenir le trafic illicite des produits chimiques et des
déchets dangereux;

0) La promotion d’ une pl us grande coordination entre les centres régionaux et nationaux et
d’ autres parties prenantes afin de s’ attaquer atout I’ éventail des problémes liés aux produits chimiques
et aux déchets dangereux;

h) L e développement de produits de remplacement afin de rédure et d’ éliminer
progressivement | es pesticides hautement toxiques,

i) La promotion du développement des capacités, de I’ éducation et de la formation ainsi
que de I’ échange des informations sur la gestion rationnelle des produits chimiques pour toutes les
parties intéressées;

i) La promotion d'initiatives industrielles volontaires et 1a bonne gestion des produits dans
toutes les industries pertinentes;

k) La promotion de I’ @imination de I’ essence au plomb;

1) La promotion de la réhabilitation des sites contaminés.

Mesuresal’appui delaréduction desrisgues

9. Dans la catégorie de la réduction des risques, les domaines d’ activité en matiére deprotection
de la santé humaine et de I'environnement comprendraient I'élaboration de plans d'action pour la
résolution de problémes prioritaires touchant les groupes particuliérement exposés. Au nombre des
mesures destinées aprotéger la santé des femmes et des enfants, on trouverait la réduction au
minimum des expositions a des produits chimiques avant la conception et durant non seulement la
gestation, mais aussi |le premier &ge, I'enfance et I'adolescence. La santé et la sécurité destravailleurs
seraient favorisés grace a des mesures telles que la mise en place de systémes nationaux de controle et
I” application de normes adéquates en matiére de santé et de sécurité des travailleurs, dans e but de
réduire au minimum les risques posés par les produits chimiques sur les lieux de travail. Les groupes
deproduitschimiques qui pourraient étre prioritaires aux fins d' évaluation et d’ études connexes,
notamment pour le développement et I’ utilisation de produits de remplacement sirs et efficaces,
incluent notamment : les substances persistantes, bioaccumulatives et toxiques; lessubstancestres
persistantes et trés bioaccumulatives; les produits chimiques cancérigénes ou mutagenes qui ont des
effets nocifs sur les systémes reproducteur, endocrinien, nerveux ou immunitaire les polluants
organiques persistants; le mercure et autres produits chimiques préoccupants au niveau mondial; les
produits chimiques produits ou utilisés dans des quantités élevées; les produits chimiques dont les
utilisations sont largement répandues; et les autres produits chimiques préoccupants au niveau
national. La réduction au minimum des déchets dangereux serait renforcée dans le cadre des plans et
politiques nation aux, et grace ala sensibilisation et la protection des manutentionnaires, tandis queles
sites contaminés seraient identifiés et réhabilités. Les mesures de prévention de la pollution
incluraient I’ éimination de |’ essence au plomb. Les capacités de traitement des cas d’intoxication et
autres incidents chimiques seraient renforcées .

Renfor cement des connaissances et del’infor mation

10.  Parmi les mesures de renforcement des connaissances et de I’information, on trouverait
I’amélioration de |’ éducation, la formation et la sensibilisation des personnes susceptibles d’ étre
exposées a des substances chimiques toxiques a une étape quelconque de leur cycle de vie, ainsique la
production et la diffusion d’informations sur les risques posés par chacun des produits chimiques en
vente dans le commerce, en tenant compte des exigences | égitimes en matiére de confidentialité
commerciale. A cela se rajouteraient la surveillance accrue des impacts des produits chimiques sur la
santé et I'environnement, des évaluations harmonisées des risques, les initiatives de mise en
application du Systéme général harmonisé de classification et d' étiquetage des produits chimiques,
ainsi que I’ établissement et lapublicat ion de registres nationaux des émissions et transferts de
polluants.



Gouvernance : renforcement desinstitutions, deslois et des politiques

11.  Encequi concerne les objectifs de I’ Approche stratégique au plan de la gouvernance, les
mesures les plus importantes seraient celles de révision des |égislations nationales en vue de la
ratification et del’ application des actuels accords internationaux traitant des produits chimiques et des
déchets dangereux - notamment la Convention de Bale sur le contréle des mouvements transfrontiéres
de déchets dangereux et de leur élimination, la Convention de Rotterdam sur la procédure de
consentement préalable en connaissance de cause applicable a certains produits chimiques et
pesticides dangereux qui font I’ objet d’'un commerce international, la Convention de Stockholm sur les
polluants organiques persistants, les conventions de I’ Organisation internationale du T ravail sur la
protection des travailleurs et les mesures visant a améliorer la coordination et | es synergies dans le
domaine des politiques et activités national es et international es se rapportant a la sécurité chimique.

L es mesures destinées a assurer |a participation de tous les intéressés, en particulier les femmes, ala
gestion du cycle de vie des produits chimiques joueraient également un réle essentiel. Celles
d'intégration de la gestion des produits chimiques aux stratégies d' aide au développement, de
développement durable et de réduction de la pauvreté seraient importantes pour étayer |’ affectation
plus efficace des ressources aux activités relatives a la sécurité chimique. Au nombre des autres
mesures se rapportant a la gouvernance, on trouverait |’ élaboration de systémes de planification
préalable des secours et d’intervention en cas d’ accident chimique, I'étude del’ utilisation de produits
chimiques dans |es zones protégées, |aformation aux procédures de détermination de la responsabilité
et de compensation des dommages causés a la santé humaine et a I'environnement par la production ou
I utilisation de produits chimiques, et |es actions visant a prévenir et détecter le traficillicite de
produits chimiques et de déchets dangereux.

Intensification du développement des capacités

12.  Parmi les mesures de développement des capacités, on cite la formation du personnel dansle
but de procurer les compétences nécessaires pour appuyer la mise en cauvre systématique de

I’ Approche stratégique aux niveaux local, national et régional d’une fagon coordonnée et pour
I’éventail complet des besoins en matiére de sécurit é chimique, en particulier la planification
stratégique, I’ évaluation et la gestion des risques, |e contrdle, larecherche et |alutte contre le trafic
illicite. On se servirait des mécanismes d’ échange d’ informations sur le renforcement des capacités
pour assurer la coordination.

Lutte contreletraficinternational illicite

13. Il importe de prendre des mesures aux niveaux national, régional et mondial pour prévenir et
détecter le trafic illicite de produits chimiques et de déchets dangereux, et notamment s'employer a
mettre plus efficacement en application | es conventions international es relatives aux mouvements
transfrontieres de produits chimiques et de déchets dangereux.

Pratiques générales amélior ées

14. Lalistedes domainesd' activité contient un cetain nombre d’ activités pour améliorer les
pratiques générales de gestion des produits chimiques, par exemple, I’ éaboration et la mise en cauvre
de méthodes de production plus propres selon les meilleures techniques disponibles et les meilleures
pratiques environnementales. Pareillement, |’ utilisation de meilleures méthodes agricol es, y compris
I” utilisation de produits de remplacement non chimiques, serait encouragée. Au nombre des mesures
associées a une plus grande responsabilitésociale et écologique des entreprises aux finsde la
production et de | utilisation sans risque des produits, on compterait la poursuite de la conception et de
lamise en cauvre d'initiatives telles que le Programme Gestion responsable de I’ industrie chimique et
le Code de conduite international sur la distribution et |'utili sation des pesticides de I’ Organisation des
Nations Unies pour |’ alimentation et I’ agriculture.



Tableau A. Domainesd’ activité possibles et leur s activités associées

Domaine d’ activités

Activité associée

1. Evauation de la gestion des produits chimiques au niveau 1, 165, 207
national aux fins de détermination des lacunes et de I’ ordre de
priorité des actions
2. Protection de la santé humaine 246
3.  Enfants et sécurité chimique 7 a10, 150 a 153, 245 et
246
4.  Sécurité et santé au travail 11 a21, 138 a 149, 255
5. Application du Systéme général harmonisé de classification et 22,99a101, 168, 248 a
d’ étiquetage des produits chimiques (SGH) 250
6. Pesticides hautement toxiques —gestion et réduction des risques 23430, 114a117
7.  Programmes relatifs aux pesticides 31
8.  Réduction des risgues sanitaires et écologiques présentés par les | 32 a42
pesticides
9.  Production plus propre 43 246, 118, 238 a 242
10. Réhabilitation des sites contaminés 47 et 48, 243
11. Essence au plomb 49, 156, 244
12. Bonnes pratiques agricoles 50 a53, 158 a 160
13. Substances persistantes, bioaccumulatives et toxiques; 54 a56
substances trés persistantes et tres bioaccumulatives; produits
chimiques cancérigénes, mutagenes, ou nocifs pour le systéme
reproducteur endocrinien, immunitaire ou nerveux, polluants
organiques persistants
14. Mercure et autres produits chimiques préoccupants au niveau 57 460, 157
mondial; produits chimiques produits ou utilisés dans des
grandes quantités; ceux dont les utilisations sont largement
répandues; et autres produits chimiques préoccupants au niveau
national
15. Evauation, gestion et notification des risques 61 a67, 127 a 137, 247
16. Gestion (et réduction au minimum) des déchets 68 a 73, 161 et 162, 258 a
262, 272 et 273
17. Elaboration de mesures de prévention et d’intervention pour 74a79, 237
atténuer les impacts sur la santé et | environnement des situations
d’ urgence impliquant des produits chimiques
18. Recherche, surveillance et données 80 a 87
19. Production et disponibilité de données sur les dangers 83 a97
20. Promotion de la participation et de la responsabilisation de 98, 189 a4 192
I'industrie
21. Gestion et diffusion del’information 102 2113, 256
22. Cycle devie 1192123
23. Registres des émissions et transferts des polluants — création de 124 4126, 177 4180
registres nationaux et internationaux
24. Education et formation (sensibilisation) 154 et 155
25. Participation des parties prenantes 163 et 164
26. Miseen cauvre flexible de programmes nationaux intégrés de 166 et 167
gestion des produits chimiques
27. Accordsinternationaux 1692176
28. Considérations socio économiques 181 a 188, 257
29. Aspectsjuridiques, politiques et institutionnels 193 2198
30. Responsahilité et indemnisation 199
31. Bilan des progrés 200 et 201
32. Zones protégées 202 et 203, 253 et 254
33.  Prévention du trafic illicite de marchandises toxiques et 204, 263 4271
dangereuses
34. Commerce et environnement 205, 251 et 252
35. Participation de la société civile et des ONG d'intérét public 206
36. Renforcement des capacités a |’ appui des actions nationales 208 4236




Tableau B.

Listedesdomainesd’ activitépossibles et leur s activités associées, acteurs, cibles/délais, indicateurs de
progr és et aspects de la mise en cauvre

Domainesd’activité en rapport avec la réduction desrisques (obj ectif 1)

Domaines d’activité Activités Acteurs® Cibles/Délais Indicateurs de progres Aspectsdelamiseen cauvre
Evduation delagestion | 1.  Etablir des profils nationaux et Gouvernements 2006-2010 Des profils et plans d’ action Création de comités
des produitschimiques | mettre en cauvre des plans d’action pour ~ Centres de recherche nationaux sont éaborés. interorgani sations et multipartites
au niveau national aux la gestion rationnelle des produits IOMC (PNUE, FAO, chargés d’aider a I’ établissement
fins de détermination chimiques OMS, ONUDI, UNITAR, des profils nationauix
deslacuneset del’ordre PNUD)
de priorité des actions Syndicats
ONG
Protection de la santé 2. Combler leslacunes en matiere Industrie 2006-2020 (produits | Les écarts dans le domaine des Plus grande disponibilité
humaine d’ aptitude a accéder aux connaissances, Gouvernements livrables a définir aptitudes se sont réduits. d’informations présentées sous une
ales interpréter et ales appliquer. Centres de recherche pour chague forme convenant aux utilisateurs
IOMC (OMS, OCDE) exercice) finaux sur les risgues posés par les
Syndicats substances chimiques (y compris
celles qui setrouvent dansles
produits manufacturés) et leur
utilisation sans risque et utilisation
améliorée des évaluations de
risques existantes
3. Elaborer et utiliser de nouvelles IOMC (OMS, OCDE) 2006-2020 (produits | Denouvellesméthodes Méthodes d' évaluation de la
méthodes harmonisées d’ évaluationdes  Gouvernements livrables a définir harmonisées d' évaluation des relation doseeffet et des risgues
risques. pour chague risques sont mises au point courus par les groupes vulnérables,
exercice) enparticulier les enfants, les

femmes enceintes, lesindividus en
age de procréer, les personnes
agées et les pauvres; nouveaux
outils d’ évaluation des risques

12
13

Une liste des acronymes et abréviations utilisés figure a la suite du tableau.
Les acteurs qui apparaissenten caractéres gras sontles acteurs principaux .

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été
suffisant pour permettre de parvenir a un accord durant le processus d’ élaboration de I’ Approche stratégique.
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Domaines d’activité en rapport avec laréduction des risques (objectif 1)

Domaines d’activité Activités Acteurs® Cibles/Délais Indicateurs de progres Aspectsdelamiseen cauvre
4.  Elaborer des méthodes et critéres IOMC (OMS, OCDE) 2006-2020 (produits | Des méthodes et critéres plus Utilisables au niveau des pays
plus performants de détermination de Centres de recherche livrables a définir performants de détermination des Moyen de déterminer lesimpacts
I’ impact d@ produits chimiq'u'es sur | a pour (_:haque impact; des pr(_)duits chimiques des décisions politiques sur la santé
santé humaine (et donc sur I’ économie exercice) sont mis au point. humaine
ﬁt,l (;gl‘.:’vd oppergent d.““”?b',e) ax i ns de Les produits chimiques et la santé
d’ztcti olr?z,edmeelna: d:&'g;'ge;e;&ﬂir; humaine sont inscrits &I’ ordre du
chimiques, et du suivi des progrés de la Jour de " aide al développement.
SAICM.
5.  Développer I’ aptitude des pays a Gouvernements 2006-2020 (produits | Le nombre des pays capables de Approche intégrée de la création et
faire face aux intoxications et aux Organisationsrégionaes livrables a définir faire face aux intoxications et aux | du renforcement des centres anti-
incidents chimiques. IOMC, (PNUE, OMYS) pour chaque incidents chimiques a augmenté. poison et des mécanismes de
exercice) surveillance, d derte et
d'intervention en cas d'incident
chimique
Coopération technique al’ échelon
régional
6. Mettre en place un assortiment de Gouvernements 2006-2020 (produits | Un assortiment de stratégies Education et sensibilisation
stratégies préventives. IOMC (OMS) livrables a définir préventives est mis en place aux Renforcement des capacités en
pour chague échelonsinternational, régional et | yiere de communication sur les
exercice) national. risques
Enfants et sécurité 7.  Elaborer des outils d’ orientation IOMC (PNUE, OIT, 20062010 Des évauations initiales de Orientation en matiére

chimique

destinés a aider les pays a entreprendre
des évaluationsinitiales de I’ hygiéne du
milieu du point de vue des enfants, a
déterminer les problémes prioritaires et
aétablir ainsi qu’ amettre en cauvre des
plans d’ action pour larésolution de ces
problémes.

OMS, ONUDI, OCDE)
UNICEF, gouvernements
Parties prenantes
Organisations régionales
ONG

I"hygiéne du milieu et de la
sécurité chimique du point de vue
des enfants sont entreprises dans
tous les pays.

Des plans d’ action sont élaborés
et mis en application.

d’ évaluations

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été
suffisant pour permettre de parvenir a un accord durant e processus d’ élaboration de I’ Approche stratégique.
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Domaines d’activité en rapport avec laréduction des risques (objectif 1)

Domaines d’activité Activités Acteurs® Cibles/Délais Indicateurs de progres Aspectsdelamiseen cauvre
8.  Mettre en placel’infrastructure Gouvernements 2006-2010 L’infrastructure est créée. Collecte de données toxicologiques
nécessaire pour entreprendre des IOMC (PNUE, OIT, supplémentaires sur les effets
recherches permettant de réduire les OMS, ONUDI, OCDE, particuliérement importants pour
incertitudes dans le domaine de PNUD) les enfants, & savoir ceux produits
I’ évaluation desrisques. durant le dével oppement et la
croissance in utero ou postnatals, et
de données susceptibles d' aider a
déterminer ou aquantifier I’ éendue
de |’ exposition des enfants aux
substances chimiques considérées.
Formation de chercheurs
9.  Elaborer des mécanismes de IOMC (PNUE, OIT, 2006-2010 Des mécanismes sont élaborés.
partage et de diffusion de I'information OMS, ONUDI, OCDE,
que I’ on peut utiliser pour réduire les PNUD)
incertitudes dans le domaine de ONG
I” évaluation desrisques. FISC
10. Eliminer atitre prioritaire tout IOMC (OIT) 2006-2010 Le nombre de pays dotés de lois Modéles de légidlation
emploi d’ enfants a des travaux faisant Gouvernements interdisant I’emploi d enfantsa
intervenir des substances dangereuses Syndicats destravaux faisant intervenir des
ONG substances dangereuses a
augmenté.
L’ aptitude a appliquer
effectivement de telles lois s’ est
améliorée dans tous les pays.
Le nombre de pays qui ont rétifié
laconventiondel’ OIT sur le
travail des enfants a augmenté.
Sécurité et santé au 11. Elaborer des ééments de données IOMC (OIT, OMS) 2006-2010 Des é éments de données Stratégie mondiadlede I’ OIT sur la

travail

harmonisés pour consigner |les données
pertinentes obtenues sur les lieux de
travail dans des bases de données
propres aux compagnies.

Gouvernements
Syndicats
Industrie

harmonisés pour consigner les
données pertinentes obtenues sur
les lieux de travail sont élaborés.

séeurité et la santé au travail
Normes et orientations

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été

suffisant pour permettre de parvenir a un accord durant le processus d’ élaboration de I’ Approche stratégique.
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Domaines d’activité en rapport avec laréduction des risques (objectif 1)

Domaines d’activité Activités Acteurs® Cibles/Délais Indicateurs de progres Aspectsdelamiseen cauvre
12. Envisager desloisrelativesala Gouvernements 2006-2010 Laloi est intégraement appliquée | Mise au point d orientations
protection de la santé des travailleurset ~ |IOMC (OIT) dans tous les secteurs concernés. relatives ala mise en cauvre
du public qui couvrent lagamme Syndicats
compléte des activités professionnelles Industrie
demandant la manipulation de produits
chimiques, en particulier dansles
secteurs comme, par exemple,

I’ agriculture et la santé
13.  Elaborer un systéme d’évauation IOMC (OIT,OMYS) 2006-2010 Tous les pays incorporent des Stratégie mondialede I’ OIT sur la
de I'impact sanitaire et écologique dela ~ Gouvernements évauations de I'impact sanitaire sécurité et |a santé au travail
manipulation de produits chimiques et Syndicats et écologique dansleurs
I"incorporer dans les programmes Industrie progammes relatifs a la sécurité
relatifs &la sécurité et ala santé au ONG et alasanté au travail.
travail.
14. Développer, mettre ajour et IOMC (OIT) 2006-2010 Les normes et directives de I'OIT | Stratégie mondialedel’ OIT sur la
appliquer les normes de I'OIT Gouvernements concernant la sécurité au travail sécurité et la santé au travail
concernant lasécurité au travail, les Syndicats sont appliquées dans tous les Disponibilité de méthodologies
directivesde I’OIT concernant les Industrie pays. i
systemes de gestion de la sécurité et de applicables
D’ autres directives et codes de s S
4 i - ) : Mise & jour de lalégislation
'?‘ sante aIIJ trav;t;\ll (I;OeC(BSH 300121’ bonne pratique non contraignants : <
gms QuE €S aulres aIrectives et codes encourageant lagestion
e bonne pratique non contraignants, y rationnelle des produits chimiques
compris ceux gul sont Propres aux sont inventoriés, documentés et
populations autochtones et tribales. appliqués.
Lespratiquesindigeneset tribales
sont inventoriées, documentées et
appliquées.

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été
suffisant pour permettre de parvenir a un accord durant e processus d’ élaboration de I’ Approche stratégique.
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Domaines d’activité en rapport avec laréduction des risques (objectif 1)

Domaines d’activité Activités Acteurs® Cibles/Délais Indicateurs de progres Aspectsdelamiseen cauvre

15. Elaborer des politiques nationaes Gouver nements 2006-2010 Lespolitiques de tous les paysen | Stratégie mondialedel’ OIT sur la

en matiere de sécurité et de santé au Syndicats matiére de santé et de sécurité au securité et la santé au travall

travail contenant des textes spécifiques Industrie travail contiennent des mentions : ;

relatifs ala gestion des produits IOMC (OIT, OMS) spécifiques des substances Zéﬁo?e;%gptpeegzﬁgigfa

chimiques qui mettent clai r'emer_lt ONG chimiques. entreprises, des employés du

I accent sur les mesures preventives et Des politiques nationales en secteur informel, des travailleurs

qui exigent que les evaludi ons dgs matiére de santé et de sécurité au migrants, des travailleursillicites,

Msoues etles MESUres de prq/mt{on des travail mettant I accent sur les destravailleurs migrantsillicites,

risques sur les lieux de travail soient mesures préventives sont misesen | des travailleurs indépendants, des

menées selon |a hiérarchie reconnue des place et appliquées danstousles | salariés et des groupes vulnérables,

mesures de prévention et de contrdle. pays y compris les enfants, les jeunes,
les femmes et |es personnes &gées,
dans les programmes de réduction
des risques chimiques sur les lieux
dutravail
Documents d’ orientation

16. Mettreen placeal’intention de IOMC (OIT, FAO, OMS, 2006-2010 Des programmes intégrés a Stratégiemondide de I’OIT sur la

tous les praticiens et professionnelsdela ONUDI, UNITAR) I"intention de tous les praticiens et | sécurité et la santé au travail

santé et de la sécurité publiques des Gouvernements professionnels de la santé et de la Etablissements et matéridls de

programmes intégrés mettant |’ accent Syndicats sécurité publiques mettant formation

sur la détermination, I’ évaluation et le Industrie I"accent sur la détermination,

contrdle des facteurs de risque chimique  ONG |”évaluation et le contréle des

dans tous les secteurs professionnels facteurs de risque chimique sur

(industriel, agricole, commercial, les lieux de travail sont établis et

tertiaire, etc.). appliqués dans tous les pays.

17.  Promouvoir I’ échange IOMC (OIT, FAO, OMS, 2006-2010 Des mécanismes d’ échange Stratégie mondiale de I’OIT sur la

d'informations sur les expériences et ONUDI, UNITAR d'informations sont misen place | sécurité et |a santé au travail

projets réussis ayant trait alasécuritéet  Gouvernements danstous les pays. Infrastructure

alasanté au travail. Syndicats

Industrie
ONG

18. Elaborer et distribuer des fiches Gouver nements 20062010 Desfichesd' information relatives | Formation de professionnels

d’informdion concernant lesmesuresde IOMC (OMYS) ala sécurité sont rédigées & Infrastructure pour la diffusion de

sécurité a prendre pour chagque Industrie distribuées. fiches d’ information relatives ala

substance chimique afin d'aider les Syndicats Sécurité

entreprises a protéger leurs employés.

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été

suffisant pour permettre de parvenir a un accord durant le processus d’ élaboration de I’ Approche stratégique.
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Domaines d’activité en rapport avec laréduction des risques (objectif 1)

Domaines d’activité Activités Acteurs® Cibles/Délais Indicateurs de progres Aspectsdelamiseen cauvre
19. Protéger lestravailleurscontreles  Gouver nements 2005-2010 Le nombre de cas de maladies et Sensibilisation des employeurs et
expositions, s possible al’aide de IOMC (FAO) accidents du travail affiche une des employés
mesures techniques, fournir des Industrie tendance continue a la baisse. Dével oppement des capacités
équi pemenfs protecteurs appropriés, Syndicats Larecherche sur les équipements | techniques
a”!e“."fef I"acceptation du port protecteurs produit des solutions
d’ équipements protecteurs et encourager .

. ) réalisables.

la conduite de recherches plus poussées
sur les équipements protecteurs a utiliser
en milieu chaud et humide.
20. Protéger lestravailleurscontreles  Gouvernements 2005-2010 Le nombre des cas d'ashestose et | Sensibilisation des employeurs et
agents chimiques a1’ origine de Syndicats d autres mal adies causées par des employés
|" asbestose, |es autres mal adies causées Industrie |"amiante ains que celui des cas o

o S Législation
par I’amiante, les cancers dus aux de @ncer dus aux activités
activités professionnelles, les substances professionnelles affichent une
chimiques incluses dans la Convention tendance continue a la baisse.
de Rotterdam en raison des risgues
qu’ elles comportent pour les travailleurs
et les autres substances chimiques
dangereuses pour la santé.
21. Elaborer desorientationsrelatives  IOMC (OIT, FAO, OMS, 2006-2010 Des orientations sont élaborées. Création de groupes de travail aux
aune approche harmonisée de la ONUDI, UNITAR) niveaux international et national
définition de limites en matiére Syndicats
d’ exposition professionnelle.

Application du SGH 22. Définir lesrdles et responsabilités IOMC (OIT, FAO, OMS, 2007 Lesrdles et responsabilités des Initiativeinternationale :
des employeurs, employés, fournisseurs ~ UNITAR, OCDE) employeurs, employés, Programme de renforcement des
de produits chimiques et gouvernements ~ Gouver nements fournisseurs de produits capacités relatif au SGH de
dans | gpplication du SGH. Industrie chimiques et gouvernementsdans UNITAROIT

Syndicats I’ application du SGH sont définis
et portés & la connaissance du Modéles de Iégidation
public dans tous les pays.

Pesticidestréstoxiques | 23. Encourager I'application intégrae  Gouvernements 2006-2010 Le nombre de pays qui ont adopté | Sensibilisation au Code de conduite

— gestion et réduction du Code de conduite international surla ~ 1OMC (FAO) le Code de conduite international par laFAO

desrisques distribution et I’ utilisation des pesticides  Industrie (CropLife sur ladistribution et I’ utilisation Adoption au niveau national d'une
de laFAO. International) des pedticides de laFAO a approche de lagestion des

ONG augmenté.

Des stratégies pour |’ application
du Code de conduite international
de laFAO sont élaborées et mises
en oawvre dans tous les pays.

pesticides basée sur leur cycle de
vie

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été

suffisant pour permettre de parvenir a un accord durant e processus d’ élaboration de I’ Approche stratégique.
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Domaines d’activité en rapport avec laréduction des risques (objectif 1)

Domaines d’activité Activités Acteurs® Cibles/Délais Indicateurs de progres Aspectsdelamiseen cauvre
24. Accorder alagestion desennemis  Gouver nements 2006-2010 La gestion des ennemis des Ressources financiéres national es
des cultures et des pesticides une Secteur agricole cultures et des pesticides figure en Moddle de cadre
priorité adéquate dans les stratégies (CropL.ife International) tant que priorité dans les
nationales de développement durable et IOMC (FAO) stratégies de développement
les documents de stratégie pour la Syndicats, ONG durable et les documents de
réduction de la pauvreté afin de stratégie pour laréduction de la
permettre I’ accés a |’ assistance pauvreté de tous les pays, leur
technique et financiére pertinente, ouvrant ainsi |’ acces al’ assistance
notamment |a technol ogie appropriée. technique et financiére pertinente
25. Fonder les décisions nationales Gouvernements 2006-2010 Des évaluations des dangers Ressources financieres nationales
concernant |es pesticides trés toxiques IOMC (FAO) intrinségues de tous les pesticides Méhodologie
sur une évaluation de leurs dangers trés toxiques sont entreprises dans o ,og )
intrinséques et de " exposition anticipée tous les pays. Necte ds te|_":|_r compte des
4 ces derniers au niveau local. . . , . conditions d' utilisation communes

De; eval uations de I'exposition et del’impératif de réduction des
anticipée au niveau local sont risques
entreprises dans tous les pays
26.  Accorder laprioritéaux méthodes ~ Gouvernements 2006-2010 L’achat des méthodes les moins Politiques en matiére d’ achats
les madns dangereuses de |utte contreles  Secteur agricole dangereuses de luttecontreles . . " ’
ravageurset adopter les meilleures (CropLife International) ravageursfait partie des politiques Meilleures techniques disponibles
pratiques afin d' éviter lacongtitutionde ~ Syndicats nationaleset sectorielles
réserves excessives ou inadéquates de IOMC (FAO) d' approvisionnement de tous les
produits chimiques. pays.
L’ utilisation des meilleures
techniques disponibles figure a un
rang élevé dans la lige des
priorités de tous les pays.
27.  Promouvoir |'éaboration de Secteur agricole 2011-2015 L’ utilisation de pesticides tres Solutions de remplacement

pesticides présentant des risques réduits
et de méthodes efficaces de lutte non
chimique contre les ravageurset

I’ utilisation de ces solutions ala place
des pesticides hautement toxiques.

(CropLife International)
IOMC (FAO)
Gouvernements
Syndicats
Organisations
d’agriculteurs

ONG

toxiques est en baisse dans tous
les pays.

L’ utilisation de mesures de lutte
non chimiques est encouragée
dans tous les pays.

L’ utilisation de pesticides
présentant des risques réduits est
encouragée dans tous les pays.

disponibles

Expérience locale de I’ utilisation de
pesticides

Sensibilisation des utilisateurs de
pesticides

Méthodes de contrdle non
chimiques

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été
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Domaines d’activité en rapport avec laréduction des risques (objectif 1)

Domaines d’activité Activités Acteurs® Cibles/Délais Indicateurs de progres Aspectsdelamiseen cauvre
28. Distinguer les programmes qui IOMC (PNUE, FAO, 2006-2010 L es programmes qui sont Programmes de réduction des
sont parvenus aréaliser apeu defrais OMS, OCDE, PNUD, parvenus a des réductions risques posés par |’ utilisation de
une réduction appréciableet durable des  Banque mondiale) appréciables et durablesdes pesticides mis en place par I’ OCDE
risques de ceux qui Ny sont pas arrivés risques sont cbcumentés et portés
etincorporer dans les futurs ala connaissance du public.
programmes des mécanismes
d’ évaluation et des moyens de mesurer
les progres.

29. Promouvoir la gestion intégréedes  IOMC (PNUE, FAO, 2006-2010 La gestion intégrée des ravageurs | Modéles de |égidlation
ravageurset des vecteurs de maladies. OMS, OCDE, PNUD, et des vecteurs de maladies est . I .
Banque mondiae) pratiquée dans tous les pays et Servi _C% de vul garlsatl,c?n agricole
Gouvernements intégrée aux stratégies nationales | Etablissements et matériels de
Syndicats en matiére d' agriculture et de formation
ONG santé.
30. Encourager I'industrie a étendrela Gouver nements 2006-2010 Desinitiatives de gestion Initiatives de I'industrie
gestion avisée des produits et aretirer IOMC (PNUE, FAO, volontaire des produits sont mises
volontairement les pesticidestres OMS, ONUDI, OCDE, sur pied dans tous les pays.
toxiques dont on ne peut pas se servir en  PNUD, Bangue mondiale) Des retraits volontaires de
tout(;I Isecurlte dansles conditions ;S,y(;]dslt cats ronLi produits chimigues trés toxigues
actuelles. ndu “?( ropLite sont effectués.
International) . .
La présence sur le marché de
produits chimiques trés toxiques
est en baisse.

Progranmesde gestion | 31.  Mettre en place des programmes Gouvernements 2006-2010 Des reglementsrelatifsala Légisiation nationale

despesticides de gestion des pesticides &fin de IOMC (FAO) disponibilité, aladistribution et & s "
réglementer la disponibilité, 1a I utilisation des pesticides sont | CPaCite technique
distribution et I’ utilisation de ces mis en place dans tous les pays.
derniers et, selon le cas, appliquer le
code de conduite de la FAO sur la
distribution et I utilisation des
pesticides.

Réduction desrisques 32. Mettreen cauvre un systéme Gouver nements 20102015 Des systemes d’homologation et | Légisation nationale

sanitaires et écologiques | d’homologation et de contrdle des IOMC (FAO, PNUE, de contrdle des pesticides sont Capacité technique

présentés par les
pesticides

pesticides permettant de déterminer les
risgues des le stade de la production ou
delaformulation jusgu’a celui de

I’ @limination des produits ou emballages
périmés.

PNUD, Banque
mondiale)

mis en cauvre danstous les pays.

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été
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Domaines d’activité en rapport avec laréduction des risques (objectif 1)

Domaines d’activité Activités Acteurs® Cibles/Délais Indicateurs de progres Aspectsdelamiseen cauvre
33.  Controler lespesticides Gouver nements 2011-2015 Touslespaysveillentacequeles | Légidation nationae
disponibles sur le marche gfi nde IOMC (FAO) pestici (;Jes disponi blgs sur le Capaité technique
s assurer qu'ils sont utilisés marché soient utilisés
conformément aux autorisations conformément aux autorisations
accordées. accordées.

34. Mettre en place desprogrammes Gouvernements 2006-2010 Des programmes de surveillance Formation des travailleurs a
de surveillance sanitaire. IOMC (OIT, FAO, sanitaire sont mis en place. I’identification des symptoémes des
OMYS) intoxications par pesticide
Syndicats
35.  Mettreen place descentres Gouver nements 2006-2010 Des centres d'information et de Infrastructure
dinformation et detraitemef?t ains que  Ingtitutionsmédicales traitement anti-poison sont misen Capacité technique
des systémes de collecte et d'andysede  |OMC (OMS) place.
données pour |a lutte anti-poison.
36.  Fournir aux services de IOMC (FAO) 2006-2010 Des informations sur la gestion Infrastructure d’ échange
vulgarisation et de conseil, de méme Syndicats intégrée des ravageurs sont d'informations
qu'aux organisations d' agriculteurs, des Organisations fournies aux organisations Sensibilisation
informations sur les stratégies et d’agriculteurs d agriculteurs et aux services de
méthodes de gestion intégrée des vulgarisation.
ravageurs.
37. Vaeliller al’adéquation des Gouver nements 20072015 Les conditions de stockage des Sensibilisation
conditions de stockage des pesticidesen  Industrie pesticides sont correctes dans tous
magasin, en entrepdt et alaferme. Syndicats les pays.
Organisations
d’agriculteurs
IOMC (FAO)
38. Mettre en place un programme de Gouver nements 20062010 Des programmes de surveillance Capacité d’ analyse en laboratoire
s.;rvetllanc_e des résidus de pesticides IOMC (PNUE, FAO, des résidus de pesticides sont mis Capacité technique
dans les diments et dans OoMS) en place danstous les pay s
I” environnement.
39. Mettre aladisposition des Industrie 2006-2010 Des pesticides moins toxiques Sensibilisation
consommateurs une gamme de IOMC (FAO) sont disponibles dans tous les

pesticides moins toxiques.

pays.

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été

suffisant pour permettre de parvenir a un accord durant le processus d’ élaboration de I’ Approche stratégique.
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Domaines d’activité en rapport avec laréduction des risques (objectif 1)

Domaines d’activité Activités Acteurs® Cibles/Délais Indicateurs de progres Aspectsdelamiseen cauvre
40. N'autoriser et ne vendre que des Gouver nements 2006-2010 Seuls les pesticides préts a Légidation
préparations pesticides prétesal’emploi  Industrie I’emploi sont autorisés et vendus. Sensibilisation
o onnees ders des redplents IOMC (FAO) Les dtiquettes des pesticides
: tl;:(lztgnent fre‘it' ét ? totesl une portent desinstructions claires
protection enrants ) portant sur feur concernant leur utilisation.
étiquette un mode d’'emploi clair et
précis que les utilisateurs locaux
peuvent comprendre.
41. Veiller ace que lestravailleurs IOMC (FAO) 2006-2010 Les travailleurs agricoles sont Programmes de formation
agricolesrecoivent uneformation Syndicats formés al’ application en toute :
adéquate aux méthodes d’ application et Organisations Sécurité des pesticides. Infrastructure de formation
a ce que les éguipements de protection d'agriculteurs
soient suffisants pour permettre une Services de vulgarisation
utilisation sans risques des produits. agricole
42.  Euvrer en faveur de la Industrie 2006-2010 Des actions en faveur de la Sensibilisation
disponibilité et de|’ utilisationdetenues  Syndicats disponibilité et de I’ utilisation de
deprotection. IOMC (FAO) tenues de protection sont
Organisations effectuées.
d’agriculteurs
Production plus propre | 43. Encourager la production et IOMC (PNUE, OIT, FAO, 2011-2015 Des mécanismes encourageant la | Mise sur pied de centres nationaux

I’ utilisation durables, ainsi que le
transfert, lamise en cauvre et | adoption
de technologies de production plus
propres et, en particulier des meilleures
techniques disponibles et des meilleures
pratiques environnementales
(MTD/MPE)

OMS, ONUDI, OCDE,
PNUD, Banque mondiae)
Gouvernements

Industrie

Centres nationaux pour
une production plus
propre

Syndicats

ONG

Milieux universitaires

production et I utilisation
durables, ains que le transfert de
technologies non polluantes
appropriées sont mis en place
dans tous les pays.

Lamise en cauvre des MTD/MPE
est encouragée.

pour une production plus propre
MTD/MPE

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été
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Domaines d’activité en rapport avec laréduction des risques (objectif 1)

Domaines d’activité Activités Acteurs® Cibles/Délais Indicateurs de progres Aspectsdelamiseen cauvre
44.  Promouvoir lamise au point et Industrie 2011-2015 Des systemes d’ évaluation des Elaboration de méthodologies
I" utilisation de produits et processus Syndicats risgques et des criteres pour le Projet del’ ONUDI: Regional
présentant moins de risques IOMC (PNUE, OIT, FAQ, remplacement sont établis. Network on Safe Pesticide

(F?IL\IA SE’)OIQI UDI, OCD dEaI Une liste de produits de Production and Information for
SechJééri ﬁéﬁ mondiale) substitution mentionnant leurs Asiaand the Pacific (RENPAP)
: 5 propriétésest publiée et diffusée | pyoqits chimiques de substitution
Convention de Bale afin d aider alaprisede a
décisions.
Une liste des produits chimiques
dangereux qui ont été remplacés
est publiée et diffusée.
45.  Incorporer le concept de Gouver nements 2011-2015 La prévention de la pollution est Etablissements et matériels de
prévention de la pollution dans les Syndicats incorporée dans les initiatives de formation
politiques, programmes et activit_és *e ONG gestion des produits chimigues
Lipp(_)rtant alagestion des produits I(;),\'A\A SC ((JIID\INUUDEI' 8|(-2|—D EAO’ Des initiatives de prévention de la
Imiques. : ' = pollution sont mises en cauvre.
PNUD, Banque mondiale)
46. Appuyer |’ élaboration plus Gouver nements 2006-2010 Les spécificationsdelaFAO et de | Modéles de législation
poussée et |’ adoption des spécifications IOMC (PNUE, OIT, FAQ, I”OMS concernant les pesticides
delaFAOQ et del’OMS concernant les OMS, ONUDI, OCDE, sont dével oppées et adoptées dans
pesticides. PNUD, Banque mondial€) tous les pays.
ONG

Réhabilitation dessites | 47. Repérer | essites et points IOMC (FAO, OIT, 2010-2020 Des plans de réhabilitation de Programme africain sur les stocks

contaminés névragiques contaminés et appliquer un ~ ONUDI, PNUD, Banque tous les sites contaminés sont de pesticides périmés
plan de réhabilitation de ces endroits mondiae) élaborés dans tous les pays. 5 i At
afin de réduire les risques courus par le Secrétariat dela Modéles de légisiation
public et I’ environnement. Convention de Béle

Gouvernements

Secteur privé

ONG
48. Veiller alaréhabilitation dessites ~ Gouvernements 2016-2020 Laréhabilitation obligatoire des Modéles de |égislation
contaminés, y compris ceux qui |'ont é&é Industrie sites contaminés figure dans les

par suite d’un accident.

lois de tous les pays.

Des dispositifs d'intervention en
cas d accident faisant intervenir
desproduits chimiques sont mis
en place.

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été

suffisant pour permettre de parvenir a un accord durant le processus d’ élaboration de I’ Approche stratégique.
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Domaines d’activité en rapport avec laréduction des risques (objectif 1)

Domaines d’activité Activités Acteurs® Cibles/Délais Indicateurs de progres Aspectsdelamiseen cauvre
Essence au plomb 49. Eliminer I’ essence au plomb. Gouver nements 2006-2010 L’ essenceau plombest éliminée. | Modéles de légidlation
'(?M C (PNUE, OMS, Décisions d'importation de plomb
N"él:;l » PNUD, Banque tétragthyle et tétraméthyle au titre
mondiale) de la Convention de Rotterdam
FEM
Industrie
Bonnes pratiques 50. Elaborer des programmes de IOMC (PNUE, OIT, FAO, 2006-2010 Des programmes sont élaboreés. Savoir-faire technique spécialisé
agricoles gestion intégrée des ravageurs OMS, PNUD, Banque Infrastructure de diffusion de
mondidle) I’information
Sensibilisation
51. Offrir desstagesdeformationaux  IOMC (PNUE, OIT, FAO, 2006-2010 Des stages de formation aux M éthodol ogies et techniques
pratiques agricoles alternatives et OMS, PNUD, Banque pratiques agricoles aternatives et
écologiques, en particulier les solutions mondiae) écologiques, en particulier les
de remplacement non chimiques. Gouvernements solutions de remplacement non
Instituts de recherche et chimiques, sont congus pour tous
centres de formation les pays.
agréss
Industrie
Syndicats
ONG
52. Faciliter I'accés a des pesticides Gouvernements 2006-10 L’ acces est facilité Sensibilisation

présentant moins de risgues.

IOMC (PNUE, OIT, FAOQ,
OMS, PNUD, Banque
mondiae)

Infrastructure de diffusion de
I"information

Syndicats
53. Développer des variétés Gouvernements Activitéen cours Le nombre de variétés résistantes | Capacité de recherche
résistantes aux ravageurs et aux Secteur agricole aux ravageurs et aux maladiesa
maladies Instituts de recherche augmenté.

IOMC (FAO)

GCRAI

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été

suffisant pour permettre de parvenir a un accord durant e processus d’ élaboration de I’ Approche stratégique.
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Domaines d’activité en rapport avec laréduction des risques (objectif 1)

Domaines d’activité Activités Acteurs® Cibles/Délais Indicateurs de progres Aspectsdelamiseen cauvre
Substancestoxiques 54.  Promouvoir I’ utilisation de Gouver nements 2016-2020 Des solutions de remplacement Méthodologie d' évaluation des
bioaccumulativeset solutions de rechange, en particulier non  Centresderecherche sont identifiées et utilisées. risques
persistantes; substances | chimiques, aux produits chimiques Syndicats Acces aux informations sur les
trés persistantes et tres organiques hautement toxiques, ONG produits susceptibles de remplacer
bioaccumulatives; persistants et bioaccumul atifs Industrie les substances toxiques
substances IOMC (PNUE, FAO, bioaccumulatives persistantes; les
cancengenes, OMS, ONUDI, UNITAR, substances trés persistantes et trés
mutagénes ou nocives OCDE, PNUD, Banque bioaccumulatives; lessubstances
pour, entre avitres, le mondiale) cancérigénes, mutagénes ou
systéme reproducteur, nocives pour, entre autres, le
endocrinien, systéme reproducteur, endocrinien,
immunitaire ou imunitaire ou nerveux; et les
nerveux; polluants . .
) . polluants organiques persistants
organiques persistants o ) o
Détermination précise des priorités
en matiére de gestion des produits
chimiques toxiques
55. Classer par ordre de priorité, en Industrie 2016-2020 Les groupes de produits Méthodologie d' évaluation des
vue d'une évauation et d' études Gouvernements chimiques qui posent un risque risques
connexes, les groyes de produits Syndicats excessif, et par ailleursimpossible

chimiques qui posent un risque excessif,
et par ailleurs impossible a gérer, pour la
santé humaine et |’ environnement dont,
éventuellement, les substances
persistantes, bioaccumulatives et
toxiques (PBT), les substances trés
persistantes et trés bioaccumulatives, les
substances cancérigenes, mutagenes ou
nocives pour, entre autres, le systéme
reproducteur, endocrinien, immunitaire
ou nerveu, et les polluants organiques
persistants.

IOMC (PNUE, FAO,
OMS, ONUDI, UNITAR,
OCDE, PNUD, Banque
mondiae)

agérer, pour la santé humaine et
|” environnement dont,
éventuellement, les substances
persistantes, bioaccumulatives et
toxiques (PBT), les substances
trés persistantes et trés
bioaccumulatives, les substances
cancérigénes, mutagénesou
nocives pour, entre autres, le
systéme reproducteur,
endocrinien, immunitaire ou
nerveux, et les polluants
organiques persistants ont
classés par ordre de priorité, en
vued'une évaluation et d' études
connexes.

Formation

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été

suffisant pour permettre de parvenir a un accord durant le processus d’ élaboration de I’ Approche stratégique.
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Domaines d’activité en rapport avec laréduction des risques (objectif 1)

Domaines d’activité Activités Acteurs® Cibles/Délais Indicateurs de progres Aspectsdelamiseen cauvre
56. Formuler une approche intégréede  Gouver nements 2016-2020 Une approche intégrée de la Modéles de |égislation
la gestion des produits chimiquestenant ~ Syndicats gedion des produits chimiques est Formation
compte des accords multilatéraux sur ONG élaborée et mise en cauvre dans
I’ environnement et des stratégies qui Industrie tous les pays. Initiatives de I'industrie
visent un Iarge éventail de produits IOMC (PNUE, FAO, Elaboration et promoti on de
chimiques. OMS, ONUDI, UNITAR, formules améliorées et de produits
OCDE, PNUD, Banque de rernpl acement
mondiale)
Secrétariat dela
Convention de Béle
Mercure et autres 57. Promouvoir laréduction des Gouver nements 20062015 Lesrisques poséspar les produits | Méthodologie d’ évaluation des
produits chimiques risques sanitaires et écologiques posés ONG chimiques nuisibles a la santé risques
préoccupantsau niveau | en particulier par le plomb, le mercure et Industrie humaine et a I’ environnement, en Disponibilité de formations
mondial, produits le cadmium, en assurant une gestion IOMC (PNUE, OMS, particulier le plomb, le mercure et
chimiquesfabriquésou | rationnelle de I’ environnement et, plus ONUDI, UNITAR, le cadmium, sont réduits dans
utilisés en grandes particulierement, en passant OCDE, PNUD, Banque tous les pays.
gl |mnesmenoelsds  mondd Les s ptnais s
utilisations sont I éval uation mondiale du mercure et de aentifices et 0(':umenteea'
largement répandues et | ses dérivés effectuée par le PNUE. un examen des etuc,ies perti nent_e's
autres produits est effectué et ses résultats publiés
chimiques préoccupants et diffusés.
au niveaunationa Des technologies écologiquement
rationnelles de réduction des
risgues poss par le plomb, en
particulier pour les petites
entreprises de recyclage, sont
mises en place et appliquées.
58. Etudier lanécessité de prendre de IOMC (PNUE, ONUDI) 2005-2008 De nouvelles mesures concernant | Analyse des options

nouvelles mesures concernant le
mercure, en considérant toute une série
d’ options, notamment la possibilité
d'éaborer un instrument juridiquement
contraignant, |’ établissement de
partenariats et d' autres mesures (d’ apres
la décision 23/9 du Conseil

d administration du PNUE).

(Centres pour une
production plus propre)

le mercure sont prises.

Capacité technique

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été

suffisant pour permettre de parvenir a un accord durant e processus d’ élaboration de I’ Approche stratégique.
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Domaines d’activité en rapport avec laréduction des risques (objectif 1)

Domaines d’ activité

Activités

Acteurs®

CiblegDélais

Indicateurs de progres

Aspectsdelamiseen cauvre

59.  Prendre des mesures immédiates
pour réduire les risques @nitaires et
écol ogiques pogs au niveau mondial
par le mercure contenu dans certains
produits et par certains procédés de
production (conformément aladécision
23/9 du Conseil d’ administration du
PNUE).

IOMC (PNUE, ONUDI)
(Centres pour une
production pluspropre)

20052010

De nouvelles mesures sont prises.

Légidation

60. Se pencher sur I'éude des
informations scientifiques mettant tout
particulierement I’ accent sur le transport
alongue distance dans I’ environnement
que le PNUE doit présenter au Conseil
d administration & sa 24e session en
2007 (conformément & la décision 23/9
du Conseil d’ administration du PNUE)
pour I’ aider lors des discussions futures
adéterminer Sil y alieu de mener une
action al’ échelon mondial concernant le
plomb et le cadmium.

IOMC (PNUE)
Gouver nements

2007

L es actions nécessaires sont
engagées.

Evauation de la nécessité d' une
action a |’ échelon mondial

Evaluation, gestion et
notification des risgues

61. Lorsdel évauation des risques
courus par la population en général, voir
si abs différences existent dansla
vulnérabilitéet |’ exposition de certains
segments (enfants, femmes enceintes,
etc.).

IOMC (PNUE, OIT,
OMS, ONUDI, UNITAR,
OCDE, PNUD, Banque
mondiae)
Gouvernements

2006-2010

Une évaluation des éventuelles
différences de vuinérabilité chez
les enfants et les femmes
enceintes est effectuée.

Evaluer la nécessité de prendre des
mesures supplémentaires de gestion
des risques pour chagque produit
chimique.

62. Mettre en cauvre des systemes

d’ derte concernant les risques posés par
laproduction, I’ utilisation ou
I”élimination de produits chimiques

IOMC (OMS)

20112015

Des systémes d’ alerte concernant
les risques posés par la
production, I’ utilisation ou

I’ élimination de produits
chimiques sont mis en place dans
toutes les régions.

Conception
Implantation
Gestion

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été
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Domaines d’activité en rapport avec laréduction des risques (objectif 1)

Domaines d’ activité Activités

Acteurs®

CiblegDélais

Indicateurs de progres

Aspectsdelamiseen cauvre

63. Employer des approches
scientifiques, y comprisles outils
actuellement disponibles chez les
organisations membresde I'lOMC, sur,
entreautres, leslignesdirectrices
concernant les essais, les bonnes
pratiques de laboratoire, |’ acceptation
mutuelle des données, les nouvelles
substances chimiques, les substances
chimiques existantes, et les outils et
stratégies d’ analyse et d' évaluation.

Gouver nements
ONG
IOMC (PNUE, OCDE)

2006-2010

Des approches scientifiques sont
utilisées dans tous les pays pour
prendre des décisions.

Scientifiques en nombre suffisant
Formation et enseignement
scientifiques

Sensibilisation

64. Encourager |’éaboration d outils
simplifiés et normalisés pour intégrer la
science dans les politiques et décisions
relatives aux produits chimiques et, en
particulier, dans I’ orientation des
méthodologies d’ évaluation et de
gestion des risques.

Gouver nements

ONG

IOMC (PNUE, OIT, FAO,
OMS, ONUDI, UNITAR,
OCDE, PNUD, Banque
mondiae)

2006-2010

Des outils simplifiéset normalisés
pour intégrer la science dans les
politiques sont créés et mis en
oauvre dans tous les pays.

Un cadre permettant d’ intégrer les
outils normalisés dans les
politiques est créé et appliqués.

Scientifiques en nombre suffisant
Formation et enseighnement
scientifiques

Sensihilisation

Poalitiques appropriées

65. Faire connaitre les procédures

d' évaluation des risques en se servant
des ressources existantes comme, par
exemple, leslignesdirectrices
concernant I évaluation des dangers liés
aux substance's chimiques produites en
grande quantité, I’ analyse de larelation
(quantitative) structureactivité
((Q)SAR), I'évauation des études sur
les dangers et le devenir des pesticides,
les documents sur |es scénarios
d'émission et d’ exposition, et les
mécanismes d' échange d' informations
et de coordination établis par I’ OCDE.

IOMC (PNUE, OIT, FAOQ,
OMS, ONUDI, UNITAR,
OCDE, PNUD, Banque
mondiae)

2006-2010

L a connaissance des procédures
d'évaluation desrisques
samédiore.

Sensibilisation
Infrastructure de diffuson de
I"information

66. Mettre en place des programmes
de surveillance des produits chimiques
et des pesticides afin d’ évaluer
I"exposition.

Gouver nements

2006-2015

Des programmes de surveillance
sont mis en place.

Capacité technique
Coopération régionale

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été

suffisant pour permettre de parvenir a un accord durant e processus d’ élaboration de I’ Approche stratégique.
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Domaines d’activité en rapport avec laréduction des risques (objectif 1)

Domaines d’activité Activités Acteurs® Cibles/Délais Indicateurs de progres Aspectsdelamiseen cauvre
67. Suivre des approches axées sur la Gouver nements 2006-2010 Des gpproches axées sur la Politiques appropriées
gestion du cycle de vie afin d' assurer Industrie gestion du cycle de vie sont Sensibilisation
que les décisions prises en matiére de utilisées.
gestion des produits chimiques cadrent
avec les objectifs de développement
durable.
Gestion (et réductionau | 68. Faciliter I'identification et Secrétariat dela 20062020 Tous les stocks de pesticides et Programme africain sur les stocks
minimum) des déchets | I'élimination des stocks de pesticides Convention de Bale, autres produits chimiques périmés | de pesticides périmés
périmés et d’ autres produits chimiques Centresrégionaux dela sont identifiés et éliminés. Méthodologie
(notamment lesPCB), en particulier Convention de Béle, I e
dans les pays en développement et les Secrétariat dela Identification des stocks périmeés
pays a économie en transition. Convention de Stockholm, d' autres produits chimiques
IOMC (QOIT, FAO, OMS, Démonstration et promotion de
ONUDI, OCDE, PNUD, techniques de destruction
Baane mondiale) appropriées
Protocole de Montréal
Gouvernements
Industrie
Syndicats
ONG
69. Etablir et appliquer des plans Gouver nements 20112015 Des plans d' action nationaux pour | Modéles de plan d' action
d'action nationaux relatifs alaréduction  Centresrégionaux dela laréduction au minimum des Formation
au minimum des déchets et aleur Convention de Bale déchets et pour leur dlimination
élimination qui tiennent compte des Syndicats sont mis en place et appliqués
accords internationaux pertinents et ONG danstous les pays.
utilisent des approches axées sur le suivi
depuis la production jusqu’ au recyclage
ou al’ élimination.
70. Prévenir et réduire au minimumla  Industrie 2016-2020 Des solutions de remplacement Méthodes d’ évaluation

production de déchets dangereux au
moyen de I’ utilisation demeilleures
pratiques et de solutions de
remplacement présentant moins de
risques.

IOMC (PNUE, OIT, FAO,
OMS, ONUDI, OCDE,
PNUD, Banque mondiae)
Secrétariat dela
Convention de Bile
Centres nationaux pour
une production plus
propre

Syndicats

ONG

sont trouvées et introduites.

Formation

Elaboration et promotion de
solutions de remplacement
présentant moins de risques

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été

suffisant pour permettre de parvenir a un accord durant le processus d’ élaboration de I’ Approche stratégique.
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Domaines d’activité en rapport avec laréduction des risques (objectif 1)

Domaines d’activité Activités Acteurs® Cibles/Délais Indicateurs de progres Aspectsdelamiseen cauvre

71.  Appliquer la Convention de Bae Industrie 2006-2010 Des mesures de réduction des Formation
ans que des mesures de réduction des Centresrégionaux dela déchets a la source sont Sensibilisation
déchets ala source et identifier les Convention de Bale appliquées dans toutes les usines . )
autres problémes de déchets qui Centres nationaux pour de produits chimiques. Développement et promotion des
nége&sitent un suivi corgi nu d°|£ une production plus La Convention de Ble est meilleures techniques disponibles
substances concernées depuis leur propre L
production jusgu’ aleur recyclage ou IOMC (OIT, FAO, OMS, appliquée danstous|es pays.
jusqu’alafin delavie utile des produits ~ ONUDI, OCDE, PNUD,
qui en contiennent. Banque mondiae)

Protocole de Montréal

Syndicats

ONG
72.  Prendre des mesures pour Gouver nements 2006-2010 Des mesures d'information, Attention particuliére a accorder
informer et éduquer les personnes qui Syndicats d' éducation et de protection des aux récupérateurs de déchets et
manipulent des déchets et cellesqui font  ONG personnes qui manipulent des autres acteurs du secteur paraléle
du recyclage a petite échelle au sujet des  |OMC (OIT) déchets et de celles qui font du durecyclage.
dangers que (lzomportent ces activités et Secretarl'at dela . ref:ycl age a petite échelle sont Infrastructure de diffusion de
pour les protéger contre ces dangers. Convention de Béle mises en pace. I'information

Equipe desNations o

Unies chargée de Sensibilisation

I’évaluation et la

coordination en cas de

catastrophe
73.  Promouvoir laprévention et la Gouver nements 2006-2015 Des mécanismes encourageant la | Centres nationaux pour une

réduction au minimum des déchets en
enco urageant la production de biens de
consommation réutilisables ou
recyclables et de produits
biodégradables et en développant
I"infrastructure nécessaire.

Centres nationaux pour
une production plus
propre

IOMC (PNUE, OIT, FAO,
OMS, ONUDI, OCDE
PNUD, Banque mondiale)
Secrétariat dela
Convention de Béle
Industrie

Syndicats

ONG

production de biens de
consommation réutilisables ou
recyclables et de produits
biodégradables sont en place dans
tous les pays

production plus propre
Informations sur lesinitiatives
couronnées de succes

Eco-design

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été
suffisant pour permettre de parvenir a un accord durant e processus d’ élaboration de I’ Approche stratégique.
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Domaines d’activité en rapport avec laréduction des risques (objectif 1)

Domaines d’activité Activités Acteurs® Cibles/Délais Indicateurs de progres Aspectsdelamiseen cauvre
Elaboration demesures | 74. Mettre en place des systemes Gouwer nements 2006-2012 Des systémes et des centres Convention 174 del’ OIT sur la
de prévention et intégrés nationaux et internationaux de IOMC (PNUE, OIT, intégrés de prévention des prévention des accidents industriels
d'intervention pour prévention des accidents industriels OMS, ONUDI, OCDE, accidentsindustriels mgjeursains | majeurs
atténuer lesimpactssur | mgjeurs ains que des plans de PNUD) que des plans de préparation aux Projet de ' OCDE sur les
la santé et préparation aux urgences et Secrétariat dela urgences et d'interventionencas | ;¢
. ) . 8 . ~ . indicateurs de performance en
I’ environnement des d'intervention en cas d accident ou de Convention de Bale d'accident ou de catastrophe sont . P
o . ] h : h S matiére de sécurité
situations d’ urgence catastrophe. Equipe des Nations Unies mis en place et appliqués dans
impliquant des produits pour I’ évaluation et la tous les pays Programme APELL du PNUE
chimiques coordination en cas de Systéme d' évaluation de la sécurité
catastrophe et de la qualité des transports
Industrie routier et ferroviaire du CEFIC
Syndicats Application de la gestion de la
ONG PN s
sécurité des procédés aux
opérations chimiques et
renforcement des approches
intégrées
Centres anti-poison
75.  Encourager I’ éaboration d’un IOMC (OMS) 2010-2020 Un mécanisme international Conception du mécanisme
mécanisme international permettant de destiné arépondre aux demandes
répondre aux demandes des pays des pays touchés par des
touchés par des accidents chimiques. accidents chimiques est misen
place.
76. Réduireau minimum les cas Industrie 2006-2010 Le nombre de cas d'intoxication Systemes d’ information pour
d’intoxication et demaladies causéspar ~ Gouvernements et de maladies causés par les rassembler et gérer les données
des produits chimiques. IOMC (PNUE, OIT, produits chimiques est en baisse Stratégie nationale de réduction des
OMS, ONUDI, OCDE, et des systémes de surveillance risques
PNUD) médicale sont en place dans tous a .
Syndicats les pays. Formation
ONG Des indicateurs biologiques sont | Disponibilité de I'information
disponibles. Sensibilisation
77. Prendre des dispositions pour Gouver nements 2006-2010 Des systémes de collecte de Programme de I’ OCDE sur les

assurer la collecte de données
harmonisées a |’ échelon national et, en
particulier, la catégorisation selon, par
exemple, le type de poison, I'identité
chimique, la structure, I’ utilisation ou la
fonction.

IOMC (PNUE, OIT,
OMS, ONUDI, OCDE,
PNUD)

Industrie

ONG

données harmonisées sont en
place et en usage dans tous les
pays

produits chimiques

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été

suffisant pour permettre de parvenir a un accord durant le processus d’ élaboration de I’ Approche stratégique.
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Domaines d’activité en rapport avec laréduction des risques (objectif 1)

Indicateurs de progres

Aspectsdelamiseen cauvre

Les lacunes dans I’ application des
procédures de sécurité concernant
|e fonctionnement des grands
consommateurs industriels de
produits chimiques, en particulier
au plan dela gestion
écologiquement rationnelle des
substances et produits dangereux,
sont déterminées.

Les lacunes ont combl ées.

Stratégie mondialede !’ OIT en
matiére de sécurité et de santé au
travail

Domaines d’activité Activités Acteurs® Cibles/Déais
78. Remédier aux lacunes qui existent  Industrie 2006-2010
dans I’ application des procédures de IOMC (PNUE, OIT, FAQ,
séeurité concernant e fonctionnement OMS, ONUDI, OCDE)
des grands consommateurs industriels Syndicats
de produits chimiques, en particulier au ONG
plan de la gestion écol ogiquement
rationnelle des substances et produits
dangereux.

79. Concevoir, implanter et équiper Industrie 2006-2010
lesinstallations chimiques defagon ales  Gouvernements
protéger contre tout acte de sabotage.

Lesingtallations chimiques sont
protégées contre tout acte de
sabotage.

Capacité technique

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été

suffisant pour permettre de parvenir a un accord durant e processus d’ élaboration de I’ Approche stratégique.
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Domaines d’activité en rapport avec les connaissances et I'information (objectif 2)

Domaines d’activité Activités Acteurs Cibles/Délais Indicateurs de progreés Aspectsdelamiseen caivre
Recherche, surveillance  80. Elaborer et mettre en placedes | Gouvernements 2006—-2010 Des systémes de survelllance de Systémes d’ accréditation de
et données approches ciblées d' évaluation de Industrie I’ exposition et desimpacts socio- |aboratoires

I’ exposition et des impacts, en ONG économiques sont mis en place Anptitude & maintenir en éat le
particulier les impacts socio- IOMC (PNUE, OIT, FAO, danstousles pays. P L .

. ) matériel de laboratoire
économiques, et des effets OMS, ONUDI, OCDE, L’ évaluation et la surveillance des ) o )
chroniques et synergiques des PNUD) expositions sont achevées et des Disponibilitéde prof@a opnels .
produits chimiques sur la santé solutions trouvées et appliquées ayant recu laformation nécessaire
humaine et sur I’ environnement. danstous les pays.

8l. Evauer les éventuelles Gouvernements 2006-2010 Des systemes de surveillance de Systémes d' accréditation de

différences de vulnérabilitéet/ou Industrie |’ exposition sont mis en place dans | laboratoires

gr elxpogtl C:n .de différents wmmts ONG tousles pays Aptltude Amaintenir en &a le
le 12 population (enfants, femmes, IOMC (PNUE, OIT, FAO, L’ évaluation et lasurveillance des | matériel de laboratoire

etc.) achaque produit chimique, par OMS, ONUDI, OCDE, groupes vulnérables ont été i ihilité ;

ordrede priorité. PNUD) i Disponibilité de professionnels

menees ayant regu laformation nécessaire

82. Elaborer, valider et diffuser des | Gouvernements 2006—-2010 Des techniques d’analyse sont Systémes d’ accréditation de

techniques d analyse fiables IOMC (PNUE) disponibles pour tousles pays. laboratoires

abord_abl&et p,rathues permettant de | Industrie Aptitude & maintenir en éct le

survel Iler la présence dans Centres derecherche matériel de laboratoire

I’environnement et dans les ONG ) e )

échantillons biologiques de Disponibilité de prof.wa onnels _

substances suscitant des ayant recu la formation nécessaire

préoccupationsmajeures Elaborer

un procédé ciblé d' évaluation et de

surveillance des concentrations d’un

certain nombre de polluants

prioritaires dans |’ environnement.

83. Développer les connaissances Gouver nements 2006-2015 L’innovation est encouragée dans Centres de formation

scientifiques afin de renforcer et Industrie tous les pays.

d accélérer I'innovation, la IOMC (PNUE, OIT, FAO, Centres de recherche

recherche, le développement, la OMS, ONUDI, OCDE) Information

formation et I’ éducation e, ainsi, de

promouvoir la durabilité.

84. Promouvoir larecherche de Gouver nements 2006—2015 Larecherche est & un stade avancé | Centres de recherche

technologies et solutions de Industrie et des technologies et des solutions

remplacement nécessitant moins de
ressources et moins polluantes.

IOMC (PNUE, OIT, FAO,
OMS, ONUDI, OCDE)

de rechange sont en usage.

Elaboration de solutions de
remplacement

Information

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été

suffisant pour permettre de parvenir a un accord durant le processus d’ élaboration de I’ Approche stratégique.
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Domaines d’activité en rapport avec les connaissances et I'information (obj ectif 2)

Domaines d’activité Activités Acteurs Cibles/Délais Indicateurs de progres Aspectsdelamiseen cauvre
85. Collecter des données sur les Gouvernements 2006—-2010 Des systémes de collecte de
types d' utilisations de produits ONG données sont mis en place dans
chimiques pour lesquelsil y a des Industrie tous les pays.
ra?sonyssuffisante;s des i_nquiéter, IOMC (PNUE,OMS, Des bases de données sont éablies
din d'sppuyer, sil y alieu, la OCDE) et mises & disposition danstousles
caractérisation et la communication <
des évaluations de risques. Py
86. Concevoir des mécanismes Gouvernements 2006—2010 Des mécanismes sont congus. Informationstype sur laréduction
permettant aux enquéteurs des pays Centres de recherche desrisques
moins développés de participer a
I’@aboration de documents
d'information sur laréduction des
risques.
87. Combler les lacunes au plan Centres de recherche 2011-2015 Leslacunes au plan des Initiative de recherche along terme
des connaissances sci entifiques (par Industrie connaissance s scientifiques sont de I'industrie
exemple, sur les perturbateurs IOMC (OMS) comblées.
endocriniens).
Production et 88. Encourager les partenariats Gouvernements 2006—2010 Des partenariats visant a Programme de I’ OCDE sur les
disponibilité de données  visant a promouvoir la collecte, la Industrie promouvoir la collecte et substances chimiques produites en
sur lesdangers compilation et I’ utilisation de Syndicats I utilisation de nouvellesdonnées | grandes quantités
nouvelles données scientifiques. ONG scientifiques sont créés et
IOMC (PNUE, OIT, FAQ, entretenus.
OMS, UNITAR, OCDE,
PNUD)
Organism es professionnels
telsqueles organisations
d agriculteurs

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été
suffisant pour permettre de parvenir a un accord durant e processus d’ élaboration de I’ Approche stratégique.
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Domaines d’activité en rapport avec les connaissances et I'information (obj ectif 2)

Domaines d’activité Activités Acteurs Cibles/Délais Indicateurs de progres Aspectsdelamiseen cauvre
89. Produire et partager des Gouvernements 2008 Des informations sur les dangers SGH
informations détaillant les risques Industrie présentés par tous les produits Programme de I OCDE sur les
inhérents a tous les produits Syndicats chimiques en usage dans chagque

chimiques qui se trouvent dans le
commerce, en donnant la priorité a
ceux auxquels on est le plus
susceptible d’ étre exposé de maniére
considérable ou non négligeable.

IOMC (PNUE, OIT, FAO,
OMS, UNITAR, OCDE)
ONG

Organismes professionnels
telsqueles organisations

d agriculteurs

pays sont produites.

substances chimiques produites en
grande quantité

Les informations existantes sur les
dangers devraient étre
systématiquement identifiées,
collectées, validées et partagées afin
d éviter derefaire deux foisles
mémes tests.

Pour générer de nouvelles
informations, il conviendrait de

S appuyer sur les progres réalisés
dans|’identification des dangers
ains que sur d'autres approches
pertinentes permettant de réduire

I utilisation d’animaux pour les tests
de toxicité.

Utilisation de mesures appropriées
adaptées, au besoin, ala situation de
chague pays pour promouvoir la
production en temps utile
d'informations relatives aux dangers

Lors de I'exécution de I’ activité, on
devrait donner la priorité aux
produits chimiques auxquels on est
le plus susceptible d' étre exposé de
maniére considérable ou non
négligeable.

90. Etablir des priorités nationales
pour la production d'informations
concernant les substances chimiques
qui ne sont pas produites en grandes
quantités.

Gouvernements

Syndicats

ONG

Organismes professionnels
telsqueles organisations
d’agriculteurs

IOMC (OMS)

20062010 et plus
tard

Les priorités nationales pour la
production d'informations
concernant les substances
chimiques qui ne sont pas
produites en grandes quantités ont
établies dans chague pays.

Experts nationaux

Budgets nationaux

Utilisation d’ inventaires des
volumes de produits chimiques
produits ou importés et collecte ou
production d’ autres informations
pertinentes, notanment sur les
expositions importantes.

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été

suffisant pour permettre de parvenir a un accord durant le processus d’ élaboration de I’ Approche stratégique.

46




Domaines d’activité en rapport avec les connaissances et I'information (obj ectif 2)

Domaines d’activité Activités Acteurs Cibles/Délais Indicateurs de progres Aspectsdelamiseen cauvre
91. Encourager | utilisation des Gouvernements 2006—-2010 Lesfiches internationales sur la Disponibilité dans les langues
fiches sur la santé et la sécurité IOMC (PNUE, OIT, FAO, sécurité des substances chimiques | appropriées
établies par le PISC (fiches OMS, UNITAR, OCDE) établies par le PISC sont utilisées.
internationales sur la sécurité des Syndicat s
substances chimiques). ONG

Organismes professionnels
telsquelesorganisations
d agriculteurs
92.  Convenir, en coordination et en | Industrie 2006—-2010 Les délais a accorder a I’industrie Programme de I’ OCDE sur les
coopération avec les autres parties IOMC (PNUE, OIT, pour la communication substances chimiques produites en
concernées, des délais a accorder a UNITAR, OCDE) d'informations sur les dangers grande quantité
I"industrie pour la communication posés par |es substances chimiques
d'informations sur les dangers posés produites en grandes quantités qui
par les substances chimiques ne sont pas viséespar les
produites en grandes quantités qui ne engagements existants sont fixés.
sont pas visées par les engagements
existants.
93.  Promouvoir |'établissement de | Gouvernements 2006-2010 Le SGH est appliqué.
directives communément applicables | Industrie
ar lesroles et responsabilités Syndicats
assumés respectivement par les IOMC (PNUE, OIT, FAO,
gouvernements | esentreprises UNITAR, OCDE)
productrices et importatrices et les
fournisseurs de produits chimiques
dans la production et |’ évaluation de
données sur lesrisques.
94. Harmoniser davantage la Gouver nements 2006—-2010 Le SGH est appliqué. Formation
présentation des données sur les Industrie Des présentations harmonisées des
nsques. IOMC (PNUE, OIT, OMS, données sont congues et utilisées.
UNITAR, PNUD)
Secrétariat dela
Convention de Béle
95.  Formuler desrecommandations | IOMC (PNUE, OIT, 2006—-2010 Des approches multi- niveaux pour | Formation
concernant desapproches multi- UNITAR, OCDE) répondre aux besoins sn matiére
niveaux pour répondre aux besoins Industrie d’information pour ssurveiller les
d'information pour surveillerles substances chimiques qui he sont
substances chimiques qui ne sont pas pas produites en grandes quantités
produites en grandes quantités. sont développées.
96. Trouver des méthodes qu'il est | IOMC (PNUE, OIT, FAO, | 2006—2010 Des méthodes permettant de Capacité technique

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été

suffisant pour permettre de parvenir a un accord durant e processus d’ élaboration de I’ Approche stratégique.
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Domaines d’activité en rapport avec les connaissances et I'information (obj ectif 2)

Domaines d’activité Activités Acteurs Cibles/Déais Indicateurs de progrés Aspectsdelamiseen cauvre
possible d' appliquer pour OMS, UNITAR, OCDE) hiérarchiser les substances
hiérachirser les substances chimiques | Industrie chimiques en fonction des dangers
selon des critéres non nécessairement Syndicats qu’ elles présentent sont élaborées.
liés au volume de production mais,
par exemple, al’importance des
expositions.
97.  Veiller ace que chague Industrie Des procédures et méthodes Installations d’ pour controler
pesticide soit testé selon des d reconnues sont mises en laqualité et le contenu des
procédures et méthodes reconnues place. pesticides offerts alavente
afin de permettre une évaluation
compéte de son efficacité, de son
comportement et de son devenir,
ainsi que des risques et dangers qu'il
peut présenter, en fonction des
conditions qu’ on prévoit de trouver
danslesrégions et les pays ou il est
utilisé
Promotion de la 98. Encourager I'industrie a obtenir | Gouvernements 20062010 Des mécanismes sont misen place | Programme de |’ OCDE sur les
participation et dela de nouvelles connaissances IOMC (FAO, ONUDI, dans tous les pays pour utiliser les | produits chimiques
r‘e‘ﬂoonsa_bn&anon de _sqgnt_mques_en faisant fond sur les UNITAR, OCDE, PNUD) nouvgll&smformanons obtenues Forums industriels mondiatx
I"industrie initiatives existantes. Industrie par I'industrie.
De nouvelles connai Ssances Programme de I’ONUDI pour tous
scientifiques sont développées et les sectaursindustriels
utilisées.
SGH 99. Mettre en place des systémes Gouvernements 2006—-2008 Des systemes d'information sont Initiative internationale
de gestion desinformationssurles | Industrie mis en place. Initiative de I' OCDEconcernant la
dangers. production accrue de données sur
les dangers
100. Préparer desfiches et ces Industrie 2006-2008 Le SGH est appliqué. Programme Gestion responsable

étiquettes portant desinformations
sur la séeurité.

Informations dans les langues
appropriées

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été

suffisant pour permettre de parvenir a un accord durant le processus d’ élaboration de I’ Approche stratégique.
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Domaines d’activité en rapport avec les connaissances et I'information (obj ectif 2)

Domaines d’activité Activités Acteurs Cibles/Délais Indicateurs de progres Aspectsdelamiseen cauvre
101. Achever la préparation des Industrie 2007 Tous les pays ont élaboré des Activités de sensibilisation
documents d’ orientation et de Syndicats stratégies de mise en oauvre du Partage des résultats des projets
formation relatifsalasersibilisation | ONG SGH. pilotes
et au dével oppement des capacités IOMC (OIT, OMS, ] ]
dans le domaine du SGH (en UNITAR) Etablissement d' une liste d experts
particulier les guides d' élaboration de du SGH qui pourraient appuyer les
plans d' action et d anayse de la activités de formation et de
situation nationale en matiére de renforcement des capaciteés
SGH, ainsi que les autres outils de concernant la classification,
formation) et les mettre ala I'éiquetage et lesfiches
disposition des pays. d'information sur la sécurité en

usage dans le SGH

Gestion et diffusion de 102. Mettre en place des Gouvernements 2006—-2015 Dans tous les pays, les parties SGH

I"information arrangen.r}en(lj:?‘.pour I"échange er Industrie concernées ont af:ces ades Application de|'article 14 de la
e ot | Covorion et

. X ! ! ' " faciliter I’ échange d'informations
farele necessaire pour surmonter les relatives a la toxicologie, &
ok?s_tacles a cet échange (par (_axempl & I écotoxicologie et ala sécurité
utiliser les langues vernaculaires).

103. Etudier la possibilité d' établir IOMC (PNUE, OIT, FAO, | 2006-2010 Un centre d' échange Détermination de lafaisabilité
un centre d’ échange d’ informations OMS, UNITAR, OCDE, d'informations sur la sécur ité

sur la sécurité chimique pour PNUD) chimique est mis en place.

optimiser |’ utilisation des ressources. | Industrie

104. Sassurer quetousles Gouvernements 2006—-2010 Touslesresponsables Infrastructure
responsables gouvernementaux des IOMC (PNUE) gouvernementaux des pays en Formation
pays en développement et des pays a développement et des paysa

économie en transition chargés de la économie en transition chargés de

gestion des produits chimiques ont la gestion des produits chimiques

acces & |’ Internet et sont formésa son ont accés al’Internet et sont

utilisation. formés & son utilisation.

105. Eliminer les obstacles a Gouvernements 2006—2010 Toutes les parties prenantes ont INFOCAP.

I’ échange d'informations concernant
lagestion rationnelle des produits
chimiques afin d’améliorer la
communication entre les parties
intéressées aux niveaux national,
sous-régional, régional et
international.

IOMC (PNUE, OIT, FAO,
OMS, UNITAR, OCDE,
PNUD)

acces aux informations concernant
lagestion rationnelle des produits
chimiques.

Elimination des obstacles &
I"échange d’informat ions

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été

suffisant pour permettre de parvenir a un accord durant e processus d’ élaboration de I’ Approche stratégique.
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Domaines d’activité en rapport avec les connaissances et I'information (obj ectif 2)

Domaines d’ activité

Activités

Acteurs

CiblegDélais

Indicateurs de progres

Aspectsdelamiseen cauvre

106. Renforcer les échanges
d’informationstechniquesentreles
secteurs académique, industriel,
gouvernemental et
intergouvernemental.

107. Mettre en place des procédures
visant a assurer que toutes les
matiéres dangereuses mises en
circulation s'accompagnent, au
minimum, de fiches d’information
sur la sécurité alafois correctes et
fiables portant desinformations

d' acces aisé et faciles alireeta
comprendre qui tiennent compte du
SGH.

Milieux universitaires
Gouvernements

Gouvernements
Industrie

Syndicats

2011-2015

Les échanges d’informations
techniques entre les secteurs
académique, industriel,
gouvernemental et
intergouvernemental se font en
toute liberté.

Le SGH est appliqué.

Infrastructure

Programme de I’ OCDE sur les
substances chimiques produites en

grandes quantités

Programme Gestion responsable
Informations dans les langues
appropriées

108. Touslesarticles et produits
contenant des substances
dangereuses devraient étre
accompagnés d' informations
pertinentes concernant leur
utilisation, les précautions a prendre
aleur sujet sur les lieux de travail, et
leur dimination.

Gouvernements
Industrie

2006—-2015

Toutes |es parties concernées ont
accés al’information.

Orientations & éablir
Disponibilité de !’ information dans
les langues appropriées

109. Amédliorer labase
d'information, y compris par lebiais
de supports électroniques comme
I"Internet et les CD-ROM, tout
particulierement dansles paysen
développement, en veillant a ce que
les informations atteignent bien les
groupes cibles appropriés afin de
pouvoir les démarginaliser et assurer
leur droit de savair.

Gouvernements
IOMC (PNUE, OCDE)
Syndicats

2011-2015

Toutes |es parties concernées ont
acceés al’information

Infrastructure

110. Inclure un éventail de stratégies
de prévention, de méme que

|” éducation, lasensibilisation et le
renforcement des capacités, dans la
communication sur les risques.

Gouver nements
Industrie

Syndicats

20112015

Des systémes de réduction des
risques et de communication en la
matiére sont mis en place dans
tous les pays.

Modéles de légidation
Formation alaréduction des risques

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été

suffisant pour permettre de parvenir a un accord durant le processus d’ élaboration de I’ Approche stratégique.
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Domaines d’activité en rapport avec les connaissances et I'information (obj ectif 2)

Domaines d’activité Activités Acteurs Cibles/Délais Indicateurs de progres Aspectsdelamiseen cauvre
111. Communiquer gratuitement au Gouver nements 2008 Le SGH est appliqué. Modéles de légidation
public et, le cas échéant, produireles | Industrie Création d' un répertoire
gense gn_engnts neé:..n rels sur I? _ IOMC (PNUE, OIT, OMS, internationa donnant un accss
ﬁ_ng_ers Inherents de t(zjus els produits | UNITAR, OCDE) gratuit aux données concernant les
cnimiques se Itrogv?nt ans e dangers (informations essentielles
cssriilis ayant rat Al rié, ala s lasts lasgauitée la
SECLIite et ;Ilé protection de ' protection de |’ environnement)
I’ environnement qu’il faut connaitre Accessibilité des autrestypes
aleur sujet. D'autrestypes d'information et maintien de
d information devraient également I'éqt_Ji libre entre Ie_ droit de savoir du
étre rendus disponibles, en veillant & public et la nécessite de protéger les
maintenir I’ équilibre entre le droit du informationsindustrielles
public &I’ information et la nécessité valablement présentées comme
de protéger, o une part, les confidentielles ainsi que les intéréts
informationsindustrielles |égitimes des détenteurs de droits de
valablement présentées comme propriete.
confidentielles et, d' autre part, les
intéréts |égitimes des détenteurs de
droits de propriété.
112. Entreprendre des activités de Gouvernements 2006—2015 Des programmes de sensibilisation
sensibilisation consistant, en Industrie des con sommateurs sont mis en
particulier, & enseigner aux ONG place dans tous les pays.
consommateurs les meilleures
pratiques en matiére d' utilisation des
produits chimiques et alesinformer
des risques que les produits
chimiques qu'ils utilisent peuvent
faire courir aleur propre personne
ains qu’'aleur environnement, et des
différentes fagons dont I’ exposition
peut se produire.
113. Mettreen placedes Gouvernements 2006—-2010 Des mécanismes d' échange Infrastructure

mécanismes d' échange
d’informations sur la contaminat ion
dans les zones frontiéres.

d'informations sont mis en place.

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été

suffisant pour permettre de parvenir a un accord durant e processus d’ élaboration de I’ Approche stratégique.
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Domaines d’activité en rapport avec les connaissances et I'information (obj ectif 2)

Domaines d’activité Activités Acteurs Cibles/Délais Indicateurs de progres Aspectsdelamiseen cauvre
Pesticides hautement 114. Amédiorer I'accésa Secréariat dela 2006—2010 Des informations sur les Convention de Rotterdam
toxiques — gestion et I"information sur les pesticides, en Convention de Rotterdam pesticides, en particulier les Convention de Stockholm
réduction desrisques particulier les pesticides hautement IOMC (PNUE, OIT, FAQ, pesticides hautement toxiques, et
toxiques, ains que son exploitation, OMS, OCDE, PNUD, denouvelles mesures moins Bases de données
et promouvoir de nouvelles mesures Banquemondiale) dangereuses de |utte contre les
moins dangereuses de lutte contreles | Protocole de Montréal ravageurs sont ala disposition de
ravageurs en se servant de réseaux ONG toutes les parties intéressées.
tels que les miliew universitaires. Syndicats/Travailleurs
Industrie
Secrétariat de la
Convention de Stockholm
Milieux universitaires
115. Encourager et faciliter les Gouvernements 2006—-2015 Des mécanismes sont misen place | Infrastructure
échanges nationaux et internationaux | 10MC (PNUE, FAO, dans tous les pays pour I’ échange
d'informations, de technologieset de | OCDE) entre les secteurs public et prive,
connaissances spécialisées en matiere tant al’ échelon national qu’'au
deréduction etd atténuation des niveau international,
risques entreles secteurs public et d'informations, de technologies et
privé. de connai ssances spécialisées
relatives ala réduction et &
I” atténuation des risques.
116. Faciliter I’ accés des utilisateurs | Gouvernements 2006—-2015 Les résultats des recherches sur les | Mécanisme d’ échange
de pesticides, des personnes exposées | IOMC (PNUE, FAO) nouvelles mesures (chimiques ou d'informations
a des pesticides, et des services de Industrie non chimiques) de lutte contre les
vulgaisation aux résultats des Syndicats ravageurs et de protection des
recherches sur les nouvellesmesures | ONG cultures sont accessibles aux
(chimiques ou non chimiques) de utilisateurs de pesticides, aux
lutte contre les ravageurs et de personnes exposées a des
protection des cultures. pesticides, aux services de
vulgarisation et aux autres parties
concenées.

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été
suffisant pour permettre de parvenir a un accord durant le processus d’ élaboration de I’ Approche stratégique.
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Domaines d’activité en rapport avec les connaissances et I'information (obj ectif 2)

Domaines d’activité Activités Acteurs Cibles/Délais Indicateurs de progres Aspectsdelamiseen cauvre
117. Evauer I’ efficacité des Gouvernements 2006—-2015 Des mécanismes d’ évaluation de Programmes de réduction des
programmes de réduction des risques | Industrie I’ efficacité des programmes de risques de I’ OCDE
et des nouvelles méthodes de lutte IOMC (PNUE, OIT, FAQ, rédudtion des risques et des . . . .
contre les ravageurs congus et OMS, OCDE, PNUD, nouvelles méthodes de lutte contre Disponibilité de méthodologies
actuellement mis en cauvre par les Banque mondiale) les ravageurs sont mis en place.
organisationsinternationales, les ONG
gouvernements, |es secteurs des
pesticides, de I’ agriculture et du
commerce, et d autres parties
intéressées.

Production plus propre 118. Rechercher des moyens Industrie 2011-2015 Des technologies respectueuses de | Appui au développement d une
novateurs d'assurer une production Centres derecherche I"environnement sont élaboréeset | culture d’innovation
plus propre, en particulier, par une IOMC (PNUE, ONUDI) utilisées dans tousles secteurs
réduction au minimum des déchets Secrétariat de la économiques.
dans tous les secteurs. Convention de Béle

Cycledevie 119. Encourager les pratiques de IOMC (PNUE, OIT, FAO, | 2011-2015 Des stratégies & priorités tenant Stratégies relatives au cycle de vie
gestion tenant compte de I’ approche OMS, ONUDI, UNITAR, compte de I’ approche de gestion
de gestion durable des produits OCDE, PNUD) durable des produits chimiques
chimiques tout au long de leur cycle Secrétariat dela tout au long de leur cycle de vie,
de vie, en mettant I’ accent sur la Convention de Bale en particulier au plan dela
prévention de la pollution ala source. | Gouvernements prévention de lapollution ala

Centres nationaux pour une source sont établies dans tous les
production plus propre pays.
Industrie
ONG
120. Traiter les questions Gouvernements 2011-2015 Des politiques intégréesincluant la | Modées de politique

d'intégration des politiques en tenant
compte des considérations relatives
au cycle de vie.

Centres nationaux pour une
production plus propre
Industrie

IOMC (PNUE, OIT, FAQO,
OMS, ONUDI, UNITAR,
OCDE, PNUD)

Secrétariat de la
Convention de Bale

gestion des produits chimiques
dans le traitement des questions de
sécurité alimentaire, gestion des
écosystemes aquatiques et marins,
santé, santé et sécurité au travail,
coopération pour le
développement, et modes de
production et de consommation
durables sont adoptées dans tous

les pays.

Intégration des questions de gestion
des produits chimiques dans les
politiques en matiére de sécurité
alimentaire, gestion des
écosystemes aguatiques et marins,
santé, santé et sécurité au travail,
coopération pour le développement,
et modes de production et de
consommation durables

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été

suffisant pour permettre de parvenir a un accord durant e processus d’ élaboration de I’ Approche stratégique.
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Domaines d’activité en rapport avec les connaissances et I'information (obj ectif 2)

Domaines d’activité Activités Acteurs Cibles/Délais Indicateurs de progres Aspectsdelamiseen cauvre
121. Se servir du concept de gestion | Gouvernements 2011-2015 Le concept de gestion de latotalité | Formation
de latotalité du cycle de vie pour Industrie du cycle de vie est utilisé dans tous Sensibilisation
identifier les principales lacunes des Syndicats les pays pour gérer
régimes et pratiques de gestion des IOMC (PNUE, OIT, FAO, rationnellement les produits
produits chimiques et concevoir des OMS, ONUDI, UNITAR, chimiques.
actions pour combler ces lacunes, le OCDE, PNUD)
but étant de trouver des occasionsde | Secréariat dela
gérer les produits dangereux, les Convention de Bale
émissions toxiques non Centres nationaux pour une
intentionnelles et les déchets production plus propre
dangereux au moment le plus propice | ONG
du cycle de vie des substances visées.
122. Promouvoir |es produits qui Industrie 2011-2015 Des actions en faveur des produits | Sensibilisation
sont soit entiérement dégradables, et | |OMC (PNUE, FAO) dégradables ou recyclables sont Recherche
retournent donc ala natureapres entreprises. i
usage, soit recyclables en tant que Innovation
produits industriels intermédiaires
pour fabriquer de nouveaux produits.
123. Incorporer les questions de Gouvernements 2006-2010 Les questions de cycle de vie sont | Experts en matiére de conception de
cycledevie aux programmes Centres nationaux pour une incorporéesaux programmes programmes d enseignement
scolaires. production plus propre scolaires.
IOMC (PNUE, OIT, FAQO,
OMS, ONUDI, UNITAR,
OCDE, PNUD)
Syndicats
ONG
Registres des émissions  124. Mettre en place un processus Organisations 2011-2015 Des registres des émissions et Infrastructure
et transferts des de conception dun registre des intergouvernementales transferts des polluants sont créés Considération de la situation et des

polluants—création de
registres nationaux et
internationaux

émissions et transferts des polluants/
inventaire national des émissions
impliquant les parties affectées et
intéressées

IOMC (PNUE, ONUDI,
UNITAR, OCDE, PNUD),
secrétariat dela
Convention de Stockholm
Organisationsrégionaes
Gouvernements

danstous les pays.

besoins nationaux

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été

suffisant pour permettre de parvenir a un accord durant le processus d’ élaboration de I’ Approche stratégique.
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Domaines d’activité en rapport avec les connaissances et I'information (obj ectif 2)

Domaines d’activité Activités Acteurs Cibles/Déais Indicateurs de progrés Aspectsdelamiseen cauvre
125. Utiliser des registres adaptés Gouvernements 2011-2015 Toutes les parties concernées ont Infrastructure
aux conditions des différents pays ONG acces aux renseignements figurant
pour fournir de précieuses IOMC (PNUE, ONUDI, dans le Registre.
informations environnementales a UNITAR, OCDE, PNUD) Les émissions sont en baisse dans
I"industrie, aux gouvernements et au
public et pour inciter aréduire les tousles pays
émissions.
126. Elaborer des manuels et des IOMC (PNUE, ONUDI, 20112015 Des manuels et des guides de mise | Disponibilité dela capacité
guides de mise en cauvre pour UNITAR, OCDE, PNUD) en oauvre sont éaborés. technique
expliquer en termes simples les
avantages de I’ existence d’ un registre
et les mesures a prendre pour en
créer un.
Evaluation, gestion et 127. Lesfabricants, lesimportateurs | Gouvernements 2008 Lesfabricants, lesimportateurs et
notification desrisques €t les concepteurs devraient évaluer Industrie les concepteurs s acquittent de leur
les données et fournir aux utilisateurs obligation d'évauer leurs produits
des inform ations appropriées et et d'informer les utilisateurs.
fiables.
128. Les pouvoirs publics devraient | Gouvernements 2011-2015 Des procédures d’ évaluation des Formation
mettre en place des cadres généraux risques et des systémes de controle
pour les procédures d' évaluation des sont mis en place dans tous les
risques et les controles. pays.
129. Effectuer les évaluations de Gouvernements 2008 Le SGH est appliqué. Disponibilité de la capacité
danger conformément aux exigences | |IOMC (OMS) technique

relatives aux évaluations
harmonisées des risques sanitaires et
écologiques et, notamment, aux
méthodol ogiesinternational ement
recommandées.

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été

suffisant pour permettre de parvenir a un accord durant e processus d’ élaboration de I’ Approche stratégique.
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Domaines d’activité en rapport avec les connaissances et I'information (obj ectif 2)

Domaines d’ activité

Activités Acteurs Cibles/Délais Indicateurs de progres Aspectsdelamiseen cauvre

130. Harmoniser les principes et IOMC (PNUE, OIT, FAO, | 2016-2020 Les méthodes d’ évaluation des Harmonisation de laterminologie

méthodes d’ évaluation des risques OMS, ONUDI, UNITAR, risques pour certains groupes utilisée dans le domaine de

(par exemple, les méthodes & adopter | OCDE, PNUD) spécifiques sont harmonisées. I’ évaluation des risques et dangers

pour les groupes vulnérables, pour Utilisetion de I'épidémiologie

des effetstoxicol ogiquesprecistels moléculaire, des données cliniques

que la cancer_ogeplcne, . et d'exposition et desrésultats des

I"immunotoxicité, les perturbations avancées dans le domaine de la

endocrinienneset | ecgtocologle) toxicogénomique et des méthodes

pour les nouveaux outils. applicables aux expositions dans les
conditions réelles comme par
exemple, celles de I’ exposition
globale ou cumulée, et utilisation de
méthodes analytiques simples pour
I'évaluation de I’ exposition sur le
terrain.

131. Remeédier aux lacunes dansles IOMC (PNUE, OIT, FAO, | 2016-2020 Des outils appropriés d’' évaluation | Capacité technique

domaines de I’ @aboration de OMS, ONUDI, UNITAR, des risgues sont mis au point et

nouveaux outils d’ évaluation des OCDE, PNUD) utilisés,

risques, des méthodes

d’ harmonisation des évaluations, des

méthodes améliorées d' estimation

des impacts des produits chimiques

sur la santé dans les conditions

rédlles, et de I’ gptitude a accéder aux

connaissances sur les risques, ales

interpréter et ales appliquer.

132. Remédier aux lacunes dansle IOMC (PNUE, OIT, FAO, | 2016-2020 Des renseignements sur lesmodes | Capacité de recherche

domaine de |’ étude des modes OMS, ONUDI, UNITAR, d'exposition et les possibilités

d'exposition et des possibilités OCDE, PNUD) d’intervenir selon ces modes

d'intervenir selon cesmodes Industrie d’exposition sont disponibles.

d exposition (par exemple, dans la

production alimentaire).

133. Poursuivre |’ éaboration des Gouvernements 2016-2020 Des méthodes de gestion des Disponibilité de professionnels

méthodol ogies en utilisant des
procédures scientifiques
transparentes d’ évaluation et de
gestion des risques et en tenant
compte du principe de précaution.

IOMC (PNUE, OIT, FAO,
OMS, ONUDI, UNITAR,
OCDE, PNUD)

ONG

risques sont disponibles dans tous
les pays.

ayant regu laformation nécessaire

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été

suffisant pour permettre de parvenir a un accord durant le processus d’ élaboration de I’ Approche stratégique.
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Domaines d’activité en rapport avec les connaissances et I'information (obj ectif 2)

Domaines d’activité Activités Acteurs Cibles/Délais Indicateurs de progres Aspectsdelamiseen cauvre
134. Comparer les évaluations des Gouvernements 2016—-2020 Des systémes d’ évaluation Disponibilité de professionnels
produits et pratiques de substitution IOMC (PNUE, OIT, FAO, comparative des produits ayant regu laformation nécessaire
afin de s assurer qu'ils ne présentent | OMS, ONUDI, UNITAR, chimiques sont établis dans tous
pas des risques plus élevés. OCDE, PNUD) les pays.

135. Combler leslacunes en matiére | Gouvernements 2006—2010 Toutes les parties concernées ont SCGH
d aptitude a accéder aux Industrie acces aux informations sur les
connaissances sur les risques, ales ONG produits chimiques

interpréter et ales appliquer (par IOMC (PNUE, OMS

exemple, accroitre la disponibilité

d'informations sur les dangers, les

risques et |’ utilisation correcte des

produits chimiques et les présenter

sous une forme qui convient aux

utili sateurs, et améliorer I’ utilisation

des évaluations de risgues existants).

136. Elaborer des principes Centres de recherche 2011-2015 Une méthode harmonisée Infrastructure
communs pour une approche IOMC (PNUE, OIT, FAQO, d’ évaluation des risgues est

harmonisée de I’ exécution des OMS, ONUDI, UNITAR, disponible.

éva uations des risques sanitaires et OCDE, PNUD)

écologiques et de I’ éablissement des

rapports correspondants.

137. Améliorer, d’ une part, la Gouver nements 2011-2015 Des études visant aaméliorer la
compréhension del’impact des ONG compréhension de I'impact des
catastrophes naturelles sur les rejets IOMC (OMS) catastrophes naturelles sur les

de produits chimiques nocifs, avec
les expositions qui en résultent pour
les étres humains et la fauneainsi
gue laflore sauvages et, d autre part,
les mesures qu’ on peut prendre pour
les atténuer.

rejets de produits chimiquesnocifs
et les expositions qui en résultent
pour les étres humains et lafaune
ains que laflore sauvages sont
effectuées.

Lesrésultats sont communiqués
aux décideurs concernés.

Des mesures d' atténuation sont
mises au point et appliquées.

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été

suffisant pour permettre de parvenir a un accord durant e processus d’ élaboration de I’ Approche stratégique.
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Domaines d’activité en rapport avec les connaissances et I'information (obj ectif 2)

Domaines d’activité Activités Acteurs Cibles/Délais Indicateurs de progres Aspectsdelamiseen cauvre
Séeur ité et santé au 138. Etablir un moyen de IOMC (OIT, OMS, 2006—-2010 Des moyens de développer et de SGH
travail développer et de mettre a jour des ONUDI, OCDE, PNUD) mettre & jour des sources
sources d'informations Gouvernements d'informations international ement
internationalement évaluées sur les Syndicats/Travailleurs évaluées aur les produits
produits chimiques dans les lieux de Industrie chimiques dans les lieux de travail,
travail, qui sont fournies par des ONG qui sont fournies par des
organi sations intergouvernemental es organisations
sous une forme et dans une langue intergouvernemental es sous une
adaptées aux travailleurs visés. forme et dans une langue adaptées
aux travailleurs visés sont établis
danstous les pays.
139. Promouvoir larecherche axée Gouver nements 2006—-2010 Des activités de recherche et Stratégie mondiale de I'OIT en
sur I’ éaboration d' équipements de Industrie développement d’ équipements de | matiere de sécurité et d’ hygiéne de
protection appropriés. Syndicats protection appropriés sont menées | travail
dans tous les pays Centres de recherche
Des équipements de protection
appropriés sont disponibles dans
tous les pays.
140. Rendrelesinformationssur les | Gouvernements 2006—2008 Des mécanismes permettant Infrastructure
produits chimiques dans les lieux de Industrie d' accéder facilement aux SGH
travail communiquées par les Syndicats informations sur les produits
organisations intergouvernementales | ONG chimiques communiquées par les
aisément et immédiatement organisations
accessibles atitre gratuit par les intergouvernementales sont mis en
employeurs, les employés et les place dans tous les pays
gouvernements.
141. Renforcer les réseaux IOMC (OIT, FAO, OMS, 2006—-2010 Les réseaux mondiaux existants Infrastructure nécessaire
mondiaux de partage, d’ échange et ONUDI, OCDE, PNUD) sont idertifiéset lesliens
de transmission d'informations sur la | Secrétariat dela renforcés.
sécurité chimique (par exemple, OIT, | Convention de Bale
OMS, INFOCAP). Syndicats
142. Promouvoir lamiseen placeau | IOMC (OIT) 2006—2010 Les conventions N2. 170, 174 et Conventions de I'OIT
niveau national des programmes de Gouvernements 184 de I’ OIT sont ratifiées et Renforcement des ités
I’OIT sur lasécurité et la santé au Industrie appliquées et les programmes de capac
travail et laratification ainsi que la Syndicats I'OIT sur lasanté et la sécurité au

mise en cauvre des conventions N2,
170,174 et 184 del’OIT.

travail misen place par tousles
pays.

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été

suffisant pour permettre de parvenir a un accord durant le processus d’ élaboration de I’ Approche stratégique.
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Domaines d’activité en rapport avec les connaissances et I'information (obj ectif 2)

Domaines d’activité Activités Acteurs Cibles/Délais Indicateurs de progres Aspectsdelamiseen cauvre
143. Mettre en cauvre une approche IOMC (OIT) 2006—-2010 Les conventionsde I’OIT sur les Conventions de I'OIT
intégrée de I’ utilisation sansrisques Gouvernements substances dangereuses sont A
d&e%rodui ts chimiques sur Ie;slliqeux Industrie réactualisées etgmi sesen relation Renforcement des capacités
de travail en établissant de nouveaux | Syndicats avec d' autres initiatives connexes.
mécanismes pour élargir et mettre a
jour les conventions de I'OIT
relatives aux substances dangereuses
etenlesreliant adiverses autres
actions comme, par exemple, celles
qui portent sur les codes, la diffusion
de I'information, I’ application
effective, la coopération technique,
etc.

144. Etablir des approches et IOMC (OIT, OMS, 2006—-2010 Des mécanismes pour ladiffuson | PSC

méthodes pour communiquer aux ONUDI, OCDE, PNUD) des résultats des évaluations Programme de I OCDE sur les
travailleurs concernéslesrésultats Gouvernements international es de risques aupres ) o

des évauations internationales de Industrie des travailleurs concernéssont mis produits chimiques

risques et stipuler lesroles et Syndicats en place danstous les pays

responsabilités des employeurs, des

employés et des gouvernements.

145. Promouvoir lamise en placede | IOMC (OIT) 2006—2010 Des systemes d'inspection Conventions de I'OIT
systemes d’ inspection nationaux pour | Gouvernements nationaux sont mis en place dans Renforcement des capacités
la protection des employés contreles | Industrie tous les pays.

effets nocifs des produits chimiques Syndicats

et encourager le dalogueentreles ONG

employeurs et les employés &fin de

maximiser la sécurité chimique et

réduire au minimum les risques sur

leslieux de travail.

146. Intensifier ladiffusion IOMC (PNUE OIT, FAO, | 2006-2010 Des systémes de diffusion SGH

d'informations se rapportant ala
sécurité chimique aupres des
partenaires sociaux et par
I"intermédiaire des médias publics
aux niveaux national et international.

OMS, ONUDI, OCDE,
PNUD)

Secrétariat dela
Convention de Bale
Gouvernements
Industrie

Syndicats

ONG

d'informations sur la sécurité des
produits chimiques sont mis en
place dans tous les pays.

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été

suffisant pour permettre de parvenir a un accord durant e processus d’ élaboration de I’ Approche stratégique.
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Domaines d’activité en rapport avec les connaissances et I'information (obj ectif 2)

Domaines d’activité Activités Acteurs Cibles/Délais Indicateurs de progres Aspectsdelamiseen cauvre
147. Souligner I'importance du droit | IOMC (OIT, FAO, OMS, 2006—-2010 Ledroit destravailleurs detousles | SGH
de savoir des travailleurs dans tous ONUDI, OCDE, PNUD) secteurs a étre informés est Stratégie mondide de ' OIT sur la
les secteurs (formels et informels) : Gouvernements respecté dans tous les pays. Ecurité ef la santé au travail
les informations données aux Industrie
travailleurs devraient étre suffisantes | Syndicats
pour leur permettre de protéger leur ONG
sécurité et leur santé ains que
I’ environnement.
148. Eliminer les dangers dus a des IOMC (OIT, FAO, OMS, 2006—2020 Les dangers sur les lieux de travail | Conventions et stratégies de I'OIT
produits chimiques sur les lieux de ONUDI, OCDE, PNUD) dus aux produits chimiques sont
travail au moyen de méthodes Gouvernements diminés.
simples et pratiques, dont la gestion Industrie
graduée des risques chimiques. Syndicats
149. Etablir le droit des employésde | IOMC (OIT) 2006—-2010 Ledroit desemployés derefuser Modéles de légidation
refuser de tr.avaJIIer dans des.mllleux Goquanmts detraval ler dans un Informations dans les langues
dangereux s on ne leur fournit pas Industrie environnement dangereux est appropriées
des informations adéquates et Syndicats reconnu danstous les pays.
correctes sur les produits chimiques ONG
dangereux auxquels ils sont exposés
dans ces endroits et sur les moyens
appropriés de se protéger.
Enfants et sécurité 150. Promouvoir I’ éducation et la IOMC (OIT, OMS, 2006—-2010 Lesresponsables Disponibilité de progammes de
chimique formation en matiére de sécurité OCDE) gouvernementaux et les principaux | formation ala sécurité chimique des
chimique des enfants. UNICEF intéressés sont formés ala sécurité | enfants
Organisationsrégionales chimique des enfants Partage d' expériences
Gouvernements
Parties concernées
Syndicats
ONG
Milieu universitaire
151. Promouvoir I’ utilisation Gouvernements 2006-2010 Des méthodes harmonisées pour la | Modées de légidation
d'indicateurs comparables de la Industrie collecte des données, larecherche,
salubrité del’ environnement des IOMC (OIT, OMS, OCDE, lalégidation et laréglementation,
enfants dans le cadre d’ un processus PNUD) et |’ utilisation d'indicateurs de la
national d’évaluation et de définition | ONG salubrité de I’ environnement des

des priorités en matiére de gestion
des risques inacceptables pour la
santé des enfants.

enfants sont mises en place.

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été

suffisant pour permettre de parvenir a un accord durant le processus d’ élaboration de I’ Approche stratégique.
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Domaines d’activité en rapport avec les connaissances et I'information (obj ectif 2)

Domaines d’activité Activités Acteurs Cibles/Délais Indicateurs de progres Aspectsdelamiseen cauvre
152. Tenir compte de lapossibilité Gouvernements 2011-2015 La possihilité d’' une exposition et Modéles de légidation
d'une exposition et d’' une IOMC (OIT, OMS, OCDE, d’une vulnérabilité accrues des
vulnérabilité accrues des enfantslors | PNUD) enfants est prise en considération
de la définition, al’échelon national, | Syndicats lors de la définition al’ échelle
des niveaux acceptables ou des ONG nationale de niveaux acceptables
critéres liés aux produits chimiques. ou critéres concernant les produits

chimiques.
153. Elaborer des stratégies globales | Gouvernements 2011-2015 Des stratégies nationales Disponibilité de la capacité
spécifiqguement axées sur lasanté des | IOMC (OMS) spécialement axées sur lasanté des | technique
enfants et des jeunes familles. Syndicds enfants et des jeunes familles sont

mises en place dans tous les pays.

Education et formation 154. Inclure le sujet de la sécurité IOMC (PNUE, OIT,OMS, | 20112015 Le sujet de la sécurité chimique est | Disponibilité de matériels de

(sensibilisation du chimique et, en particulier, celui dela | ONUDI, UNITAR, inclus dans|es programmes formation

public) compréhension du systéme PNUD) scolaires et universitaires de tous
d' étiquetage en usage dans le SGH Secrétariat dela les pays.
dans les programmes d’ enseignement | Convention de Bae
scolaires et universitaires. Gouvernements

Centres de formation
Organismes de presse
Syndicats
ONG
155. Organiser des formations Gouvernements 2011-2015 Touslesfonctionnairesconcernés | Centres de formation
appropriées et des campagnes de Syndicats sont formés dans le domaine de la Formation de formateurs
sensibilisation ala sécurité chimique | ONG securité chimique.
al’intention de tous ceux qui sont IOMC (PNUE)
exposés a des produits chimiques a Secrétariat dela
toutes les étapes, de la fabrication a Convention de Bale
I’élimination (cultivateurs, ouvriers, Services nationaux de
agents d application des réglements, vulgarisation agricole
etc.)

Essence au plomb 156. Mener des recherches sur des Industrie 2006-2010 L’ essence au plomb est Centres de recherche

additifs de remplacement. Centres de recherche abandonnée progr essivement dans

tous les pays.

Utilisation des solutions ce
remplacement possibles proposées
par le site web de la Convention de
Rotterdam.

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été

suffisant pour permettre de parvenir a un accord durant e processus d’ élaboration de I’ Approche stratégique.
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Domaines d’activité en rapport avec les connaissances et I'information (obj ectif 2)

Domaines d’activité Activités Acteurs Cibles/Délais Indicateurs de progres Aspectsdelamiseen cauvre
Mercure et autres 157. Mener des recherches sur les Industrie 2006—-2010 Des éléments substituables au Capacité scientifique et technique
produits chimiques solutions de remplacement possibles | Milieu universitaire plomb sont utilisés dans les

préoccupantsau niveau  pour les autres produits contenant du produiits.

mondidl, produits plomb. Des technol ogies améliorées

ch_w_mguesfabnqu&s ou destinées aux petites entreprises de

th|||30_£g"| grand_es recyclage sont en place et en

quantités, produits

chimiques dont les Usage.

utilisations sosnt

largement répandues et

autres produits

chimiques préoccupants

au niveau national

Bonnes pratiques 158. Effectuer desrecherchessur les | Secteur agricole 2011-2015 De meilleures pratiques agricoles, Modéles de légidation

ricoles meilleures pratiques agricoles, en Gouvernements en particulier des méthodes qui ne ; - ;

“ particulier I%s mqéthodaegs qui erie font IOMC (PNUE, OIT, FAQ, fon? pas appel ades produitsq Services de vulgarisation agricole
pas appel & des produits chimiques OMS, PNUD, Banque chimiques sont identifiées et Centreset matériels de formation
polluants ou nocifs, et les appliquer. mondiale) appliquées dans tous les pays.

Syndicats/Travailleurs
ONG
Centresderecherche,
centres internationaux de
recherche agricole
(GCRAI et autres) et
organismes derecherche
agricole nationaux
159. Définir des stratégies Secteur agricole 2011-2015 Des dtratégies intégrées de gestion | Modées de légidation

écologiquement rationnelles et
intégrées de gestion des ravageurs et,
le cas échéant, delutte contreles
vecteurs des mal adies transmissibles.

Gouver nements
IOMC (PNUE, OIT, FAQ,

OMS, PNUD, Banque
mondiale)
Syndicats/Travailleurs
ONG

des ravageurs sont définies et
appliquées dans tous les pays.

Services de vulgarisation agricole

Etablissements et matériels de
formation

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été

suffisant pour permettre de parvenir a un accord durant le processus d’ élaboration de I’ Approche stratégique.
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Domaines d’activité en rapport avec les connaissances et I'information (obj ectif 2)

Domaines d’activité Activités Acteurs Cibles/Délais Indicateurs de progres Aspectsdelamiseen cauvre
160. Promouvoir I’ échange IOMC (PNUE, OIT, FAO, | 2006-2010 Des mécanismes d’ échange Formation
d’informations sur les pratiques OMS, OCDE, PNUD, d’informations sur les pratiques
agricoles alternatives et écologiques, | Banquemondiale) agricoles aternatives et
en particulier les solutions de Gouvernements écologiques sont créés dans tous
rechange non chimiques Ingtituts de recherche et les pays

centres de formation agréés
Industrie

Syndicats

ONG

Gestion (et réductionau ~ 161. Entreprendre des mesures Gouvernements 2006-2010 Des activités efficaces et Formation

minimum) des déchets concertées d’information, IOMC (PNUE, OIT, FAOQ, soutenues d’ information,
d’'éducation et de communication sur | OMS, ONUDI, OCDE, d' éducation et de communication
lagestion rationnelle des produits PNUD, Bangque mondial€) portant sur la gestion rationnelle
chimiques al’intention des ONG des déchets chimiques sont
principales parties intéressées, dont Protocole de Montréal menées.
les personnes qui manipulent des Secrétariat dela
déchets et les recycleurs. Convention de Béle

Syndicats, ONG
162. Appuyer larecherche sur les Gouvernements 2006-2010 Les meilleures pratiques en Recherche
melilleures pratiques en matiére de ONG matiére de gestion des déchets Diffusion
gestion des déchets qui permettent IOMC (PNUE, OIT, FAO, visant a accroitre leur récupération
d'accroitre leur récupération et leur OMS, ONUDI, OCDE, et leur emploi ad autresfins et a
emploi a d’autres fins et de réduire PNUD, Banque mondiale) réduire les risques chimiques pour
les risgues chimiques pour lasanté et | Secrétariat dela la santé et I environnement sont
I’ environnement. Convention de Bae identifiées, documentées et

diffusées

Participationdesparties ~ 163. Mener des campagnes de IOMC (PNUE) 2006—-2020 Toutes les parties intéressées sont Informations dans les langues

intéressées sensibilisation et de prévention pour ONG au courant des questions relatives appropriées

promouvoir I’ utilisation sans risque
des produits chimiques.

Organismes de presse
Industrie

Syndicats

ONG

alaséeurité chimique

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été

suffisant pour permettre de parvenir a un accord durant e processus d’ élaboration de I’ Approche stratégique.
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Domaines d’activité en rapport avec les connaissances et I'information (obj ectif 2)

Domaines d’activité Activités Acteurs Cibles/Délais Indicateurs de progres Aspectsdelamiseen cauvre
164. Travailler aassurer, atousles Gouvernements 2006-2010 Dans tous les pays, toutes les Moddes de |égidation
niveaux, une participation large et Industrie parties intéressées, en particulier
significative des parties intéressées, Syndicats les femmes, a tous les niveaux,
en particulier lesfemmes, a ONG participent al’éaboration de
I éaboration de réponses aux défis IOMC réponses aux défis de la gestion
de la gestion des produits chimiques des produits chimiques et aux
et aux processus de réglementation et processus de réglementation et de
de prise de décisions touchant ala prise de décisions touchant ala
sécurité chimique. sécuritéchimique.

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été
suffisant pour permettre de parvenir a un accord durant le processus d’ élaboration de I’ Approche stratégique.
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Domaines d’activité en rapport avec la gouver nance (objectif 3)

Domaines d’activité Activités Acteurs Cibles/Délais Indicateurs de progreés Aspectsdelamiseen cauvre
Evaluation de lagestion ~ 165. Mettre en place des Gouvernements 2006—-2010 Des mécanismes sont en place Comités interorganisations et
des produits chimiques mécanismes plurisectoriels et Industrie danstous les pays. multipartites
au niveau national aux multipartites d’ établissement des Syndicat s
fins de détermination profils nationaux et de détermination | ONG
deslacunes et del’ordre  des mesures prioritaires. IOMC (UNITAR, PNUD)
de priorité des actions
Mise en cauvre flexible 166. Concernant lamise en cauvre Gouvernements 2006-2010 Tous les pays ont élaboré des Plans d' éradication de la pauvreté et
de programmes des pro grammes nationaux : Toutes les parties programmes nationaux intégrés de | de développement nationaux
nationaux intégrés de Etablir des profils nationaux concernées gestion rationnelle des produits Coopération réoionae, expérience
gestion des produits détaillés, IOMC (PNUE, UNITAR, chimiques. et mZi lleures S?aﬁqueé P
chimiques S PNUD)

g Mettre en place un mécanisme Secrétariat dela Participation des ministéres et

interministériel et multipartite
officiel de coordination pour les
questions relatives a la gestion
des produits chimiques, en
particulier la coordination des
positions des divers
gouvernements et parties
intéressées lors des réunions
internationales;

Elaborer une politique nationale
en matiére de sécurité chimique
indiquant les objectifs
stratégiques et les points de
repére dans larédlisation de

I’ objectif &1"horizon 2020 du
Sommet de Johannesburg;

Créer des systémes nationaux
d'échange d’informations sur la
sécurité chimique;

Elaborer des stratégies
nationales de mobilisation des
ressources internes et externes et
d accroissement de I’ importance
de la gestion des produits
chimiques dans les cadres
nationaux de développement
durgble;

Elaborer des politiques

Convention de Béle

parties concernés aux mécanismes
de coordination

Capacité technique

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été

suffisant pour permettre de parvenir a un accord durant e processus d’ élaboration de I’ Approche stratégique.
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Domaines d’activité en rapport avec la gouver nance (objectif 3)

Domaines d’activité Activités Acteurs Cibles/Déais Indicateurs de progrés Aspectsdelamiseen cauvre
d'implication systématique des
différentes parties intéressées,
conduisant a des synergies avec
des initiatives connexes de
gestion des produits chimiques.
167. Appuyer les efforts menéspour | IOMC (OIT) 2010 Des mécanismes efficaces de suivi | OrientationsdeI’OIT
mettre en cauvre une approche Gouvernements sont mis en place
intégrée de |’ utilisation sansrisque Industrie et travailleurs
des produits chimiques sur les lieux
de travail en éablissant des
mécanismes efficaces de suivi et de
mise & jour des informations
concernant les instruments ayant trait
aux substances dangereuses.
SGH 168. Réviser lalégidation nationale | Gouvernements 2006—-2010 Le SGH eg appliqué danstousles | Moddes de légidation
pour I aligner sur les exigences du IOMC (OIT, FAO, pays.
SGH. UNITAR)
Accords internationaux 169. Promouvoir laratification et Gouver nements 2006—-2010 Toutes les conventions sont Modéles de Iégidation
I’ application de tous les instruments Secrétariats des ratifiées ou des mesures

internationaux pertinentssur les
produits chimiques et |es déchets
dangereux, encourager et améliorer
les partenariats ainsi que la
coordination (par exemple,
Convention de Stockholm,
Convention de Rotterdam,
Convention de Bale, conventions de
I"OIT et conventions de

I’ Organisation maritime
internationale ayant trait aux produits
chimiques, al’exemple de la
Convention sur le TBT) et s assurer
que les procédures nécessaires sont
mises en place.

conventions internationales

comparables sont mises en place et
appliquées dans tous les pays.

Financement de laratification et de
lamise en cauvre et ressources pour
les autorités nationales désignées et
les points focaux.

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été

suffisant pour permettre de parvenir a un accord durant le processus d’ élaboration de I’ Approche stratégique.
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Domaines d’activité en rapport avec la gouver nance (objectif 3)

Domaines d’activité Activités Acteurs Cibles/Délais Indicateurs de progres Aspectsdelamiseen cauvre
170. Etablir des mesures de Secr étariats des accords 2006—-2010 La coordination institutionnelle est | Regroupement des secrétariats
coordination et de coopération ainsi multi_latér aux sur renfgrcée et les exigences en Plans interministéridls de
que des partenariats, ou les renforcer | I’ environnement matiere d’ établissement de coopération
et, en particulier, coordonner les Gouvernements rapports rationalisées pour toutes C i
institutions et processus chargésde | IOMC les conventions. Sensibilisation des représentants
mettre en oanvre les accords Protocole de Montréal Des plans pour |’ exploitation des gouvernementaix siegeant aux
multilatéraux sur | environnement - - > organes directeurs des organisations

X S ! ] synergies potentiellesatousles ; ; 3 ocgité
aux niveaux international, national et niveaLx entre les organisations |nter'nat|0nale£alan_te dela
loca af.”'.] de remed|e.r aL!x |,:'£unes internationales s occupant de cohérence entre ces organisations
d,&s politiques et des institutions, gestion des produits chimiques
d ®<pI0|Fe_r les synerg;Jes potentielles sont mis sur pied.
et d'améliorer la cohérence.

171. Etudier les moyens de faciliter | Secrétariats desaccords 2006-2010
et derenforcer lessynergieset la multilatéraux sur

coordination entreles conventions I”environnement

traitant des produits chimiques et des | Gouvernements

déchets, y compris par lamise en

place de structures communes

172. Envisager d'évaluer les Secrétariatsdesaccords | 2006-2010
possibilités et les avantages multilatéraux sur

potentiels offerts par I’ utilisation des | I’ environnement

moyens de la Convention de Bale Gouver nements

et/ou de la Convention de Stockholm

pour la gestion des déchets et

I’@imination des déchets issus de la

régénération de substances

appauvrissant la couche d’ ozone

visées par |e Protocole de Montréal.

173. Elaborer des projets pilotes de Points focaux nationaux 2006—2010 Des projets pilotes ont menés. Mandat

coordination des points focaux
nationaux des accords multilatéraux
sur I’ environnement se rapportant
aux produits chimiques (Conventions
de Rotterdam, Stockholm et Béle et
Protocole de Montréal) pour créer
des synergies dans la mise en oauvre
de ces derniers.

IOMC

Les résultats sont publiés.

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été

suffisant pour permettre de parvenir a un accord durant e processus d’ élaboration de I’ Approche stratégique.
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Domaines d’activité en rapport avec la gouver nance (objectif 3)

Domaines d’activité Activités Acteurs Cibles/Délais Indicateurs de progres Aspectsdelamiseen cauvre
174. Remeédier aux lacunes au Gouver nements 2006—-2010 Les lacunes sont déterminées pour | Orientations relatives aux critéres de
niveau national en matiere Secrétariats des accords tous les pays. détermination des lacunes
d appllcat[on deslois et politiques mdtl!ateraux sur Des Stratégies pour rremédier aces
pfo_mul guées dansle cadre; des I’ environnement lactnes sont mises en place.
régimes nationauix de gestion de
I’ environnement, en particulier
concernant le respect des obligations
créées par les instruments
internationaux juridiquement
contraignants.

175. Assurer la cohérence avec le Gouver nements 2011-2010 La cchérence avec le Plan

futur Plan stratégique de Bali pour IOMC (PNUE) stratégique de Bali est assurée.

I"appui technologique et le

renforcement des capacités.

176. Promouvoir, au besoin, Gouver nements 2006—-2010 L’ élaboration de nouveaux accords | Evaluation de la nécessité d' dargir
I"élargissement des accords IOMC (PNUE) internationaux concernant les les accordsinternationaux
internationaux ayant trait aux produits chimiques est convenue. supplémentaires

produits chimiques.

Registresdesémissions ~ 177. Mettre en place le cadre Gouver nements 2011-2015 Tousles pays ont mis en place un Modéles de légidation

et transferts de polluants  nécessaire pour la création de Secrétariat dela cadre pour la création de registres

— création de registres registres nationaux des émissions et Convention de Stockholm nationaux des émissions et

nationaux et transferts de polluants. IOMC (PNUE, ONUDI, transferts de polluants et établi de

internationaux UNITAR, OCDE, PNUD) tels registres.

UNECE
Industrie
178. Promouvoir un consensus IOMC (PNUE, ONUD I, 2006—2010 L’ accés du public aux Sensibilisation
politique en faveur del’accésdu UNITAR, OCDE, PNUD) informations nationales sur
public aux informations nationales I”environnement s’ est amélioré.
sur I’ environnement.
179. Gérer ladiffusion des IOMC (PNUE, ONUDI, 2006-2010 Des mécanismes pour la diffusion Infrastructure

informations provenant des registres UNITAR, OCDE, PNUD)
nationaux des émissions et transferts | Gouvernements

de polluants de fagon a ce que les ONG

risques soient signalés en temps utile
et de fagon exacte sans indiment
alarmer le public.

d’informations opportunes et
exactes provenant des regi stres des
émissions et transferts de polluants
sont mis au point.

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été

suffisant pour permettre de parvenir a un accord durant le processus d’ élaboration de I’ Approche stratégique.
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Domaines d’activité en rapport avec la gouver nance (objectif 3)

Domaines d’activité Activités Acteurs Cibles/Délais Indicateurs de progres Aspectsdelamiseen cauvre
180. Promouvair |I"harmonisation IOMC (PNUE, ONUDI, 2006-2010 Des exigences harmonisées en
des exigences en matiere de UNITAR, OCDE) matiére de performance
performance environnementale dans environnementale sont définies.
le cadre du commerceinternational.
Considérations 181. Etablir I'aptitude a collecter et | Gouvernements 2011-2015 Des données socio- économiques Méthodologie
socio- économiques aanalyser des données socio- IOMC sont collectées dans tous les pays.
économiques. Syndicats/Travailleurs
ONG
182. Etudier et utiliser les moyens Gouver nements 2011-2015 Des études sur I'internalisation des | Formation de scientifiques
permettant d'internaliser les colts IOMC co(its sont menées dans tous les PNUE
pour la santé humaine, la société et pays
I’ environnement de la production et
de !’ utilisation de produits
chimiques, conformément au
Principe 16 de la Déclaration de Rio
183. Elaborer des méthodes et IOMC 2011-2015 Des méthodes sont éaborées. Scientifiques en nombre suffisant
approches pour I’intégration de la : e
gestion des produits chimiques dans Forn.wa.n.on fje scientifi ques
les stratégies sociales et de Sensibilisation des parties
développement. concernées
184. Inclure le renforcement des Gouvernements 2011-2015 Le développement des capacités Orientations en matiere de
capacités de gestion rationnelle des |IOMC de gestion rationnelle des produits | développement des capacités
produits chimiques parmi les chimiques est, dans tous les pays,
priorités des stratégies nationales de incorporé en tant que priorité dans
réduction de la pauvreté et des les stratégies nationales de
stratégies d' assistance aux pays. réduction delapauvreté et les
stratégies d' assistance aux pays.
185. Intensifier les efforts Industrie 2006-2010 L es principes de responsabilité Informations concernant la
d’ application des principes de Gouvernements sociale et environnementae des respongbhilité sociale et
responsabilité sociale et Syndicats entreprises sont appliqués. environnementale
environnemental e des entreprises.
186. Créer des cadres pour Gouvernements 2011-2015 Des cadres sont élaborés et misen | Orientations
promouvoir |es partenariats public- Industrie place dans tous les pays. N P,
privé dans le domaine de la gestion Secrétariat dela Modéles de legisiation
rationnelle des produits chimiques et | Convention de Bale
des déchets. ONG
Syndicats

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été
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Domaines d’activité en rapport avec la gouver nance (objectif 3)
Domaines d’activité

Activités

Acteurs

CiblegDélais

Indicateurs de progres

Aspectsdelamiseen cauvre

187. Créer un cadre pour
promouvoir la participation active de
toutes les parties intéressées, en
particulier les organisations non
gouvernementales ains que les
cadres, lestravailleurset les
syndicats de toutes les entreprises
privées (secteur formel et informel)
ou publiques et de lafonction
publigue, ala gestion rationnelle des
produits chimiques et des déchets.

Gouver nements
Industrie
Syndicats

ONG

2006—2010

Un cadre est éaboré et misen
place.

Appui desorganisations
intergouvernementales et des
gouvernements

188. Développer les capacités des
ONG, de la société civile et des
communautés des pays en
développement de fagon afaciliter
leur participation responsable et
active,

Cela peut inclure lafourniture

d aidesfinanciéres et de formations
portant sur les accords et les concepts
relatifs & la séeurité chimique.

Gouvernements
IOMC

2006-2010

Les capacités des ONG des pays
en développement sont renforcées.

Promouvaoir la
participation et la

responsabilisation de

I"industrie

189. Encourager lesinitiatives
volontaires (par exemple Programme
Gestion responsable de I'industrie
chimique et Code de conduite de la
FAO).

Industrie
IOMC (FAQ, UNITAR)

2006—2010

Le Programme Gestion
responsable de I'industrie
chimiqueet le Code de conduite
delaFAO sont mis en cauvre dans
tous les pays concernés.

Appui gouvernemental

190. Promouvair la responsabilité
sociale des entreprises afin que la
fabrication et I utilisation de tousles
produits se fassent en toute sécurité,
notamment en mettant au point des
approches permettant de réduire les
risques personnels et écologiques
pour tout le monde et pas simplement
de les transférer sur ceux qui sont les

moins capables d'y faire face.

Industrie
IOMC (ONUDI)

2006—2010

Le SGH est appiqué dans tous les
pays et le Programme Gestion
responsable adopté par tous les
pays qui fabriquent des produits
chimiques.

Des dispositifs visant & encourager
et a promouvoir laresponsabilité
socide et environnementale des
entreprises sont en place dans tous

les pays.

Programme Gestion responsable de
I"industrie chimique

Initiative relative au Pacte mondial
des Nations Unies

SGH

Centres nationaux pour une
production plus propre
Participation de I’industrie atousles
aspects de la gestion des produits
chimiques durant latotalité de leur
cycle de vie.

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été
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Domaines d’activité en rapport avec la gouver nance (objectif 3)

Domaines d’activité Activités Acteurs Cibles/Délais Indicateurs de progres Aspectsdelamiseen cauvre

191. Promouvoir I’innovation et Industrie 2006-2010 Des dispositifs visant aencourager | Centres nationaux pour une

I’amélioration continue de la gestion | Gouvernements et a promouvoir I'innovation sont production plus propre

des prOdl;IitS chi miq_u&_tout lelong en place danstous les pays. Appui gouvernementa &

de la chaine de fabrication. I'innovation

192. Promouvoir |’ adoption des Gouver nements 2006-2010 L’ utilisation de registres des Sensibilisation

registres des émissions et transferts émissions et transferts de polluants

de polluants et de méthodes de et de méthodes de production plus

production plus propre au sein de propre S est accrue.

I"industrie.
Aspects juridiques, 193. Promouvair une culture de Gouver nements 2006-2010 Des programmes efficaces Mise en place deprogrammes
politiques et respect et de transparence et des FEM, IOMC (PNUE, OIT, d'application et de surveillance Modéles de légisiation
ingtitutionnels programmes efficaces de mise en FAO, ONUDI, UNITAR, sont en place dans tous les pays.

application et de surveillance, en OCDE, PNUD),

particulier par la création et secrétariats des

I’ application d’ instruments conventions

économiques. Organisationsrégionales

Centresdeformation
agréés

194. Renforcer les cadres politiques, | Gouvernements 2006—-2010 Les cadres politiques, légidatifset | Modd&es de légidation

|égidletifs et réglementaires ains que réglementaires ainsi que leur

leur respect et leur application. respect et leur application sont

renforcés dans tous les pays. Infrastructure

195. Créer des organes de Gouver nements 2006-2010 Des organes de coordination Orientations

coordination multipartites sur les Industrie multipartites sur les produits Mandat

produits chimiques pour fournir des Syndicats chimiques sont mis en place dans

informations et accroitre la ONG tous les pays.

sensibilisation aux risques qu'ils

présentent.

196. Rechercher des mécanismes de | Gouvernements 2006—2010 Des mécanismes de consultaion Orientations

consultation novateurs comme, par Industrie sont en place dans tous les pays. Mandat

exemple, le débat avec médiation, en | ONG

vue d'aider les couches sociaes
affectées atrouver unterrain

d entente sur les problémes critiques
qui font obstacle ala gestion
rationnelle des produits chimiques.

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été
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Domaines d’activité en rapport avec la gouver nance (objectif 3)

Domaines d’activité Activités Acteurs Cibles/Délais Indicateurs de progres Aspectsdelamiseen cauvre
197. Mettre en place des stratégies Gouver nements 2006-2010 Des stratégies de renforcement des | Stratégies de renforcement des
de renforcement des capacités et IOMC capacités et des mesures de capacités
promouvoir des activités visant a promotion des activités visant a \ PSP
améliorer le cadre juridique et améliorer le cadre juridique et Modéles de legisiation
ingtitutionnel national danstousles ingtitutionnel national sont mises
ministéres et organismes en place dans touslespays au sein
gouvernementaux concernés par la detous les ministéres et
sécurité chimique. organi smes gouvernementaux

concernés par la sécurité chimique.
198. Encourager les pays a Gouver nements 2010-2015 Les normes en matiére de sécurité | Normes de sécurité
harmoniser leurs normes en matiere IOMC (PNUE, OIT, FAQ, chimique de tous les pays sont Moddles de léaislation
de sécurité chimique. OMS, ONUDI, UNITAR, harmonisées. 9
OCDE, PNUD)

Responsabilité et 199. Mettre en place des Gouver nements 2006—2010 Des mécanismes de mise en cauvre | Modées de égidlation

indemnisation mécanismes de mise en cauvre et de et de surveillance efficaces sont
surveillance efficaces. mis en place.

Bilan des progres 200. Remplir des questionnaires FISC 2006—2020 Des rapports sur lamise en cavre | Elaboration d'un questionnaire
périodiques destinés amesurer la Organisationsrégionales de la Déclaration de Bahia sont Infrastructure d analvse
mise en cauvre de la Déclaration de Organisations publiés dans tous les pays. y
Bahia intergouvernementales
201. Elaborer desindicateurs IOMC (PNUE, FAO, 2011-2015 Des indicateurs montrant les Financement
objectifs pour évaluer I'influencedes | OMS, OCDE) réductions intervenues dans les
produits chimiques sur la santé Gouvernements risques posés par les produits
humaine et |’ environnement. chimiques ala santé humaine et &

I’ environnement sont établis.

Zonesprotégées 202. Veiller alapriseen comptede | Gouvernements 2006-2010 Des mécanismes |égidatifsrelatifs | Modées de légidation incluant les
laquestion des pesticides et de celle FEM alx zones protégées, y compris exigences en matiere de « certificat
des produits chimiques dans les Organisationsrégionales I utilisation de produits chimiques | denon objection» pour les
évaluations d'impact écologque dans ces derniéres sont mis en évaluations de I'impact
touchant des zones protégées. place dans tous les pays. environnemental et les prospections

sismiques
203. Evaluation de la dispersion des | Gouvernements 2006-2010 La dispersion des polluants dans Capacité technique et de recherche

rejets de polluants (air, eau et sol)
dans les zones protégées.

les zones protégées est évaluée
danstous les pays.

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été
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72




Domaines d’activité en rapport avec la gouver nance (objectif 3)

Domaines d’activité Activités Acteurs Cibles/Délais Indicateurs de progres Aspectsdelamiseen cauvre
Prévention du trafic 204. Elaborer des stratégies IOMC, FISC,OMD, 2006—-2010 Des stratégies nationales de Convention de Rotterdam \
illicitede marchandises nationales c prévention, détection et | Interpol prévention, détection et controle Codes douaniers harmonisés de

toxiques et dangereuses

contréle du trafic illicite comprenant
le renforcement deslois et
mécanismes judiciaires et de

I aptitude des services des douanes et
autres autorités national es a réprimer
et aprévenir les expéditionsillicites
de produits chimiques toxiques et
dangereux .

Secrétariats de I’ OIAC, de
la Convention de Béle, de
la Convention de
Rotterdam, et d’ autres
conventions

Protocole de Montréal
Gouvernements

Autorités douaniéres
nationales

du trafic illicite sont éaborées et
mises en cauvre dans tous les pays.
La Convention de Rotterdam est
ratifiée et appliquée par tousles
pays.

I’'OMD
Formation

En particulier, conformément &
I’article 13 (1) de la Convention de
Rotterdam, les pays devraient
appuyer de maniére appropriéeles
initiatives des membres de

I” Organisation mondiale des
douanes visant a attribuer des codes
selon un systéme harmonise
particulier a certains produits
chimiques relevant de la Convention
de Rotterdam ains qu'a certains
polluants organiques persistants
pour permettre leur comparaison
avec les données sur le respect des
exigences en matiere

d environnement.

Commerce et
environnement

205. Faire en sorte que les politiques
commerciales et environnementales

soient complémentaires.

IOMC (PNUE UNITAR)

Les politiques commerciales et
environnemental es sont

complémentaires.

M écanismes pour la coopération
entre les responsables du commerce
et de I’ environnement aux niveaux
national et international
Participation des partiesintéressées
du secteur du commerce et de celui
del’environnement al’ élaboration
des politiques en matiére de produits
chimiques

Coopération et échange
d’informations entre les accords
multilatéraux sur I’ environnement
relatifs aux produits chimiques et
aux déchets et I'OMC

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été
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Domaines d’activité en rapport avec la gouver nance (objectif 3)

Domaines d’activité Activités Acteurs Cibles/Délais Indicateurs de progres Aspectsdelamiseen cauvre
Participation de la 206. Inclure des représentants de la ONG d'intérét public / 2006—2020 Lasociété civile est représentée Participation au processus
société civile et des société civile dans les commissions Société civile dans|es commissions nationales décisionnel
ONG d'intérét public gouvernementales chargées de Syndicats
formuler, d’ exécuter et de surveiller IPEN
les plansde mise en cauvre de IOMC
I’ Approche stratégique. Gouvernements
Evaluation de lagestion ~ 207. Assurer la prestation de Gouvernements 2006—-2010 Des services d' assistance et de Formation
des produits chimiques services d assistance et de formation | FEM formation en matiere
au niveau national aux enmatiere d' établissement de profils | IOMC (UNITAR, PNUD) d établissement de profils
fins de détermination nationauix. nationaux sont fournis.
des lacunes et de |’ ordre
de priorité des actions

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été
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Domainesd’ activité en rapport avec le renforcement des capacités et la coopér ation technique (obj ectif 4)

Domaines d’ activité Activités Acteurs CiblesDélais Indicateurs de progrés Aspectsdelamiseen cauvre
Renforcement des 208. Etablir une approche IOMC Mise en place: Nombre de pays demandant de Elaboration et mise en cauvre du
capacités al’ appui des sygématique visant afaciliter la Secrétariats des 2006-2010 I’'aide processus comme proposé dans le

actionsnationales

fourniture, aux pays qui le
demandent, de conseils relatifs au
dével oppement des capacités
nationales de gestion rationnelle des
produits chimiques Par exemple:

Etudier la possibilité de mettre
en place un service d'aide qui
fournirait des consells de base
et/ou soumettrait les demandes
des pays aux sources
pertinentes d’ expertise,

d orientations politiques, de
financement et de directives
(indtitutions politiques, experts,
bases de données, informations,
etc.);

Veiller a ce que le processus
précité se fonde sur les
informations et outils existants
en matiéere de développement
des capacités et compléte les
initiatives existantes;

Envisager lamise en place de
mécanismes de suivi dans le
cadre des processus
d'évaluation des progres de

I” Approche stratégique afin
d'évaluer I' utilité du processus;
Mettre en cauvre un projet
pilote destiné a tester et a
affiner le concept avant lamise
en cauvre mondiae.

conventions ayant trait
aux produits chimiques

Syndicats

Fonctionnement
continu entre 2011 et
2020

Nombre de demandes recues et
satisfaites
Types de demandes présentés

document SAICM/PrepCom3/Inf/9
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Domainesd’ activité en rapport avec le renfor cement des capacités et la coopér ation technique (obj ectif 4)
Domaines d’ activité Activités Acteurs CiblegDélais Indicateurs de progreés Aspectsdelamiseen cauvre
209. Renforcer les capacités des IOMC 2006—2010 Les capacités techniques, Formation
pays en développement et dles pé-lyS a EECM' ot del financiéres et humaines de tous Transfert de technologies et
économie en transition au plan de rétariat de la les pays sont renforcées. -
I"infrastructure par le biais de la Convention de Bae i actualisation des programmes
fourniture d' assistance financiére et | Institutionsfinanciéres
du transfert de technologies en vue internationales
de combler | écart grandissant qui
existe entre ces pays et les pays
développés.
210. Promouvoir I’ éablissementde | IOMC 2006 —2010 Des bases de données, des Disponibilité de méthodologies
bases de données se fondant sur des registres des substances Formation
évaluations scientifiques et la chimiques et des centres de
création de centres de collecte et collecte et d' échange
d’ échange d’informations aux d'informations sont mis en place
niveaux national, régional et danstousles pays.
international .
211. Encourager les programmes Gouver nements 2006—2010 Des profils nationaux et desplans | Modées de Iégidation
d éaboretion d'in struments de Intituts de recherche et nationaux sont établis, et des Formation
gestion des produits chimiques centres de formation plans nationaux de mise en cauvre
(profils nationauix, plans nationaux agréés de préparation et d intervention Mécanisme de coordination
de mise en cauvre, plans nationaux IOMC en cas d’ urgence sont en place. Partage de I’ expérience en matiere
de préparation et d'intervention en Centres régionaux dela de profils nationaux
cas d’ urgence) Convention de Béle
Syndicats
ONG
212. Coordonner les programmes Gouvernements 2006—2010 Les programmes d’ aide sont Echange d'informations sur les
d’aide bilatérale et multilatérale Organisations coordonnés. activités d'aide antérieures et
établis par les pays développés pour | intergouvernementales actuelles
appuyer les activités et _st'ratégi esde ONG. Elaboration de programmes d’aide
renforcement des capacités. Syndicats
IOMC
213. Elaborer des stratégies IoOMC 2006-2010 Des méthodes de production plus | Formation
durables de développement des Centres régionaux de la propres sont éaborées et adoptées
capacités des pays en Convention de Béle danstousles pays.
développement et des pays a FEM
économie en transition, en
reconnaissant le caractére
interdisciplinaire du développement
des capacités en matiere de sécurité
chimique.

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été
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Domaines d’activité en rapport avec le renforcement des capacités et la coopér ation technique (obj ectif 4)

Domaines d’ activité Activités Acteurs CiblegDélais Indicateurs de progreés Aspectsdelamiseen cauvre
214. Encourager les contributions IOMC 2006—2010 Des mécanismes de coordination Mécanismes et options de
et le recours aux mécanismes Secrétariat dela des échanges d'informations sont | coordination
d’ échange d’informations et Convention de Bae en place et I' utilisation des = .

O o P . N ormation
d’amélioration de la coopération et Gouvernements mécanismes existants, a
de la coordination en matiére de Industrie I"exemple d'INFOCAP, s accroit.
sécurité chimique comme, par Syndicats
exemple, INFOCAP. ONG
INFOCAP
215. Renforcer les capacités des Secrétariatsde la 2006—2010 Larévision des |égidations Modéles de légidation
pays en développement et despaysa | Convention de nationales est effectuée Formation
économie en transition pour ce qui Rotterdam et dela conformément aux dispositions
est delamise en cauvre des Convention de des conventions internationales.
conventions internationales relatives | Stockholm Des responsables (points focaux
aux produits chimiques IS(ZCM’C el et autorités nationales désignées)
rétariat de la A G
Convention de Bae sont deési gn.&s dans tous les pa¥s
Gouvernements Les cadres institutionnels requis
pour |’ application des
conventions international es sont
mis en place dans tous les pays.
216. Faire participer toutes les Gouver nements 2006—2010 Des listes des parties concernées Palitique nationae
parties intéressées a I’ élaboration et | IOMC sont dressées Formation
3 Ia(\:i rpi ;a en cauvre de pl afns i gtégr& Indu(j;tri e Dans tous les pays, les parties
e developpement intensifie des Syndicats concernées interviennent dans
capacites. ONG tousles programmes de
développement des capacités.
217. Développer les compétenceset | |IOMC 20062010 La gestion rationnelle des Formation
capacités dans le domaine de la FEM produits chimiques est incorporée
planification nationale de projets dansles programmes nationaux.
pertinents pour la gestion des
produits chimiques.
218. Mettre en place des IOMC 2006-2010 Un pool d’éminents scientifiques Programmes et établissements

programmes de formation
scientifique et technique du
personnel, y compris des douaniers.

Centres régionaux de la
Convention de Bae
Gouvernements

et de personnel technique est
congtitué dans chague pays.

nationaux et intemationaux de
formation

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été
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Domaines d’activité en rapport avec le renforcement des capacités et la coopér ation technique (obj ectif 4)

Domaines d’ activité Activités Acteurs CiblegDélais Indicateurs de progreés Aspectsdelamiseen cauvre
219. Etablir deslaboratoires 10OMC (PNUE, FAO, 2006—2010 Des laboratoires nationaux dotés Modéles de légidation
nationaux ou régionaux dotés ONUDI, UNITAR, d'instruments et d' équipements Formation
d’instruments et d' éguipements PNUD) modernes sont mis en place dans
modernes, y compris ceux dont ils Gouvernements touslespays.
ont besoin pour analyser les Centres de recherche
émissions et opérer conformément Industrie
aux normes nationales.

220. Mettreen place des IOMC (PNUE, FAO, 2006-2010 Des laboratoires de référence Normes internationales
laboratoires régionaux de référence | ONUDI, UNITAR) nationaux sont mis en place dans Formation
répondant aux normes Gouvernements touslespays.
internationales. Centres de recherche

Industrie
221. Mettre en place ou renforcer IOMC (PNUE, OIT, 2006-2010 L’infrastructure requise pour la Méthodologies et lignes directrices
I"infrastructure nationale requise FAO, OMS, ONUDI, gestion rationnelle des produits Moddles de |éisation
pour, entre autres, la gestion de UNITAR, PNUD) chimiques est mise en place dans 9
I"information, les centres anti-poison | Gouvernements touslespays. Formation
et les capacités d’intervention en cas Directives
d' urgence chimique.
222. Développer lesressources IOMC (PNUE, OIT, 2006—2010 Les ressources pour les plans et Mécanismes et options de
pour les plans et projets FAO, PNUD) projets d’ application nationaux financement
d gpplication nationaux. Gouvernements sont disponibles. Formation

Syndicats

Industrie
223. Répondre aux besoins de Gouver nements 2006-2010 Des évaluations des besoins de Identification des approches
capacités dans le domaine des Industrie capacité pour les initiatives obligatoires et volontaires
approches obligatoires et volontaires | IOMC (PNUE, OIT, FAO, obligatoires etlesinitiatives Disponibilité de méthodologies
pour la gestion des produits OMS, PNUD) volontaires ont été réalisées dans o évaluation
chimiques touslespays )

Formation

224. Améliorer lacoordination au Gouver nements 2006-2010 Des mécanismes de coordination Politiques nationales
niveau national, renforcer Industrie multipartites et des cadres Formation
I"intégration politique tous secteurs Syndicats ingtitutionnels sont mis en place
confondus et, en particulier, établir ONG danstous les pays.
des partenariats avec le secteur
privé.

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été
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Domaines d’activité en rapport avec le renforcement des capacités et la coopér ation technique (obj ectif 4)

Domaines d’ activité Activités Acteurs CiblegDélais Indicateurs de progreés Aspectsdelamiseen cauvre
225. Intégrer lagestionrationnelle | Gouvernements 2006—2010 La gestion rationnelle des Modéles de légidation
des produits chimiques dans les Industrie roduits chimiques est incorporée I ;
acti\[/)ité de tous Ieg ministeres ayant | Syndicats gux planset prggrammes P POI,I u qf‘e nationale o
un rapport avec la production, ONG ministériels dans chaque pays. Mécanismes de coordination
I’ utilisation et la gestion de produits | IOMC (FAO, PNUD) intersectoriels
chimiques.
226. Développer la capacité IOMC (PNUE, FAO, 2006—2010 La capacité technique est Evaluation des besoins de capacité
technique et la technologie ONUDI, PNUD) renforcée dans tous les pays. technique
disponible (y compris|le transfert de | Centres régionaux dela Des mesures pour améliorer la Evaluation des technologies
technologie). ggmiﬂg;g&fae technologie disponible sont prises | existantes
dans tous|es pays. Disponibilité de technol ogies sans
Seules les technol ogies risques
appropriées sont transféréesavix Formation
pays en développement et aux
pays a économie en transition.
227. Renforcer lesmécanismes de Gouver nements 2006-2010 Des mécanismes pluripartites de Méthodologies et protocoles
communication et de compilation Centres de recherche communication et de compilation Formation
desinformations nécessaires pour IOMC (PNUE, OIT, FAOQ, des informations nécessaires pour
produire les documents OoMS) produireles documents
récapitulatifs deréférence qui Centres régionaux de la récapitulatifs de référence sont
aideront & déterminer les priorités Convention de Béle mis en place danstousles pays.
national eset les lacunes en matiére Industrie
de gestion (par exemple, registres et | Syndicats
inventaires des émissions et ONG
transferts de polluants) en tenant
compte des initiatives de I'industrie
enmatiére d'information.
228. Développer I'infrastructure Gouver nements 2006—2010 Des laboratoires agréés et de Normes
permettant de compenser le manque | IOMC (PNUE, FAO, référence sont mis en place aux Formation
d’ organismes d’' accréditation et de ONUDI) niveaux national et régional.
|aboratoires agréés et de référence Industrie
capables d échantillonner des
matrices environnementales et
humaines et des denrées
alimentaires.

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été
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Domaines d’activité en rapport avec le renforcement des capacités et la coopér ation technique (obj ectif 4)
Domaines d’ activité Activités Acteurs CiblegDélais Indicateurs de progreés Aspectsdelamiseen cauvre
229. Mettreen placelesformations | Gouvernements 2006 —2010 Des centres de formation et des Normes
et I’infrastructure requises pour IOMC (PNUE, OIT, FAO, laboratoires d’analyse chimique Formation
entreprendre lestests nécessaires OMS, UNITAR) sont établis dans tous les pays.
pour la gestion des produits Syndicats
chimiques sur toute la durée de leur
cycle devie.
230. Elaborer des programmes de Gouver nements 2006—2010 Des programmes de formation a Méthodologies d' évaluation et de
formation aux techniques IOMC (PNUE, OIT, FAO, I’évaluation et ala gestion des gestion des risques
d'évaluation, de gestion et de OMS, UNITAR) risques sont mis en place dans Formation
notification des risques sanitaires Syndicats touslespays.
231. Assurer laformation Gouver nements 2006-2010 Des évaluations des besoins de Modéles de |égidation
nécessaire pour développer les IOMC (PNUE, OIT, FAO, formation dans les domaines de la Formation
capacités dans les domaines de la OMS, UNITAR, PNUD) |égidation, de laformulation de
|égidation, de la formulation de Syndicats politiques, de I’ analyse et de la
politiques, de I’analyse et de la gestion sont réalisées dans tous
gestion. les pays.
232. Offrir des formations a Gouver nements 2006—2010 Des formations al’ application des | Modées de Iégidation
I’ application des mécanismes de IOMC (PNUE, OIT) mécanismes de détermination de . N
détermination de laresponsabilité et | Syndicats laresponsabilité et gﬂét?%? %ﬁ)? gg?l:rséggagbi lité
d'indemnisation pertinents. ONG d indemnisation sont offertes et I'indemnisation
danstousles pays. )
Formation
Programme APPEL
233. Offrir des formations aux Gouver nements 2006-2010 Desformations aux interventions | Modées de légidation
interventions d urgence. IOMC (PNUE, FAO, d urgence sont offertes dans tous | pjgponibyité de méthodologies
oM les pays d'intervention o urgence
Industrie
Syndicats Formation

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été
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Domainesd’ activité en rapport avec le renfor cement des capacités et la coopér ation technique (obj ectif 4)
Domaines d’ activité Activités Acteurs CiblegDélais Indicateurs de progreés Aspectsdelamiseen cauvre
234. Offrir laformation technique IOMC (PNUE, FAO, 20062015 Desformations et des ressources Formation
et les ressources financieres dont ont | UNI TAR_) financiéres desti péesé;aider les Méthodologies de détection et de
besoin les gouvernements pour Secrétariat dela gouvernements a repérer et prévention
détecter et prévenir letraficillicite Convention deBale prévenir letraficillicite de
de marchandises toxiques et Gouvernements marchandises toxiques et
dangereuses et de déchets Industrie dangereuses et de déchets
dangereux. dangereux sont fournies a tous les
pays qui le demandent.
La capacité des pays a détecter et
prévenir letraficillicite de
marchandi ses toxiques
dangereuses et de déchets
dangereux s est améliorée.
235. Présenter un apergu des IOMC (PNUE, OIT, 2006-2010 De mesures spécifiques de Méthodologies
mesures spécifiques de renforcement | FAO,OM S) développement des capacités ont Formation
des capacités pour chague région. Centres régionaux de la été identifiées dans toutes les
Convention de Bée régions.
Gouvernements
Industrie
Syndicats
ONG
236. Elaborer des outils pour aider Industrie 2006-2010 Des outils pour lafourniture Infrastructure
I"industrie afournir desinformations | Gouver nements d'informations simplifiées sont
chimiques simplifiées au mis au point.
gouvernement et aux utilisateurs
individuels.
Formulation demesures | 237. Créer des centres anti-poison Gouver nements 2006-2010 Des centres anti-poison sont créés | Initiative del’ OMS concernant les
de prévention et et renforcer ceux qui existent afinde | |OMC (OMS) ou renforcés et des centres centresanti-poison
d'intervention pour pouvoir fournir des informations et toxicologiques d' analyse ou
atténuer les effets sur avistoxicologiques;, mettre en place médicaux sont mis en place dans
I’ environnement et la des centres toxicologiques d’ analyse tous les pays en fonction des
santé des gtuations et médicaux en fonction des besoins besoinsidentifiés et des
d’urgence mettant en identifiés et desressources ressources disponibles.
jeu desproduits disponibles dans chaque pays.
chimiques
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Domaines d’activité en rapport avec le renforcement des capacités et la coopér ation technique (obj ectif 4)
Domaines d’ activité Activités Acteurs CiblegDélais Indicateurs de progreés Aspectsdelamiseen cauvre
Production plus propre | 238. Offrir des formations aux IOMC (PNUE, ONUDI) 2006—2010 Des formations aux techniques de | Disponibilité de méthodologies
techniques de production plus Gouvernements production plus propres sont Formation
propres. Centres de recherche offertes danstous les pays.
Centres nationaux pour
une production plus
propre
239. Chercher des moyens de lutter | IOMC (PNUE, ONUDI) 2006—2010 Des mécanismes de prévention Modéles de Iégidation
contrelesmouvements Gouver nements des mouvements transfrontiéres Formation
transfrontiéres de technologies sales. | Industrie de technologies sales sont
élaborés dans tous les pays.
240. Définir clairement lesbesoins | Gouvernements 2006-2010 Les besoins en matiere de Disponihilité de la capacité
en matiére de « formation de Industrie formation de formateurs sont technique
formateurs ». IOMC (PNUE) clairement définis.
241. Concevoir desmanuelset des | IOMC (PNUE, ONUDI) 2006-2010 Des manuels et des guides clairs Disponihilité de la capacité
guides clairs et smples sur les et smples sont congus. technique
mesures pratiques d’ évaluation et
d'amélioration des méthodes de
production.
242. Promouvoir le transfert de Gouvernements
technologies et de connaissances IOMC (PNUE, FAO,
dans les domaines de la production OMS, ONUDI, PNUD,
plus propre et de la fabrication de Bangue mondiale)
solutions de substitution. FEM
ONG
Syndicats
Industrie

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été
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Domaines d’activité en rapport avec le renforcement des capacités et la coopér ation technique (obj ectif 4)
Domaines d’ activité Activités Acteurs CiblegDélais Indicateurs de progreés Aspectsdelamiseen cauvre
Reéhabilitation des sites | 243. Mettreen place IOMC (PNUE, FAO, 20112015 L infrastructure pour I'analyse et | Modées de |égidation
contaminés I"infrastructure permettant OMS, ONUDI, PNUD) laremise en état desStes Inventaire et évaluation des sites
d’analyser et de réhabiliter les sites FEM contaminés est mise en place dans contamings
contaminés. Organismes régionaux touslespays. ) I
Offrir des formations aux méthodes (9‘3!‘"% de formation Des programmes de formation a Techni EUS de rehablclilta:l onet
de réhabilitation. E‘gmﬁéﬁfg a0 laremise en état des sites approchescorrespondantes
Développer la capacité de réhabiliter | Gouvernements contgmm% sont mis & point et Formation
des sites contaminés. Centres de formation appllqu§ dans tous I.GS Pays
Elaborer des techniques de agrees Une assistance technique et
réhabilitation. Industrie financiére international e est
A fournie aux pays en
" Aot Syndicats ; N
Accroitre la coopération développement et aux pays a
internationale dans le domaine de la économie en transition.
fourniture d' aide technique et
financiére pour remédier aux effets
sur I’ environnement et la santé
humaine des produits chimiques
libérés lors d accidents, des
manoauvres militaires et des guerres.
Essence au plomb 244. Développer la capacité IOMC (PNUE, ONUDI) 2006-2010 L'infrastructure pour I'analyse de | Modé&es de Iégidation
d’identifier des additif_s_ pguvant Organismes Régionaux carburants est mise en place dans Méthodologies disponibles
remplacer le plomb utilisé dans Gouvernements touslespays. i
|’ essence, mettre en place Industrie Formation
I"infrastructure nécessaire pour
effectuer des analyses de carburants
et anéliorer I’infrastructure
nécessaire pour |’introduction des
carburants sans plomb.
Enfants et sécurité 245. Elaborer des mécanismes IOMC (OIT, OMS) 2006—-2010 Des mécanismes permettant de Disponibilité de méthodologies
chimique permettant de faciliter larecherche UNICEF faciliter larecherche collaborative | =5 mation
collaborative nationale et Organisations régionales nationale et internationale, ainsi
internationale, ainsi que la mise en Gouvernements que lamise en commun des
commun des technologies. Organismes de recherche technologies sont éaboreés.
246. Mettreen place IOMC (OIT, OMS) 2006—2010 Des recherches sur les Centres de recherche
I"infrastructure nécessaire pour UNICEF répercussions de I’ exposition a
entreprendre des recherches sur les Gouvernements des produits chimiques chez les
répercussionsde |’ exposition a des Parties intéressées enfants et les femmes sont
produits chimiques chez lesenfants | Syndicats entreprises.
et lesfemmes. Organisations régionales
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Domaines d’activité en rapport avec le renforcement des capacités et la coopér ation technique (obj ectif 4)
Domaines d’ activité Activités Acteurs CiblegDélais Indicateurs de progreés Aspectsdelamiseen cauvre
Evaluation, gestion et 247. Mettre en place des Industrie 2016-2020 Des laboratoires d’ agréés Systémes d’ accréditation
notification desrisques | laboratoires d’ agréés pour les CILE pour les produits chimiques sont Ressources financiéres
produits chimiques. Gouvernements mis en place dans toutes les )
régions. Formation
Programme APELL du PNUE
Programmes du PNUE relatifs aux
registres des émissions et transferts
despolluants
Application du SGH 248. Mettre en place des Gouver nements 20112015 Au moins un laboratoire d’ Extension des systémes
|aboratoires d' essai agréés afin de agréé répondant aux besoins du d' accréditation de la CILE atoutes
pouvoir tester les caractéristiques de SGH est mis en place dans chague | les régions
danger des produits chimiques pour région économique.
classification et vérification des
informations portées sur leur
étiquette.
249. Promouvoir laformation ala Gouver nements 2006—2010 Des programmes de formation Disponibilité de criteres de
classification des dangers. IOMC (OM S, FAQ, multipartites sur la classification | classification desdangers
OCDE, UNITAR) des dangers sont élaborés et mis Formation
Industrie en oauvre dans tous les pays.
Syndicats
ONG
250. Procurer des ressources IOMC (FAO, UNITAR, 2006—2010 Des ressources techniques et Disponibilité de programmes
techniques et financiéres suffisantes | OCDE) financieres suffisantes pour netionaux de développement des
pour appuyer |es projets nationaux FEM appuyer les projets de capacités en matiere de SGH
et régionaux de développement des développement des capacités en Diffusion des résultats des projets
capacités en matiére de SGH des métiére de SGH des pays en . )
. N p N pilotes de 'UNITAR
pays en dével oppement et des pays a développement et des pays a
économie en transition. économie en transition sont
disponibles.
Commerce et 251. Offrir desformations sur les IOMC (PNUE, UNITAR) | 2006-2010 Des programmes de formation sur | Disponibilité de méthodologies
environnement liens entre le commerce et omcC les liens entre le commerce et = .
Lo R ormation
I’ environnement, comportant Gouvernements I’ environnement comportant
I"acquisition des qualités de Centres de formation I’acquisition des qualités de
négociateur né cessaires. agréés négociateur nécessaires sont
élaborés dans tousles pays.
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&



Domaines d’activité en rapport avec le renforcement des capacités et la coopér ation technique (obj ectif 4)

Domaines d’ activité Activités Acteurs CiblegDélais Indicateurs de progreés Aspectsdelamiseen cauvre
252. Encourager les secrétariatsdes | IOMC (PNUE, FAOQ, 2006-2010 La coopération s’ est accrue. Débat aux réunions des conférences
accords multilatéraux sur le UNITAR) desParties.
commerce et ceux des accords
multilatéraux sur I’ environnement &
collaborer ala conception de
programmes et matériels visant a
améliorer lacompréhension des
regles et disciplines qui existent
dans ces domaines chez les
organismes gouvernementaux et
intergouvernementaux ainsi que
chez les autres parties concernées

Zones protégées 253. Offrir desformations sur le Gouver nements 2006-2010 Des programmes de formation au | Méthodologies
concept de zones protégées. IOMC (PNUD) concept de zones protégées sont Formation

Organisations régionales éaborés dans chague pays.

Syndicats

ONG
254. Développer les capacités aux IOMC (PNUD) 2011-2015 Le nombre de personnes qui ont
plans de I’identification et de la Gouvernements recu une formation en lamatiere
surveillance des indicateurs ed en hausse et des |aboratoires
biologiques sont en place.

Santé et sécurité au 255. Promouvoir laformationetle | IOMC (OIT, FAO, 2006-2010 Des structures de formation sont Stratégie mondiale de |’ OIT sur la

travail développement des capacités des OMS) en place. santé et la sécurité au travail
personnes qui sont directement ou Gouvernements
indirectement impliquées dans Syndicats
I’utilisation et I éimination de Industrie
produits chimiques

Gestion et diffusionde | 256. Développer et renforcer les IOMC (OIT, PNUE, 2006-2010 Tous les pays ont |a capacité de Disponibilité de I'infrastructure

I'information moyens de collecter, produire, UNITAR) produire des données et de les nécessaire
stocker, diffuser I'information, et y Gouver nements rendre accessibles aux parties : 5 4 N ;
accéder, y compris INFOCAP. ONG concernées. g’tg:ﬁ ;;:ﬁgeta e aappliquer

Syndicats/Travailleurs
Formation
Sensibilisation

Considérations socio- 257. Mettre en place les structures Gouver nements 20112015 Des centres de recherche sont mis | Formation de scientifiques

économiques permettant de mener une évaluation | |OMC (OCDE) en place dans toutes les régions.
des impacts so cio-économiques.
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Domaines d’activité en rapport avec le renforcement des capacités et la coopér ation technique (obj ectif 4)
Domaines d’ activité Activités Acteurs CiblegDélais Indicateurs de progreés Aspectsdelamiseen cauvre
Gestion des déchets 258. Entreprendredesprogrammes | Gouvernements 2006—2010 Des programmes sont menés pour | Fourniture de savoir-faire
de renforcement des capacités IOMC (FAO, OMS, aider les autorités locales et spécialisé et d’informations
portant sur laréduction au minimum | ONUDI, UNITAR, nationales amettre au point une Transfert de sconnaissances
des_ déchets et I utilisation plus PNUD) me,thode de g,estlo[] des ressources nécessairespour rédirelevolume
efficace des ressources, en ONG axée sur e zéro déchet. et latoxicité des matiéres mises au
particulier lagestion axée sur le Secrétariat dela rebut
« zéro déchet » & la prévention, la Convention de Bae
substitution et la réduction des Centres régionaux de la
utilisations toxiques des déchets, Convention de Bae
afin de réduire le volume et la Syndicats
toxicité des matiéres mises au rebut.
259. Développer | es capacités IOMC (PNUE,OM S 2006—2010 Les capacités techniques et non Fourniture d’ assistance, en
nationales et locales de surveillance, | ONUDI, PNUD) techniques essentielles pour la particulier en matiére de formation
d'évaluation et d' atténuation des Gouvernements surveillance, |’ évaluation et et d’équipements, par le biais de
impacts chimiques exercés par les Syndicats |I" atténuation des impacts programmes d’ aide
décharges et autresinstallations ONG chimiques exercés par les
d' éimination de déchets sur la santé décharges et autres installations
humaine et I environnement. d éimination de déchets sont
développées
260. Mener desprogrammesde Gouver nements 2006—2010 Des programmes de formation se | Assistance technique
formation destinés a prévenir Syndicats penchant sur les besoins en Formation
I’ exposition des personnes qui ONG matiere de sécurité chimique des
manipulent des déchets, en Secrétariat dela recycleurs et autres personnes qui
particulier ceux qui lesrecyclentou | Convention de Béale manip ulent des déchets sont
les récupérent, a des produits Centres régionaux de la menés.
chimiques et déchets dangereux . Convention de Béle
IOMC (OIT)
261. Former les agents des douanes | Gouver nements 2006-2010 Les agents des douanes sont Formation
ala détection des mouvements Organisation mondiale de formésaladétection des
transfrontiéres illicites de déchets douanes mouvements transfrontiéres
Centres régionaux de la illicites de déchets
Convention de Béle
262. Exécuter des projets de IOMC (PNUE, FAO, 2006—2010 Des projets de démonstration de Infrastructure
deéénonstration portant scl;r IZ ) ONUDI, PNUD) Gl la ggstion d%lrleszou(rjcei avec Disponibilité de professionnels
réduction au minimum des déchets Centres régionaux de la roduction nulle de déchets sont : < .
et la gestion efficace des ressources Conventig% de Bde E»(écutés ayant reulaformation necessaire
dans différents pays, avec un appui Gouvernements
bilatéral ou multilatéral. Syndicats
ONG
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Domainesd’activitéen rapport avec la lutte contreletraficillicite (objectif 5)

Domaines d’ activité Activités Acteurs Cibles/Délais Indicateurs de progrés Aspectsdelamiseen cauvre
Prévention du trafic 263. Promouvoir conjointement Gouvernements 2006—2010 Les codes douaniers harmonisés Codes douaniers harmonisés de
illicite de marchandises | avec |’ Organisation mondiale des OMD éaborés par 'OMD pour les I'OMD
toxiques et dangereuses | douanes la diffusion et I utilisation produits chimiques réglementés Formation
de profils de risque douaniers et de par les instruments internationatix
fiches d information sur la sécurité sont appliqués danstouslespays. | Cooperation avec I'OMC
comme moyens officiels de repérer
les cas probables de trafic illicite
264. Se pencher sur laquestion des | Mécanisme de 2006—2010 Un mécanisme de financement Disponibilité de fonds
ressources et d\% m_écanism% financement de la SAICM fiable et durable est mis en place. Elaboration de critéres pour I accés
operationnels a utiliser pour la aux fonds
fourniture daide technique et
financiére directement ou par le
biais d’ une organisation régionale
pertinentg aux pays en
développement et aux pays a
économie en transition.
265. Estimer I'ampleur et I'impact | Gouvernements 2006—2010 Une estimation de |I’ampleur du Clarification de la définition du
du trafic illicite aux niveaux Organisations régionales trafic illicite est effectuée. trafic internationd illicite
international, régional, sous-régional | (COMESA, Union
et national . africaine, Communauté
des Etats d’' Afrique de
I'Est, SADC, etc.)
266. Accroitre la coordination et la | Gouvernements 2006-2010 Lacoordination entre toutes les Sensibilisation
coopération entre toutes les parties Syndicats parties intéressées s est accrue
intéressées. ONG danstousles pays.
Intervenants
internati onaux
267. Se pencher sur lamaniéredont | Gouvernements 2006-2010 Des mécanismes de |utte contre
les conventions internationales ayant | FISC les mouvements transfrontieres de
trait ala gestion rationnelle des Secrétariats de la produits chimiques dangereux

produits chimiques et les |égislations
nationales peuvent s appliquer plus
efficacement aux mouvements
transfrontiéres de produits
chimiques toxiques et dangereux.

Convention de Rotterdam
et de la Convention de
Bée

Syndicats

ONG

sont en place.
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Domainesd’activitéen rapport avec la lutte contreletraficillicite (objectif 5)

Domaines d’ activité Activités Acteurs CiblegDélais Indicateurs de progreés Aspectsdelamiseen cauvre
268. Promouvoir les effortsvisart a | Gouvernements 2006—2010 Des mécanismes d’ application Formation et fourniture de
prévenir letrafic international illicite | FISC sont en place. I’ équi pement nécessaire
de produits chlmlquestomque,set omMC Letrafic illicite de prodiits Législation en place
dangereux et les dommages r@!tant _Orgmlatl ons chimiques toxiques et dangereux
de leurs mouvements transfrortieres | intergouvernementales est en baisse,
et deleur élimination. '

269. Promouvoir I’ adoption par les | Organisations 2006—2010 Les organisations Conventions sur les produits
organisationsintergouvernementales | intergouvernementales intergouvernementales ont adopté | chimiques
de deC|_ sions rel aivesa I_a prévention de@ dem_st onsrel aivesa la . Disponibilité d'informations sur
du trafic international illicite de prévention du trafic intenational I' étendue du trafic illicite
produits toxiques et dangereux. illicite de produits toxiques et
dangereux. Aptitude des pays & appliquer les
systémes de controle
270. Former les agents des douanes | Gouvernements 2006-2010 Les agents des douanes et les
ains que les responsables de responsables de I’ agriculture et de
I’ agriculture et de la santé publique lasanté publique sont formés ala
ala détection des produits détection des produits chimiques
chimiques illicites toxiques et illicites toxiques et dangereux.
dangereux.
271. Créer un réseau d'information | Interpol 2011-2015 Un réseau d’information Type de systéme d’ derte rapide
comprenant des systemes d’ alerte Gouvernements comprenant des systemes d' derte | choisi
rapide qui traverse les frontieres OMD rapide est mis en place dans
internationales, en particulier au OoMC chague région.
niveau régional. Syndicats
ONG

Gestion des déchets 272. Renforcer les stratégies Gouver nements 2006—2010 Des stratégies renforcées sont en Formation et fourniture de
nationales de prévention, détection Centres régionaux de la place. I’ équipement nécessaire
et contrdle des mouvements Convention de Bée
transfrontiéres illicites de déchets. Secrétariat de la

Convention de Béle
Industrie
Syndicats
ONG
273. Promouvoir les efforts de Gouver nements 2006-2010 Lesmouvementstransfrontieres Légidation
pr’évention du traficillicite de Secrétari_at dela . illicites de déchets sont en baisse. | pjgponi bilité de professionnels
dechets. Convention de Bdle ayant recu laformation nécessaire
Industrie
Syndicats
ONG

L es colonnes traitant des acteurs, cibles et délais, indicateurs de progres et aspects de la mise en cauvre n’ ont pas été examinées dans leur intégralité et le temps imparti n’a pas été
suffisant pour permettre de parvenir a un accord durant le processus d’ élaboration de I’ Approche stratégique.
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tableau B

APELL Programme de sensibilisation et de préparation aux situations d' urgence au
niveau local

CEFIC Conseil européen des fédérations de I’ industrie chimique

CILE Conférence internationale sur I’ agrément des laboratoires d’ essais

COMESA Marché commun des Etats d’ Afrique de I Est et australe

Déclaration de Rio Déclaration de Rio sur I’ environnement et le dével oppement

FAO Organisation des Nations Unies pour |’ alimentation et I’ agriculture

FEM Fonds pour I’ environnement mondial

ASC Forum intergouvernemental sur la sécurité chimique

FRI Fédération routiere internationale

GCRAI Groupe consultatif pour la recherche agricle internationale

INFOCAP Réseau d’ échange d’information sur le renforcement des capacités pour une
gestion rationnelle des produits chimiques

INTERPOL Organisation internationale de police criminelle

IOMC Programme interorganisations pour la gestion écologiquement rationnelle
des produits chimiques

IPEN Réseau international pour I’ élimination des polluants organiques persistants

OCDE Organisation de coopération et de développement économiques

OIAC Organisation pour I'interdiction des armes chimiques

oIT Organisation internationale du travail

OoMC Organisation mondiale du commerce

OMD Organisation mondiale des douanes

OMS Organisation mondiale de |a santé

ONG Organisation non gouvernementale

ONUDI Organisation des Nations Unies pour le développement industriel

OTIF Organisation intergouvernemental e pour les transports i nternationaux
ferroviaires

AC Programme international sur la sécurité des substances chimiques

PNUD Programme des Nations Unies pour |e dével oppement

PNUE Programme des Nations Unies pour |” environnement

SADC Southern African Development Community

UA Union africaine

UNICEF Fonds des Nations Unies pour I’ enfance

UNITAR Institut des Nations Unies pour la formation et la recherche




